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ANEKDOTA.

s»dAnekdota? Kaj je meni anekdota? Kralek,
resnicen, zanimio dogodek, ki se je pripelil resniéni
osebi. Ima neko jedro Po:m!o’ Saljiva anekdota ima
saljivo jedro. Saljivo poanto’«

Tako mi je nabrenkal usesa nm] dobri in na-
tancéni profesor in prijatelj, — »prej prijatelj, potem
profesorc tako mislite vi, — pa ni tako: prej profesor,
potem prijatelj Bine ali Bone. Ni mogel pokazati
krstnega lista. V dvomu si pa lahko pisatelj stvar
sam nekoliko prikroji, da mu stavek bolj leie k
roki. To je moja laz. In Se za nekaj je lo dobro.
Nihée drugi ne more zahlevali zase koristne plati
avtorskih pravic. Nihcée! Niti oni, ki je anekdofo
nekje ukradel, jo meni povedal za svojo in sem jo
lahko takoj polem v kavarni bral o dnevoniku.

Anekdeta pa niti ni ved¢ anekdota, ko jo poves.
Ona zivi samo, dokler jo pripovedujes. In ni pse-
eno, komu se je nekaj pripelilo in kdo pripoveduje.

T'i jo, recimo, pripovedujes, pa ti {poj »dobri in
obzirni« prijatelj pravi:

sddaj me Se pozgeckaj, da se bom smejall Ta
anekdota pa je prababica tvojega junakal«

To je Se nekam obzirno, a zgodi se {i tudi:

stdaj vem, zakaj je revez Tona¢ na smrini po-
stelji trdil, da ga daka po smrii Se veliko trpljenjal
Revez, vedel je, da bos (i mrcoaril po njegovem
zZivljenjul«

Bere, bere in pravi: »No, nekalere so take, da
bi z njimi kristjane »martralc. Pripomni ti: »Ta pa
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je za veliki petekl« Ali »Parturient montes, nasce-
tur ridiculus mus«.

Nekdo me je hotel prav hudo in osfro nabosti;
zelo sem mu hvaleZzen za priliko, ki mi jo je nudil:

sZakaj ne uporabljas slovenskega izraza: prigode,
zgdodbice, dogodbice, dozivljaji?«

Zakaj? Zato, ker vse fo ni pravi izraz za anek-
doto. Kaj je za sveto bozjo voljo bistoo anekdote?
Domislica, poper, sol, Zebelj, poantal Naj si rajsi
pismouki belijo glave, kaj je anekdota po slovensko.
Zakaj jih pa imamo? In brezposelni tudi ni treba
da bi bili, posebno oni ne, ki znajo »slovensko«.

Vendar! Naj je tako ali tako: anekdote bi mo-
rali zbirali kakor drugo narodno blago. Ce poves
anekdoto iz Zivljenja tega ali onega, je to veé ko
ves njegov zivljenjepis. Zalo prosim, da jih zbirate.
In zelo bom hvalezen onemu, ki mi jih tudi posije.

sLagal bomn jazl« pravim, zato posljile resnicen,
zanimio dogodek o resni¢ni osebi.

Pobudo za zbiranje mi je dal dr. Marko Nalla-
den ter mi povedal proe zgodbice.

Zahvaljujem se vsem, ki so mi jih Ze dozdaj
prispevali, posebno so mi pomagali gg. France Cibej,
dr. Tine Debeljak, dr. Franc Debevec, pokraj. nadz.
prof. Milko Jegli¢, nam. viSjeda drz. pravdnika ].
Kokalj, vad. uéit. A. Kutir,, Zupnik France Loosin,
katehet Janez Pivk, ravnatelj Bogomil Remec, in-
dustrijalec Anton Rojina, Anton Trebse, inSpekior
Anton Sovré, moj brat Stanko in dr.

V avgustu 1943 — za desetletnico, odkar pisem
z levico.

PISATEL]J.



1. Anekdota:

a) Anekdota iz unionskega kota.

Dg. Tine Debeljak:

»>Vidim, da kar zbirad anekdote¢, me je nago-
voril, ko sem si v unionski kleti nekaj zapisoval.

»Zbiram! Ali ve$ katero?« sem se okoristil s
priliko,

»Naslov zbirke: Anekdota iz unionskega kotal«

b) Anekdote.

sNabiram anekdotel« sem dejal profesorju
zZnancu.

»Gorje naml« je dejal

»Kako gorje? Saj od tebe nimam $e¢ nobenel«

»Ne to, ne to. Ampak tvoje marnje! Gorje nam,
ki jih bomo bralil«

c) Nabiranje anekdot.

Sedela je sitna moéra pri meni v kavarni in
vrtala vame. Vse je hotel vedeti. Koliko je Abra-
ham takrat ge imel zob, ko je hotel darovati Izaka.
Kakor bi bil Abraham ljudoZerec. Ce je Kolumb
stopil na ameriska tla z levo ali desno nogo, de
sem pristas »zakoljem sam sebe¢ ali »samega sebeg,
kaj pravim, ali se »ves zmotim¢ ali »vsega«? Ko
sva tako obdelala vse mogoce in sem povsod kazal
zgledno nezanimanje, se je povzpel in vprasal, &e
res zbiram anekdote in za kaj bodo, ¢e bodo za kaj.
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»Kdo ti je to rekel?« sem ga pogledal. »Tako
pravim, samo da smem v gostilno! Da smem v druz-
bo, ve§! Doma me drugafe ne puste iz hife in v
gostilni in kavarni se nihée ve¢ ne ¢udi, e sedim
za mizo pri slabi pijaéi.c

Odkasljal si je ves osupel:

>Ti si pa kaveljl«

Pohvalil me pa je le.

2. Toinost.

Dr. L. je bil tajnik pri ministru dr. K. Nekot
je zamudil Cetrt ure. Minister je bil prej v kabi-
netu. Kakor da ni ni¢, ga je minister poklical in
mu dejal:

»Opazil sem, da uradniki niso totni. NapiSite
ckroznico, da jih pozivam, naj se toéno drZe
uradnih ur.c

Tajnik je, vesel, da jo je tako poceni odnesel
in da minister o njem ni¢ ne ve, sedel in napisal
zelo ostro okroznico in v njej navedel razna dolo-
cila, ki groze uradnikom z disciplinarko in slabo
ocenitvijo. Prinesel je ministru osnutek, minister
je bral, bral, a nazadnje dejal: »Se ostrejel«

Dr. L. je moral ¢ dodati. Nazadnje je v potu
svojega obraza mesel ministru.

sZdaj pa bol« je dejal minister.« Zdaj pa bol!
Zdaj si obesite osnutek nad posteljo in ga prebe-
rite vsak vederl¢ :

3. Enakopravnost.

Dr, K. je sedel na Hvaru na obali. Zraven nje-
gove mize so debatirali o enakopravnosti Zeme. K.
se ni obotavljal. Prisedel je k mizi, vzel tobatnico
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iz zepa, odpulil konec cigare ter se obrnil proti
gospodi¢ni, ki je najbolj vneto zagovarjala ena-
kopravnost.

»Jaz sem tudi za emakopravnostle

Gospodi¢na, vsa sretna, da ima tako odli¢nega
pomagaca, se je Se bolj razvnela.

»Povsod in vsikdar naj bo Zena v isti vrsti z
mozem ¢

»Jaz tudi praviml¢ je dejal K. »Ni¢ ne de, e
ni tako mot¢na po telesu kakor mo% a po svojih
¢ednostih zasluzi, da jo prav tako upoStevamo ka-
kor mozal«

»Kajneda? Vi tudi pravitel«

»Praviml«

Gospodi¢na se je zmagoslavno obrnila do svo-
jega nasprotnika, ki je Ze oCividno kazal, da se
bo kmalu vdal.

Medtem si je bil K. vtaknil cigarc v usta in
iskal vzigalice po vseh Zepih; ker jih le ni mogel
najti. se je obrnil do gospodi¢ne:

»Prosim, prizgite mi cigarol«

In gospodi¢na je bila uZaljena.

4. »Bi Ze povedal ministru.. .«

Zgodilo se je, da je nekdo izblebetal, da pride
minister dr. K. v neko gorsko vas na oddih. Po
poti v vas sta se sestala star oCanec in pa turist.
ki je imel tako pokveceno klofeto in tako zlizane
hlace, da ga je celo ofanec sumljivo gledal, kaj
Sele zandar, ki je ¢akal na ministra v grmovju.

Ker sta bila moZa v pogovoru, ju oroznik ni
hotel motiti, a je stopal za njima.

»Ce bi mogel govoriti z njim.« se je razhudil
ocanec, »to bi mu jih povedal. Obdal se je s svo-
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jimi ljudmi, pravijo, in nihée mu ne more povedati,
kar mu je na srcu. Hotel sem k njemu, a so me
zavrnili. Ce mu piSeS, odpiSe tisti ,kabinet‘; niti
ne ves, ali je bral minister tvoje pismo ali ne; e
hoces govoriti, ti tisti, ,dekletiv® pravi, da ne mo-
re§ do njega.«

»Torej bi jaz ne mogel do njegaf«

QOc¢anec ga je pogledal in se nasmejal.

»V keho Vas bodo vtaknili, ¢e poizkusitel«

Oroznik je sliSal, da se pogovarjata o ministru.

»V imenu postavel«

In sta morala z njim.

Ko ju je pritiral v vas, je na oroZniski postaji
predstojnik zaslisal najprej turista. Poklical ga je
v pisarno. Cez ¢as se je turist vrnil, za njim po-
stajevodja.

sLahko grestal« je dejal, a izveZbano uho bi
moglo slisati ¢uden prizvok.

Drugi dan je minister sprejemal.

Oc¢anec se je zatudil, ko je prejel povabilo,
naj se oglasi pri ministru,

Ce samo re¢em, da mu je srce bilo, ko je vstopil
v obéinsko pisarno, nisem dovolj oznatil njegovega
razburjenja.

Za mizo je sedel mjegov znanec, a brez klofete.

»No, zdaj pa povejtel«

Ocanec je zajecljal ves preplaSen:

»Saj je vse dobro, samo svoj Cas so licencirali
bika pristaSa prej$njega reZima, a mojega, ki je
dvakrat boljsi in naSe stranke, zavrnililc

5. Obleka in gosposka soba.

Dr. K. in njegov prijatelj dr. H., duhovnika,
takrat poslanca na Dunaju, sta prisla v zakrpani
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in zamag¢eni turistovski obleki v Kamnisko Bistri-
co. V kot¢i sta hotela v posebno sobo.

»Nee, ju je zavrnila oskrbnica, sta soba je za
gospodol«

>Prav: &e je zanjo, je zanjol«

In sta mirno sedla v sobo za navadne goste.

sImate Se kaj? Morda zrezek?«

»Zrezek? Zanj je treba denarjal«

»Saj ga imavale

»No, pri tistih Vagih drvih.c

Videla sta takoj, da ju ima za drvarja.

»Likof je bil in sobota jel«

»la vaju so zZganci dobril«

Ostalo je pri Zgancih,

Za drugi dan se je pripravljala v Bistrici ve-
selica; pripravljali so vence.

»Alo,« je dejala oskrbnica, »zdaj pa pomagajta:
Vi na enem, drugi na drugem koncu, da bom lahko
pletlal« In jima je molila briljinovo vitico. »O,
to sta nerodna, vidi se, da sta vajena samo sekirel«

>, roka je tezkal«

Spletli so vence in placala sta svoje Zgance;
hotela sta dati napitnino.

»Tega pa ne, nesita svojim otrokom!« je pori-
nila &ez mizo.

Vendar sta se morala z nedim nekoliko izdati,
ker je hotela izvedeti ime.

Predstavila se je.

»O, kaj boste, saj Vas poznava kot krajcarl«
sta rekla.

Zatela je sumiti, hotela si je pomagati s pri-
Javno knjigo.

Napravila sta se, da ne vesta, femu je, potis-
nila skrivaj vizitko in napitnino pod kro¥nik ter
naglo odsla.



Nista Se bila ¢ez most, ko je oskrbnica vsa za-
sopla pridrvela za njima:

»Vrnita se: zrezek Vama bom napravila in v
gosposko sobo lahko tudi grestal«

6. Sprememba imena.

Dr. KoroSec je prifel v Ljubljano in telefoniral
na bansko upravo. Bila je Ze sobota popoldne in
zato nobenega uradnika v uradu, samo dnevno
sluzbo je imel pripravnik K.

»Kdo tam?« je vprasal dr. Korogec.

»Dezurnil¢ se je glasil odgovor.

sTu dr. KoroSee, kdo tam?«¢ je spet vprasal mi-
nister.

sDezurnile je bil odgovor.

Treba je povrh povedati, da je bil KoroSec zelo
hud na tuje besede.

sPojdite se solit! Kdo tam?«

Hotel je zvedeti ime.

sDezurnile Uradnik je postajal vedno bolj zme-
den in preplaSen.

sTorej vlozite prosnjo, da Vam dovolim spre-
membo imena v ,Dezurnil‘c je zarohnel v telefon
in odlozil sluSalo.

7. Lzpiti.

Tajnik Tomazin je imel pripraviti sestanek.

Telefoniral je dnevni red in Ze ta je bil dolg,
na koncu je bila $e totka sSlucajnosti.c

Dr. Korosec je hotel vedeti, kaj je tu misljeno.

Tomazin se je zvijal, ker mu ni prislo ni¢ pa-
metnega na um, nazadnje je zinil:

»Da bi vas lahko kaj vpraSalil«

»Tako, tako. Ali sem priSel k izpitu?«
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»Samo, kdor ni¢ ne zna, se boji izpitovle mu
je odvrnil Tomazin,

8. Pozdravljanje.

Ce si dr. Levi¢nika pozdravil, si moral rabiti
]')escde: sHerr Présidientc, sicer je bil uzaljen, tudi
Je zelo meSal nemske besede v svoj govor. A kot
posebnost je treba omeniti, da je bil on, ki je prvi
tvegal in slovens¢ino uvedel v poslovanje sodise.
Na stara leta je na glas mislil, kar so Saljivei iz-
rabili. Ce so ga zagledali dijaki na ulici, so v gos-
jem redu $tiri korake narazen Ze dvajset ali koliko
metrov prej i mimo njega:

»Klanjam se, Herr Prisident!<

»Klanjam sel« je zavrestal za njim. »Se je 7e
zacelole je mislil na glas.

Cez hip drugi: »Klanjam se, Herr Priisident'«

»Klanjam sel« je odzdravil, a zagodrnjal: »Ali
ne vidis, da je Skoda klobuka?«

Pa spet tretji: »Klanjam se, Herr Prasident!«

Dr. Leviénik se je ustavil in gledal za njim:

»Klanjam sel¢ je dejal na glas in zagodrnjal:
»Hudi¢, ali ne bo konca?«

In tako éefrti in peti in pri vsakem je prijazno
odzdravil, a jezno godrnjal.

Zgodilo se pa je, da je pri desetem sredi po-
zdrava jezno zavpil:

»Hudié, kaj me pozdravljag, &e te ne poznam!le

9. Beraé »Kristusc.
Monsinjor Filipi¢ je kot bogoslovee bil tudi na
novi masi pok. dekana Beleta. Vsi gostje so bili

ze okoli mize, samo Filipica od nikoder. Nazadnje
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so slifali zunaj velik prepir med beradi, ki so se
zbrali pred vhodom. Mimo njih je ma vsak nadin
hotel neki neznan beraé. Beratka pravica, pa je
taka: Kdor prej pride, prej melje in ti je mesto
doloteno! Zdaj pa se ti tuj berad sili naprej. Se
ve¢ — bili so brez sape — stopil je na stopnice in
ne da bi se zmenil za koga, Sel v prvo nadstropje,
kjer je bila soba za slavnostno kosilo. Beradi pa za
njim, da ne ve olike, da ni zgoraj mesta za berade
in da je priSel za njimi. Letele so psovke in sledil
je kreg in prepir. Beral pa se niti ozrl ni, stopil
med goste, pokimal z glavo in sedel na mesto, ki
je bilo doloéeno za Filipica. Ko so si gostje opo-
mogli od prvega presenecenja, so si ga ogledali.
On je bil Ze nemoteno mapravil kriZ in srebal juho.
Dekan Gréa se je zakrohotal in zabil:

»Dobro si nas, toda kot beraé¢ ne bo$ pri mizil«

Filipi¢ se je preoblekel v istem nadstropju in
potem nadaljeval kosilo.

Bera¢i spodaj so nestrpno ¢akali na svojega
druga, a ga ni bilo. In ga ni bilo tudi pozneje.
Nih¢e ga ni videl od hlapcev in dekel, ne od ku-
haric in pomivalk.

Berac¢i so bili prepridani, da se je zgodilo po-
sebno ¢udo in raznesel se je glas, da je bil na novi
ma$i tako dobrega gospoda, kakor je bil Belg, sam
Gospod.

Pokojni Belé je bil namred prej in Se bolj po-
tem kot dekan sama dobriéina.

10. Ravnatelj Remec na prvem dijaskem potovanju:
a) Laz.

Vendar se mi je posretilo, da sem ga dobil

pri volji, drugae te naZene z mbro ali kako dru-

12



gate. Zafel sem pripovedovati anekdote. Ko sem
konéal, pravim v dvomu, ali bom uspel:

»Od tebe pa nimam nobenel<

sPovedal bom, & bo§ tudi lagal.«

»Bom pa lagal, ¢e bo trebalc

Tako sem ga ochranil pri dobri volji, da je
zacel:

b) Kanigalileja.

Z rajnim Sinkovcem sva bila v peti ali Sesti
Soli, ko sva prvi¢ krenila na pot. Oglasila sva se
na Bledu pri materi zupnika Pibra, ki je takrat
sluzboval na Bohinjski Bistrici.

»O,¢ je dejala, ko naju je pogostila in opre-
mila za nadaljno pot, »oglasita se vendar pri mo-
jem sinu Zupniku v Boh. Bistrici, da prenoéita.c

sZe,« sva dejala, »toda kar na vrat na nos ne
moreva pasti v hiSol« (Vidi se, da Se mista bila
prava popotnika dijaka, ker pravi potni dijak je
prisel v farovz in dejal: »Pauper studiosus sum,
peto viaticum!< in se je — ali kakor je rekla
kuharica: Gospod so se zasmejali — tri dni si
imel pravico neoviranega gosta). »Zelc sva dejala
in mencala s kapo v roki. (Popotna &epica je bila
obvezno pokrivalo popotnega studenta.) »Ze. a saj
veste, zapodil naju bol«

»Cakajta, ponesita mu to podobo kot dar od
menel«

In je dala Jezusa v Kanigalileji.

Pa sva sla.

Zupnik Piber se je nasmejal vsevedno in §i-
roko, ko je sliko prevzel.

»Na Kanigalileji je bilo vinol« je dejal.
sFrancka,« je zavpil v kuhinjo, sdva gospoda
imamo, velerjo pripravi in prenoc¢ila bostal<

r
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Ko sva po dveh dneh odsla, je tudi Piber na-
rotil, naj sel ponese sliko spet materi nazaj za
bodo¢e primere.

Bog ve, kolikokrat je romala Kanigalileja z
Bleda v Bohinjsko Bistrico.«

¢) Tihotapeca.

Sla sva po praSni cesti do Koritnice in podasi
lezla proti Predilu. Ustavil naju je financar: Kaj
neseva, kam greva, kdo sva, in ne vem kaj vse
je bilo treba za njegovo radovednost. Ce pokaZeva
priljago. Prebrskal je vse, a nidesar naSel.

»Vesta,« je dejal, stakile studenti, ki niso ¥tu-
denti, najbolj prenasajo kakSne stvari.c

Sla sva v gostilno in oba narotila cel — &etrt
vina. Financar pa nad naju, da morava piti z njim.
Narocil je liter vina, sira in kruha. Midva sva se
sicer branila, a ni pomagalo. Hvala Bogu, da ni
pomagalo, ker sva bila res Ze lac¢na. Pila sva in
postajala zgovorna.

»Zdaj pa povejta, kje sta bila preteklo sredo?«
je planil vmes.

»Preteklo sredo? Preteklo sredo, preteklo sredo
sva bila v Bohinjski Bistrici.«

»V Bohinjski Bistrici? Kako prideta vidva sem
1z Bohinjske Bistrice? Bohinjska Bistrica? Ta wvas
vendar ni tu, ta je na Kranjskem!«

»Na Kranjskem!l« sva potrdila.

»In sta 8la ¢ez gore! Zakaj sta Sla Cez gore in
sem, kaj?¢ je tis¢al v naju, ki sva bila res Ze pre-
cej omeglena od pijace.

»E, Studentje gremo po svetu, politnice sol«

»>Pa tvoje hlace.« se je obrnil name. »Vidi se,
da so bile oprane. Zakaj so bile hla¢e oprane?«
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»Zakaj oprane? Umazane so bilel«

»Vidva sta nosila tobak ¢ez mejo i nista Stu-
denta. Hlate so bile oprane, ker sta se plazila po
robovih in si si jih umazal. Poznamo take fice.
/da] sta-se pa ujela, z vinom sem vaju pa ujel.
Ze 1o, da narodita za dva samo &Setrt vina, ker sta
videla mene, ze to je vrglo pravo lu¢ na vaju.
Is¢emo dva taka rokomavha, pa vaju zdaj imam:
povejta, kam sta vrgla tobakl«

_ Midva sva bila bolj in bolj v zadregi in rdeca.
Naenkrat tihotapca v tako daljnih krajih. Le pred-
stavljajte si, gospodje, dva mlada Studenta, ki sta
prvi¢ na poti »petit viaticume in sta Ze tihotapea.

Ne vem, kako bi se bilo kon¢alo, da mi prihru-
mela v gostilno finanéna patrulja in privlekla dva
cloveka s seboj.

»Pa sva ju le nasla,¢ je dejal vedja. »Morda Se
sekundo, dve, pa pa bi bila odvrgla tobak za skale.
Zdaj pa ju le imamol«

»Oprostita,c je dejal nas stari znanee, »zmotil
sem sel«

Tako sva potem Se jedla in pila. Spremil naju
je de Rabeljskega jezera, da ne bova »zaSlac.

Kako bos zagel, ko je pa cesta? Vem, zakaj je Sel
z namal Da bi se res izkazalo, da nimava tobaka.

Prizgal si je novo vrzinko in pogladil brado.

11. Poneénjak.

Sturm je . plipovedoval v gostilni znanemu co-
patarju I.; vsi smo vedeli, da ga misli nabosti:
sNe smem krokati! Stulm, pa ne krokati! Le
predstavljajte si. Oh, sem revezlc je dejal. »V vezi
pod stopnicami se moram sezuti in sledi, potem pa
na tihem, prav na tithem v sobo, da ne sli$i Zena.
L
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Ves, zadnjié sem bil pri Kaplanu, potem pa domov!
Prisel sem pred stopnice, sezul se, slekel in jo ju-
nasko udaril po stopnicah navzgor. Ko sem prigel
na vrh, sem videl, da sem pred — vrati frandi-
skanske cerkvel«

»No, meni se kaj takega ne more zgoditi. Po
mene pride Zena v oStarijo in me vlete domovle

sAli te kaj obreafc

»Ne, obreca ne, toda osuva pa, osuval«

12. Goreéi grm.

Monsinjor Gabrijeléié je bil dostojanstveni se-
meniski ravnatelj. Kakor je cigare rad imel ter
jih priporocal bogosloveem, tako je preganjal ciga-
rete. Nekot je med $tudijskim ¢asom el po vrtu:
nenadoma je zapazil, kako se iz nekega grmicka
vije dim. Stopil je bliZe in koj videl, bolje re-
¢eno, vohal, da nekdo kadi cigareto.

»Tako, moz, pridite venl« (on je bogoslovee na-
slavljal z »moZemc).

Bogoslovee (menda je bil poznejsi Zupnik Kos)
pa ni izgubil glave.

sSezuj Cevlje,e je dejal z debelim glasom =z
aluzijo ma znani dogodek z Mojzesom pred gore-
¢im grmom. »Kajti mesto, na katerim stojis, je
svetol«

13. Sol modrosti.

Bogoslovei so kuhali riz, a pozabili kupiti sol.
Ko so imeli Ze v loncu, so se spomnili nanjo. Ku-
piti je niso mogli veé. Toda neka brihtna glavica
se je domislila, da imajo sol v zakristiji.

Sel je eden izmed njih iskat, toda v zakristiji
je kle¢al ravnatelj Gabrijeléic,
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»Kaj igées, moz?« se je oglasil.
»Sol modrostile je dejal drugi in izginil.

14. Verovati na besedo.

InZ. Rueh je pripovedoval:

»Ko sem bil majhen dedek, sem veckrat sligal,
da se ne sme prijemati v mrazu Zelezo z mokro
roko. Radoveden sem bil, kaj bo mn z jezikom
obliznil tezka Zelezna vrata pri pokopalidéu. Jezik
se je prijel in ga nisem mogel odtrgati, dokler
nisem moc¢no potegnil in pustil koZico na Zelezju!.

Od takrat verujem tudi komu na besedol«

15. Vrhunska telovadba.

Ometala je moja héi pajéevino. Da je dosegla
strop, je najprej postavila mizo in na mizo stol.

Prigel sem mimo in vprasal: »Kaj dela§?<

»Kaj, ali ne vidis? Vrhunsko telovadbol«

16. Radovednost.

Visji daviéni uradnik R. je bil na svoj trg zelo
ponosen. Pridel je v mesto dr. RoZi¢. R. je zadel
hvalisati trg in trzane, da je Ze presedalo, zato
je dr. RoZi¢ — umrli senator — mnenadoma zaéel
o njthovi znani radovednosti.

R. je ugovarjal, da ni res, da trzani niso bolj
radovedni od drugih.

Nato dr. Rozié:

»Rajni padar Pirc je stavil, da bo na oslu pre-
jezdil trg, ne da bi ga spoznali. Njegovi pivski
bratje pa, da to ni megoce!

In res se je nekega dne pojavil na ulici osel,
na njem je sedel jezdee, obrnjen proti zadku, drzal
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Zival za rep in s prstom kazal podnjo. TrZzani so
drli skupaj in gledali oslu pod rep, ugibali, kaj je
tam, prepirali in prickali se, tako da je Pire ne-
moteno jezdil skozi mesto. Ko je bil %e onstran
his, so se zavedeli in videli, kdo je bil na oslu.c

Tisti veler, pravijo o¢ividei, R. ni ve¢ ostal v
gostilni.

17. Pijanske:
a) Telovadec.

L. B. je imel dobro kapljico in brajdo pred hiso.

Pil je sam in ga imel Ze teliko pod kapo, da je
zamenjal okno z vrati. Okno je bilo odprto, planil
je skozenj ter® obvisel na brajdi ob zidu. Resil
ga je s kola hlapec, ki mu je moral sveto obljubiti,
da bo moléal.

Toda prisel je L. B. v trg.

>Nisem vedel,« mu je dejal znanec, ko ga je za-
gledal, sda imate tako izurjene telovadece pri higilc

»Ne samo telovadee, tudi tekacel« je jezno od-
govoril L. B. »Se danes bo hlapec tekell«

b) Sv. Miklavz.

Zupnik L. je imel na mizi kip sv. Miklavza.
Radovedni prijatelji so se zacudili:
sMiklavza? Od kdaj ti Miklavza? Saj je vendar
patron brodarjev!«
»Veste,« je dejal, sto je za tiste ¢ase, ko vozim
.barko‘.«
c) Po $tirih.

Sodni svetnik R. se je opil m so 5li polasi do-
mov. Nenadoma se je slial R-ov glas: »Lepo sto-
pajte, da mi nihée ne stopi ma prstel«
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Videli so, kako se plazi po vseh tirih.

»Kaj delag?e

»Kaj delam? Do tal imam blize, & padem!l< je
odvrnil.

¢) Pijanec in spremljevaleec.

Gozdar Rimler je stal okajen pred gostilno in
se gugal v zamet. Prav tisti ¢as je prifel mimo
Brus. :

»Peljite me domovl« je s tezavo, pijan, izjecljal
Rimler. sDomov me spravite, pa vam dam dve
kronil«

Bilo je 1. 1900., torej mu je ponujal za dobro
uro poti veliko nagrado, ki jo je Brus Zele za-
sluzil, ¢e je cel dan dobro delal.

Ni ¢uda, ¢e se je Brus polakomnil denarja, dasi
bi se ga bil usmilil tudi drugace, ker je drvaril
v njegovem okraju.

Rimler je godrnjal, zabavljal, kakor sploh de-
lajo pijanci. Ce je omahnil v sneg, é¢ mu je zdrs-
nilo, ¢e mu je padel sneg z drevesa za vrat: vsega
Je bil kriv Brus, ki ne vrdi svoje naloge, dasi mu je
obljubil dve kroni.

Toda na sredi poti se je ustavil:

»Dobro ste naredilil¢ je slovesno izjavil. »8e te
pol ure, pa dobite krono. Vidite, prav lahko jo bo-
ste zasluzili.«

»Kako?« se je zatudil Brus, a na glas ni rekel,
da mu je obljubil veé.

»Seveda, to je samo za vas, za drugega me bi
bilo tolikol« je mrmral Rimler in se z vso teZo
obesal na Brusa.

»Niti sv. Kridtof ni teZje nosill« je pripovedoval
Brus.
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Pa sta 5la; veékrat je Brus omahnil v sneg in
Rimler nanj. Potem se je pijanec kregal, da ga
nalas¢ premetuje. Cim blize sta prihajala gozdar-
jevemu domu, tem bolj se je kregal in robantil.
Prisla sta do doma. Takrat si je Brus obrisal pot
s ¢ela: »Hudir,« je pripovedoval, »de bi led nosil
iz ledenice, ne bi bil toliko trpell«c — Led nositi je
bil Gorjanu viSek trpljenja. — »Ce bi bil led nosil,
me ne bi bilo tako zdelalo.c

In poniZen, kakor je Brus, je omenil tudi kro-
no, dveh si ni ve¢ upal. Takrat pa Rimler po-
koncu in pred Brusa:

»Ce se takoj ne izgubiSlc — prej ga je vikal
— »te se takoj ne izgubis, te pretepemls je vihtel
palico. »Kdo in zakaj si me tako premetaval, a?«

»In kako sem jo ubrisall< je pripovedoval Brus.

d) Tropinovee.

Gostilniéar Rebek na Goridici je imel v omari
tropinovec. Hé& ali dekla mu je pa bila prinesla
v frakeljski steklenidici Zveplene kisline (hudicevo
olje) za neko varjenje kositra in jo postavila v
omaro.

Prisel je bera¢ in vpraSal za frakelj tropinovea.
Ker je bilo tematno in je videl Rebek polno ste-
kleni¢ico, je kar dal.

Ko je prisel klepar, je bilo iskanja ni¢ koliko,
kje je Zzveplena kislina, kajti do trga je bilo vsaj
15 km in e &ez. [Huditevega olja nikjer. Nazadnje
so uganili, da ga je najbrz kdo vzel. Rebek se je
spomnil berata, a postalo mu je vroce. Nié¢ ni zinil,
nikomur povedal in samo ¢akal, kdaj bo kdo na
cesti umrl, Ni¢. Nié prvi dan, ni¢ drugi dan. Tretji
dan pod veter je pri$vedral okoli hife oni berat.
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Rebek je stal na pragu in, ¢etudi ni bil babjeve-
ren, ga je vendar pretreslo, da je mrli¢ priSel in
da je to njegov privid.

Beraé pa prijazen in vesel. Naj mu dado Se
frakelj tistega.

»Katerega?« se je zgrozil Rebek.

»Tistega, ki ste mi ga dali pred tremi dnevi
sami! Tako je pogrelo, da sem kar oZivel. Na ko-
zoleu sem prej spal, pa me je zeblo, po tistem
dobrem pa je bilo kar v tremutku vse dobrol¢

seveda,« sem rekel, stistega ni ved, zavohali
so ga in vsega odnesli. Toda tudi ta kapljica ni
slaba in naj bo za vbogajmel« je dejal Rebek od
veselja. (Rekli so, da je bilo to mnogo, kajti beracu
ni zlepa dal zastonj pijacte, »da se ne navadilc In
¢e je dal temu, je bilo nekaj zelo zelo izrednega.)

»Ali mu ni bilo ni¢?« smo vpraSali radovedneZzi.

»Ni¢! Vendar sem ga po ovinkih vprasal, kako
je bilo.c

»Dobro, prav dobro, samo &e bi ga Se imeli, bi
rekel, prilijte mu kaj, meni je vendar morala
osmoditi hlade pijaca, ker nisem bil nikjer pri
ognjul«

e) Baba.

Stala sta stari Koreninee in Sefar v veZi Zupana
Krapeza. Na steni se je dimila slanina. Koreninca
je to motilo. Nekajkrat se je ozrl proti steni.

»5St, baba poslusal«

Secar se je ozrl, a ni¢ videl.

Nazadnje pa vinjen, kakor je bil, je Koreninec
zamahnil po bohu in udaril:

»Kaj ta stara baba poslufa, ¢e se imata dva
moza kaj pomenitil¢
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f) Velika beseda.

Stari Kolovere pijancu, ki je nekaj klel:

»Ni¢ ne bo$ zabavljal zoper Marijo, Zverca ti
taka! Marija ima veliko besedo: Se Bog jo je
prosill«

g) Zganjekuha.

»Cesplje so obrodile in jaz sem kuhal Zganje.c
je pripovedoval zupnik Zabret. »Kaj pa naj, ¢e
je toliko cespelj? Pa ti pribrenka bogoslovec ab-
stinent:

»Tako! Nam ste pripovedovali o abstinenci. Vi
gospod Zupnik, pa kuhate Zganjel«

Karal me je, da mi je prihajalo vrode. Nazad-
nje sem si domislil:

sZganje? Ne, Zganja pa ne, ampak dedplje. Ces-
plje kuhaml«

Mislil sem, da bo dovolj, oni pa vame in naprej:

sZakaj pa cefpljef«

»Ker so obrodilel« sem mu odvrnil.

h) Ce krokar skrvavic...

Vinko Meja¢ in pivska druZba z njim so se
. 1917. tako zakrokali v kavarni »Union¢, da so
mislili, da nimajo Se dovolj MLJaL je kupil stek-
lenico rdeéega likerja in nujno vabil druzbo s
seboj. 8li so skozi Zvezdo in peli vse mogoée iz-
zivalne pesmi. Prav tistikrat so pripravljali Av-
strijei ofenzivo in jih je zaradi tega bilo Se ved
sognjevitihe v [Ljubljani. Sredi Zvezde jih je
ustavil avstrijski stotnik, ¢e§ da je razumel, kaj
so peli in jim bo Ze pokazal. Zaceli so se nekoliko
rvati in zmerjati, ko je naenkrat zac¢util Meja¢ teko-
¢ino na stegnu in iz hla¢ mu je pritekla rdeca kri.
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Zaceli so tuliti in razsajati, da ]lh ]e stotnik
[]lLle)Ell in Mejaca ranil. Naj gre z njimi na poli-
cijo. Toliko so se zbesediéili, da je res vse pograbil
policaj in stotnik jih je sspremljalc.

Na policiji so razlozili, kako so bili oni »mir-
ni drzavljanic napadeni od tega divjega pijanega
stotnika, ki je Mejaéa ranil, da mu tece kri.

Uradnik je hotel, naj rano ugotovi uradni
zdravnik. Treba bi bilo torej ¢akati drugega dne.

Mejaé in njegovi so uvideli, da bi dolgo tra-
jalo, nekaj so godrnjali nad spravico«, a jih
uradnik ni sligal, in tako se jim je posredilo, da
so se izmuznili brez vsega.

Ko so hoteli doma piti liker, so nagli steklenico
ubito in Mejaca skrvavegac.

i) Osel v Mojstrani.

Sedeli so v pozni uri v Mojstrani Zupnik
Kragna, dr. Miha Poto¢nik in Miha Cop. Govorili
so glasno, pa se ti je vtaknil gost pri sosednji
mizi v pogovor. DruZba se za to ni zmenila. Pre-
zrli so wvsiljivost, ko se je spet vmeSal.

Krasnja hud: sMoléi, bedak l«

Gost razzaljen, da bo Sel tozit!

Krasnja: »Ce Se ni zadosti, ker to je bila prva
stopnja, lahko stopnjujemo:

»O sel, moléil«

Gost, $e bolj razZaljen, je Se bolj rastel.

»Se nisi zadovoljen! Kronan osel!l Zdaj pa
res ne vem veclg

Gost: »ToZil boml«

Krasnja: sPrav. Tu so pri¢e, jaz ponovim: kro-
nan osel, jutri pa na rihto! Necoj smo odpravili.«
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Drugi dan je priSel oni k dr. Potoéniku: »To-
zil bi rad za razzaljenje Casti, ¢e me zastopate.c
Dr. Pototnik: »Zakaj ne, samo pric¢e najditel«

sSlisali stel«

sRes, sliSal sem Ze, a zastopati tozbo in pricati
vendar ne gre.c

Oni je #cl k Copu: »Price ig¢em. Bili ste vieraj
zraven, kaj nef«¢

Cop: »Kdo ste? Ne poznam Vas.c

Oni: »France Porenta, konjski meSetarle

Cop: »Lepo! Zahvalite Boga, da ste enkrat osla
kupili v Mojstrani namesto konja, ker ga jaz tam
Se nisem videl! Kaj sele kronanegals

ERijanec

Skofu Slomsku so zatozili, da Zupnik G. pije.
Slomsek je povabil Zupnika na kosilo in pri-kosilu
dal tociti najmodnejsa in najboljSa vina v taki
meri, da bi vsak poSten kristjan moral pod mizo.
Zupnik pa je pil in ni¢ mu ni bilo.

Slomsek je gledal, gledal in strmel v gosta.

Nazadnje se je popraskal po glavi in dejal:

sZatozili so Vas, da ga pijete, pa le dajte ga.
Ker ga toliko prenesetel«

k) Zadnji Liter.

Ranjki Z.... je bil hotelir v S... Obolel je in
klical zdravnike. Toda vsak mu je svetoval, naj
pusti pijaco. Zvrnil je namred na dan Sest litrov
vina. Moz je bil Ze obupan, ko se je spomnil, da je
sosed mlad, komaj pecen zdravnik dr. B. Poslal je
ponj.



»Saj vem, kaj boste reklile, je dejal. »Kakor
drugi: pija¢o pustite, pa boste zdravi. Tega ne
morem in nihée tega ne uvidi, da ne morem! Ce
bi bilo samo liter, prav radlc

»Lorej liter bi?<

»Bil«

»Sami ste ga ponudili, torej velja za teden dni,
potem pogledam spet!«

Cez teden dni mu je stopil ostir ves veder, oka-
jen in vesel nasproti.

»Pa sem se zdrzal, Sestega litra se nisem do-
taknil. O, &e ima ¢ovek modéno voljo in &e Zelezno
hode.

sPrave, je rekel dr. B. sMozak, kakor ste, Vam
dana beseda ne dela tezav. Drzite, pa jel«

»In Se kakol«

»Dobro,« mu je rekel. sZato pa dajte meni za
prijaznost liter! Pijte teden dni samo &tiri litrelc

»Veljalc

In ée je mozak dejal: »Veljac, je drzal, &e bi
Sel za to besedo sam hotel na boben. Cez teden dni
se je spet zasmejal, ko je stopil dr. B. ¢ez prag.

»Vidite, ta teden so bili samo §tirje na dan. In
da pokaZem, kaj morem, vzemite Cetrtegal Nate gal<

»Za teden dni! Ker ne maram zalitil«

»Za teden dnil«

In sta tretji liter pila skupaj.

Tako je slo za prihodnji liter, ki ga je Zelel dr.
B. in za drugi liter, ki ga je ponudil bolnik. Pre-
tekel pa je teden, ko bi se bilo treba zmeniti za
zadnji liter.

Dr. B. ga je naSel pred napol praznim litrom
skruSenega in vsega v solzah.

»Zakaj prihajate? Vsi zdravniki ste enaki in
spregledal sem Vas. Tako pravite, tako: najprej
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en liter¢ek, potem pustite Se enega. no, ker ste Ze
dva, je lahko, seveda je lahko e tretji in potem
¢etrti. Falotje ste zdravniki, da poStenega &loveka
tako speljete. Zadnji teden je bil peti in zdaj bo
gesti. Zdaj bo zadnji, zdaj bo prav zadnji in izpil
ga bom danes.«

»Ali ste konéali?¢ je vprasal dr. B.

»Nisem, e tale kozaréek, potem bom koncall«
je dejal ostir. »Zdaj prihajate, saj vem, zakaj
prihajate. Da boste prepovedali Se zadnjo mojo
tolazbo, Se zadnji moj literéek.«

»Kdo je to rekel?« se je zacudil dr. B.

»Vsi ste enakil Drugi so bili vsaj odkritosréni,
da so povedali koj, vi, vi pa po kancih. Danes
malo, jutri malo; zdaj pride pa tisto, kar hotete.
Toda ne vi, jaz bom odloéil, jaz bom sklenil, jaz
se bom odpovedal! Tudi temu zadnjemu litru se
odpovem, & hocem, ¢e hoteml« je tolkel po mizi.

sZadnjemu litru pa odpovedati?« se je zacudil
dr. B. sDa se boste odrekli zdravilu? Ali ste ob
pamet? Nisem Vam ga prifel odpovedat, temved
povedat, da ga smete — en liter]! — piti. Ne samo
to; smete! Morate! Da si boste zapomnili: moratel«

Mozak je ves ginjen stresel zdravniku roko in
hvaleZzen primaknil stol:

»Vi ste zdravnik! — Pijte z menojle

18. Poslanske:
a) Brizgalna.

L. K. je bil poslanec. Kot poslanec se je bil
volilcem enkrat podal, ko so ga prishi prosit, naj
bo botrinj pri blagoslovitvi gasilnega doma in
brizgalne.
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Zdaj ni imel ve¢ miru. In ker se ni rad zameril,
je moral iti povsod. Tako je videl njegov znanec
poslanec na mizi v klubu pismo, ki ga vabi na bla-
goslovitev nove brizgalne, ki bo v nedeljo tega
in tega dne s sprejemom »gostov na postaji in po-
tem sprevod in slovesni obredic. Prijatelj si je
mimogrede zapomnil kraj, priSel v Ljubljano in
tu slu¢ajno naletel na nekoga iz tistega kraja.

»V nedeljo boste pa imeli slavnost!«

»Slavnost!c je kratko odgovoril.

»Novo brizgalno! Cestitam!«

»Kaksno novo brizgalno?«

»Saj jo boste blagoslovilile se je razjezil. »Saj
ste dobili podporo. L. K. Vam je preskrbel pod-
poro, kolikor vem!«

»Podporo Ze, podporo, a ne brizgalno. Je ne
bomo uporabili. Za blagoslovitev bomo prepleskali
staro. Za to bo Se dobral«

b) Zegen.

Na Oljski gori je bil shod. Na shod je prisel
tudi poslanec Vretko. Poslanec Vrecko je bil na
Oljski gori nekoliko okajen in okajen bi bil moral
govoriti.

Dvignil se je s tezavo in izjecljal:

»Veste, jaz sem doma s Sloma in prinaSam
Slomskov Zegenl< je prekrizal mnoZico.

¢c) Potica.

Vretko je bil poslanee, kmecki poslanec, ki se
je vozil v Beograd in vse meril s svojim merilom.

Vprasali so ga, kako daled je.

vKako, kako? Za eno potico, totno za eno po-
ticol«
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sKako?« se je zadudil ta, ki ga je vprasal. »Kaj
pravite? Za eno poticol«

»Da, toéno za eno poticol«

sZdaj Se manj razumem ko prejl«

»Pa vendar drzi! Moja Zena spele potico, preden
grem. In ko je je konec, je konec tudi voznje.c

&) Pravica.

Vretko se je v Celju spravil na vlak.

»0, ocka¢, ga je prijel za suknjo sprevodnik
stja pa ne. Prvi razred je tole

sKako da nef¢ se je otresel Vrecko.

»QO¢kal« je dejal oni, »tja pa ne, saj vidite sa-
mi, da je to boljdi razredl«

»Otka sem resl¢ je menil Vretko. »A pravico
imam tudi, pravicol«

d) Parlamentarni govor.

Poslanec Vrecko je sedel v skupséini in gledal,
kako po hudi debati o narodnih Solah debatirata
med klopmi dr. Korofec in Pribic¢evié.

Vretko je videl, kako mo¢no gestikulira Pri-
bi¢evi¢ proti dr. Koroscu, in Sinilo mu je, da ga
hote udariti. Takrat pa Vrecko &ez klopi in pred
Pribicevica:

»Ti, Pribajéevié, kar tajh bod, ¢e gospot minaj-
ster govorijol« je zavpil v svojem narecju.

Pravijo, da je to bil njegov prvi parlamentarni
govor.

e¢) Puran in rizling.

Poslanec Vretko je hotel nesti dr. Koroscu pe-
tenega purana. Nesre¢a je hotela, da je to povedal
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svojim tovarifem, ki so se peljali z njim. Ko je
zaspal, so purana snedli in kosti s primerno drugo
obtezbo zavili in dali v mre¥o. Prav tako so izpili
tudi sedem let stari Stajerski rizling in mu nalili
vode.

Vretko, znan po svojem $marskem nareéju, je
nesel purana dr. Koroscu in rekel: »Gospod mi-
najster, prnesu sem od doma mejste pudelcal«

Dr. Korosec je povabil angleskega poslanika na
pravega Stajerskega purama in na star rizling, ko
mu je gospodinja povedala, da so v zavoju same
kosti. Naglo so kupili gos in, ker tudi vinu ni
zaupal, tudi buteljke. Ta stvar je bila tu reSena,
toda ni bilo reSeno z Vrec¢kom. Dr., Korosca ni bilo
en dan, ni ga bilo drugi dan v klub, prifel je
tretji dan. Kdor ga je poznal, kaksen je bil jezen,
si lahko predstavlja, kako je nahrulil Vrecka, naj
vodo, svoje in puranove kosti pusti drugi¢ doma.

»Sre¢a, da nisem tega ponudil poslaniku.c

f) Jarek ob cesti

Vrecko je moledoval okoli cestnega odbora, naj
mu ob cesti napravijo jarek, da se voda ne bo
stekala na posestvo. Cestni odbor pa je bil mnenja,
da to ni njegova dolZnost.

Treba pa je bilo cesto skilometrizirati, zato je
odbor najel o poéitnicah dijake, ki so potem me-
rili in merili. Vretko je mislil, da so to inZenjerji
cestnega odbora. Zato se je sukal okoli njih, kazal,
kje bi bil potreben jarck in kako bi ga bilo treba
napraviti, da bi »sluZil« tudi cesti. Fantje so takoj
videli, koliko je ura bila in Vretku vse obljubili.
Merili so in merili in nazadnje rekli:
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»>Bomo zZel«

Vrecko je bil tega silno vesel. Fante je povabil
na dom, jih gostil in Se na pot jim je dal. Videti
je bilo, da mu ne gre za stroske, temvec za poslan-
sko veljave v okraju, da cestni odbor nekaj na-
redi, kar je on svetoval.

Toda z jarkom ni bilo ni¢. Z jarkom nié. Vrecku
je postajalo vrote in oglasil se je pri tajniku Treb-
Setu, kaj je s stvarjo. Ta ga je zatudeno gledal,
gledal, gledal.

sSaj so obljubili va$i inZenjerjile

»Kaksni inZenjerjif«

sDa, tisti, ki so merili cestoc.

5O, tisti so pa bili dijakilc se je zasmejal
Trebse.

»Gromska pojat, pa so me nabrisalilc je go-
drnjal.

g) Kozel in sol

Vreéko je bil nekoliko vinjen in je zacel dvo-
riti v Beogradu neki mladi dami.

Ta pa: »Kaj bo tak star kozel hodil okrog
puncl«

Vretko pa: »Vejste, tudi star kozu rad sou
lajze!«

h) SP rejem.

Sluzitelj Jovo v ministrstvu je lagodno sedel v
predsobi, ko je prisla neka deputacija z dr. Ku-
loveem na &elu.

»Ali sprejema gospod minister?« so vprasali.

»Kaj gospod minister? Sprejemamo vsile je na-
mignil na baksis.



19. Odvetniki v nebesih.

Sedel je v druzbi dr. Kridper: pa si je mlad kon-
cipijent privoséil odvetnike.

>V nebesih je samo en advokat. Sv. Peter in
Pavel sta se dajala. Sv. Pavel je zahteval zase
kljuée nebeskih vrat, &$ na zemlji sta skupaj
delala, morala bi tudi v nebesih. Nazadnje sta
svojo pravdo razprostrla Bogu. On, saj veste, do-
brotljiv in da se ne zameri ne Petru ne Pavlu, ki
sta oba dobra in velika svetnika pred njegovim
prestolom, je nazadnje dejal: .

LPrav, napravimo pravilni proces. Za veliko
stvar gre, treba je wvsakemu odvetnika! — Alj
ima$ 1i svojega, Peter?*

In Peter je dejal:

»Imam ¢

»In ti, Pavel?

Pavel je dejal:

»Branil sem sebe pred Rimljani, branil sem cer-
kev pred krivoverci in pogani, pa bom tudi svojo
pravdo peljal sam!*

Bog pa je vztrajal pri svojem, ¢e§, danes mo-
ra$ imeti izpite in prakso, ¢e ne more§ brez izpitov
niti pri mesarju volov dreti, zdaj bi pa sv. Pavel
rad sam sebe — ne drl — zastopal!

In sta obljubila, da ne bosta nadaljevala pravde,
dokler ne bo drugega odvetnika.

In drugega odvetnika od nikoder ni bilo v nebo,
kajti kljute ima Se vedno sv. Peter in nobenega
ne pusti naprej.

Odvetniki namre¢ trde, da ne pusti nobenega
naprej. Pa saj veste, odvetnikil«

>Ni¢ se ne bojte: Vi boste potemtakem gotovo
prislile je suhoparno dejal dr. Kriper.
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20. Sahisti:
a) Draginja.

Pokojna Strah in Pozni¢ igrata $ah v kavarni.

»Zakaj bo po novem letu S8ah v kavarni drazji?«

slakaj? — Les se je podrazil po novem letue,
je dejal Poznié.

b) €e zapusti »mire...

Pri »zabavnem Sahu« smemo tudi zaple¢niki kaj
re¢i. Kaj rec¢i? Vpijemo ob slabi potezi!

Kazimir se je razhudil nad naSim hrupom in
nemirom.

»Tak dajte no mir! Zmerom Znerate in razsa-
jate. Clovek ne more niti mirno premislitic.

»>Bodite tihol« je dejal zaple¢nik J. »Ali ne vi-
dite, da ga je zapustil ,mir‘, Samo ,kazi‘ mu je
e ostal.e

In res je Kazimir napravil napa¢no potezo.

21. Izanske:
a) Misijon.

Na Igu je bil misijon. Zupnik dr. Mavring je
imel v fari tudi dva zakrknjena gre$nika M. in Z.,
ki se misijona nista udeleZila. Bila sta oba pleSasta.
Sklepni govor je imel Zupnik. Zahvalil se je, ka-
kor je mavada, in pristavil svoje opazke:

»Misijon je bil lep in vzoren; skoraj vsi so se
ga udelezili. Seveda vseh pa nismo mogli priteg-
niti: za lase jih ne more§ privleéil«

In so vsi razumeli.
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b) Pozdrav.

Rajni Virant na Igu je moral nekol peljati v
mesto dva oroznika. Sedel je mednja in pognal.
Zacela sta pogovor o znanem dekletu.

Virant je poslusal, videl, da neko dekle vlete
oba ¢astivea, pa je zinil:

>Pozdravlja Vasl< In je sunil skrivaj s komol-
cem na levo in desno.

OroZnika sta bila v devetih nebesih, ker je vsak
mislil, da je pezdrav veljal njemu, sicer bi ga Vi-
rant ne bil skrivaj sunil s komolcem.

»Kaj sem Ze hotel reci? Pozdravlja Vasl< pa je
spet sumnil oba.

c) Tobak.

Stari Lozar na Igu je nabasal pipo in med ka-
jenjem pljuval okoli sebe.

»Oh, ta tobak je pa res doberl«

Sosed ga je gledal, gledal ter zmajal z glavo:

»Cemu pa pljuje$ po sobi, ¢e je dober.

22, Profesorske:

a) Malenkost.

Utenec je padel pri maturi; hotel je bili vlju-
den in je stopil do ravnatelja dr. Detele, da bi se
poslovil.

»Hvala lepa, gospod ravnatelj, za vse, kar sem
pridobil na gimnazijil«

»Ah, kajl« je zamahnil dr. Detela z roko. »Saj
se ne izplata za to malenkost!«
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b) Pridobitve francoske revolucije.

Profesor 7Z.: »Zdaj bomo zaceli s francosko re-
volucijo. Tri glavne pridobitve francoske revolu-
cije so —«

V klopeh je bil nemir.

>Mir tam zadaj! — Roke na klop! — Ne zi-
bljite sel« ;

¢) Slab uéenec.

Ko je bil dr. Poljanee vi§ji Sol. nadzornik, je
priSel k njemu industrijeec in podjetnik Fr. Cutek:
»Gospod nadzornik, priSel sem se zahvalitlc

Poljanec se je zaéudil:

»Ne spominjam se, zakajle

»Ali nisem bil nekoé¢ va$ ulenec?« je silil Cudek.

»>Oh, to je moralo biti pa Ze dolgol«

»Do druge Sole! Potem ste me vrgli, in ée me
ne bi bili, bi ne bil danes to, kar sem!l«

sLe glejte, da ostanetel< je suho pripomnil
nadzornik. In res je Cufek kmalu zaspekuliral vse
premozZenje. ..

¢) Posebna pridnost.

Prof. M. je dobil od svojega ravnatelja posebno
narocilo in Sel v peti razred k sloveniéini. Pro-
fesor sloven$tine je mislil, da ga nadzira, zato je
napel vse sile pri pouku in dijaki so bili vzor
vzora. Ura je potekla med prijetnim razpravlja-
njem o Prefernu in Levstiku, ko je zazvonilo. Vsi
so pritakovali, da bo M. kaj rekel, kaj pohvalil
ali pograjal.

M. je res vstal in dejal:

sDanes sem bil z vami res zadovoljen. Lahko
bom porodal ravnatelju, da nihée ni Sel na stra-
niscel«

34



ZatoZeni so bili namreé, da preveé¢ letajo od
pouka.

d) Bratje.

Prisel je na Dunaj profesor H. Vedeli so, da
bo prinesel s seboj denar. Nagel je stanovanje, nato
so ga koj ze zajeli na cesti dijaki prijatelji.

»Z, nami v gostilnol« In so kolovratili v njegovi
druzbi tri dni, potem je zaspal. Spal je skoraj
dva dni. Ko se je prebudil, ni vedel, v kateri
ulici v IV, okraju je odlozil svoje stvari. Trudili
S0 se vsi in mucili moZgane; a so uvideli, da ne
bodo stuhtali. Nazadnje so dali v ¢asopise, naj se
oglasi koé¢ijaz, ki je vozil takega in takega go-
spoda ta in ta dan z juznega kolodvora.

Po vseh teh tezavah so se zdruZeno odpravili
na pot in na stanovanje. Gospa je bila stara du-
najska dijaska gospodinja, ki je vedela za vse
podobne dijaske teZave:

sNo ja, dolgo ste hodili, pa saj ni ¢udno, ko
ste dobili medtem Ze toliko — bratov!« je poka-
zala na spremljevalce.

e) Snubitev.

Prof. Oresee je bil samec; prijatelji: med njimi
prof. Novak in Santel, so sklenili, da se mora
oZeniti. Na Zenskem uciteljis¢u je bila Ze bolj pri-
letna uéiteljica Baubela. Izvedeli so, da bi se rada
porodila. Povedali so to tudi Orefcu in ga prido-
bili, da jo bo obiskal. Res so se vsi pripravili na
obisk in morda tudi na snubitev. Baubela je cakala
v svoji najlepsi, dasi staromodni obleki. Sel je
prof. Novak, Sel prof. Santel in §la zZrtev prof. Ore-
sec. Toda pred vrati je OreScc zaostal, da morata
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naprej ona dva, kajti on jo je sicer videl, on se
je pred leti Ze predstavil, toda gotovo je Ze vse
pozabila.

In sta se dala opetnajstiti. Stopila sta naprej —
in Novak, ki je bil bolj zgovoren, je stegnil roko
in dejal:

»Menda Ze poznate nasega kolega Orefca, ven-
dar dovolite, da Vam ga predstavim in —«

Obrnil se je, a zamahnil v prazno: Orefec jo
je bil popihal Ze pred vrati in umrl kot fant nad
osemdeset let star.

f) Stari zvezki.

Profesor Ivan Tertnik je bil vesten profesor in
poosebljena natanénost. Toda moral je v pokoj in
se potem strasno dolgocasil. Povesal je glavo in
ves otozen hodil okoli. Nazadnje se je spomnil,
da ima pod streho nekaj zabojev starih zvezkov.

Izvlekel jih je in zacel popravljati.

»Ti ne ves,« je rekel svojemu prijatelju, skako
je &lovek, dokler je mlad, lahkomiseln in povrgen.
\’cer'LJ sem prl‘aV]_]d[ zvezke, tvo_;e zvezke,« se
je obrnil do njega, »a sem nasel e toliko napak,
da bi ti bil moral dati za red slabie! Ze vidim, da
nisi zasluZil, da sem te tako cenillc

Toda mo# je bil vesel in si je zadovoljno mel
roke.

»Zdaj imam vsaj delol«

g) Cleri in zvonec.

Profesor Cleri je stopil v razred in zasli$al
drobno zvonjenje.
sKaj je to?« se je zdrznil.
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»O, to je cestna Zeleznical« smo vsi zavpili na
glas.

Zacel je izpraSevati, ko se je spet oglasil zvon-
cek.

Cleri je prisluhnil.

»Ne, to me more biti cestna Zeleznical¢ je za-
rohnel skozi nos.

»Pa je, pa jel« smo zavpili.

Cleri pa se ni dal premotiti. Zagel je izprase-
vati od udenca do ucenca, ¢e zvoni on. Tako je
prisel tudi do tistega, ki je imel na nogi navezano
nit, da je z njo poganjal zvonéek, ki smo ga na-
vezali v peéi.

»Ali zvonite?« je zarohnel.

»Ne jaz, gospod profesorl« je vstal oni in po-
ganjal z nogo zvondek, da je Se bolj zvonil ko
prej. »Zvonec, zvonec!«

»Zvonec zvoni na cestil¢ smo vpili drugi.

In Cleri je bil sveto preprican, da je fant ne-
dolzen,

h) Komu bolj verujes.

Na gimnaziji v Celju je bila mlada profesorica
C. Neko¢ je sedmosolec Ritonja nekaj zagodrnjal,
profesorica ga je sliSala.

»Kdo je to bil?«

Dijak je vstal.

»Kako se pisete?«

»Ritonja.«

Takrat pa razred:

»Stozir! Ali si neumen, Stozir! Kaj si storil,
StoZir?«

»Takole se je zgrozila uditeljica. »Zdaj si se
hotel %e potuliti? Nesramnost ti taka! V razrednico
te zapiSem!«
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In je res zapisala v razrednico:
»Stozir moli pouk in ne pove svojega imenal«

Razrednik je bral in se zatel smejati:
»No, da, bomo pa Stozirja izkljuéilil«

23. Dijaske:

a) Mala matura.

Sedela je komisija pod predsedstvom mnadzor-
nika J. pri »mali maturi¢, sedela in muéila uéence.

sKje je bil rojen Valentin Vodnik?«< je hotel
vedeti profesor za slovenséino.

sValentin Vodnik? Valentin Vodnik, rojen?.. .c
je jecljal ucencek.

Nekdo iz komisije mu je pokazal mizo.

sAhal¢ se je domislil, »Vodnik je bil rojen na
kkamniti mizilc

sNo, ze dobro — ,Pri kamniti mizi‘ hodete redil«

Govor je potem bil o llirih.

Profesor je hotel vedeti, ali so poznali prej
vino ali prej pivo.

»O,¢ je dejal dijak, ostirja sin, »pili so najprej
pivo, potem vinol«

sTa pozna vrstni red na banketul« je menil &lan
komisije.

Razpravljali so o morju. Kaj je vse v morju.

»V morju so ribe —«

»— in —« je dejal profesor.

»in Skoljke! —«

»no, in? —« je sitnaril profesor.

»>— in povodni moz!< je bruhnil dijak.
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b) Noéni mir.

_Kupili smo velik kravji zvonec. In potem zyo-

nili po Werinski cesti. Ustavil nas je straZnik.

»Gospodje, noni mir!«

»Po cesarskem patentu nas morate prej opom-
nitil¢ je ‘dejal pokojni Perné.

»To sem storillc

»Zdaj pa ne bomo vellc
~ »Dobrol« je dejal, »a zdaj pojdite v tole ulico
in zvonite. Tam ni moj okoli§&. Naj vam zaupam:
tam je moj sovraznikl«

¢) Klop.

Kakor e pred nami drugi Studentje smo tudi
mi ponovili staro potegavitino s klopjo. V gostilni
Marchold na Alserjevem opasu smo po pija¢i in
velerji vzeli na vrtu klop, a si dali od gostilni-
¢arja potrditi, da smo klop kupili. Potem smo jo
nesli skozi park. Ustavil nas je policaj:

»Kam, gospodje, in kaj nesetef«

»Klopl«

»DAa, to vidim sam! Tudi vidim, da je iz nekega
parka! Vidi se, da ste jo nekje ukradlil«

Seveda si takih ocitkov nismo dali metati v
obraz in z njim v prepir. Da je nafa, da smo jo
kupili in jo zdaj nesemo domov v »Danico«.

On pa: »Aretirani ste in z — menojl«

Ubogali smo in §li z njim na policijski urad.

Uradnik je polzaspano posluial poroéilo straz-
nikovo in na$ zagovor.

»Le tiho, gospodje, poznam barabe in take ticel«

Mi uZaljeni, da smo klop posteno kupili in po-
Steno nesli, da se ne damo zaliti, da smo akade-
miki in damo kaj na Cast!
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Naj se izkaZemo, ¢e je res, kar pravimo.

Nas poveljnik ali kolovedja je razgrnil papir
in z njega je uradnik bral, da smo klop kupili za
toliko in toliko tam in tam ter jo poSteno pladali.

»T'o pofrjuje s svojim podpisom gostilnicar
Marchold.«

»Zakaj niste tega pokazali straZniku?«

»Zakaj? Saj ni hotel posluSatilc

»Prav! Pa nobenih neumnostilc

Rekli smo, da straznik lahko potrdi, da nismo
razsajali, temve¢ mirno nesli, kajti »mi vemo, kaj
in kdaj je na Dunaju policijska ura in notni mir.c

In smo sli. Toda zdaj v nasprotno smer neba.

Spet nas je ustavil straznik. In bolj ko smo mu
dokazovali, da smo klop kupili, bolj je tis¢al v
nas, da pozna dunajske vseudilisénike in da je naj-
bolje, ¢e nesemo klop nazaj, kjer je bila.

Mi pa, da svojega blaga ne nesemo mnazaj, da
nam je klop vZe¢ in potrebna, sicer bi morali &e-
peti, ker denarja nimamo za draZjo. Nazadnje se
je ves rdeé v obraz razjezil in zapovedal, da mo-
ramo Z njim.

Spet nas je sprejel uradnik. Zdaj pa Ze hud,
da se me dd vle¢i za nos. Ali nismo pokazali po-
trdila strazniku?

Da ni pustil in da je bil zelo neolikan, zato
nismo dolZzni kaj veé povedati, ko vprasa.

Uradnik nas je spet izpustil v veliko ogordenje
straznika, ki nas je privedel,

Mahnili smo jo v novo smer. Zopet nas je
ustavil straznik. c

Ni¢ ni pomagalo, ko smo pripovedovali, da smo
klop kupili, da imamo &¢rno na belem. Ni se dal
pregovoriti; morali smo z njim pred policijskega
uradnika.
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»Gospodje, kar z menoj! Taka sodrga nas ne
bo vlekla za nos!«

Uradnik se je zatel smejati.

»Gospodje, ali ste Ze spet tu? Zakaj ne greste
spat?«

sLahko reéi spat, toda ¢e ne sme$ in povrh
vsega te Se zmerja s sodrgo in nas visokoSolce zali.«

Ce smo pokazali potrdilo, da smo klop placali?

Da smo hoteli, a ni dal do sebe in bi bil na$
tovari§ R. skoraj tepen. Nocoj smo spoznali nji-
hovo vljudnost. No, kaj takega!

Straznik je strmel v uradnika, on pa v nas.

»Pustite jihl« je nazadnje dejal policaju. »Klop
je res kupljena in ni ukradena.«

Takrat pa mi pokoncu:

»Ali bomo mi trudni in zaspani nosili klop in
ne pridemo nikoli domov, ¢ nas bo vsak straznik
ustavil? Ce #e note klopi nositi, naj vsaj gre z
nami, da bo mir.«

In uradnik nam je dal za spremstvo policaja.

Zavili smo jo v druZbi straznika proti drustvu.
Pred lokalom smo straznika odslovili. Da je zdaj
vse v redu. Moj prijatelj Z. mu je celo stisnil
nekaj cigaret.

Drugi dan smo platali postrezka, ki je klop
spravil nazaj k Marcholdu.

24. Nova dezela.

L. 1917. ali kdaj so se prisli pod vodstvom ptuj-
skega Zupana Orniga na Dunaj poklonit Stajerci-
Janei novemu cesarju Karlu.

sNeue Freie Presse« je prinesla o tem porodilo
in v tem poroéilu je stalo, da je »Njeg. Veli¢anstvo
presvetli cesar milostno sprejel deputacijo< in sicer
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v neki veliki sprejemni dvorani. Ko so bili tam
zbrani drhte¢ in hrepeneé videti novega cesarja.«
je ta ves bles¢ed, rded¢ in pijanega lica stopil med
nje in pozdravil:

»Bog zivi deZelo Kranjokol«

Pripovedoval sem to v kavarni, posluial me je
znanec in prijatelj — nekoliko poldrugi martin —
in naglo vprasal:

»Ali je bila to kak3$na nova dezela?«

25. Utrjevanje.

Z nami je bil v deSkem semenis¢u tudi &u-
daski gojenec Rebek, ki je potem menda kot vikar
umrl na Trnovem.

Njega si dobil v najhujSem mrazu brez suknje
trepetati na dvoriséu.

Vprasal ga je soSolec, poznejsi dekan Belé:

»Kaj delas, Lojze? Ali ti ni nié¢ mraz?c se je
tresel v suknji.

sMraz mi je Ze, mraz, a utrjujem se za hujiegal<

26. Cast gospodarja.

Luka Pislar je bil dolgoletni sluga na dezelni
vladi in nazadnje pri banu. Dvajset gospodarjev
je sluzil!

Ko je bil ban dr. Marko Natladen, je prisla
deputacija. Z banom so se dobro poznali, zato so
kar vpraSali:

»Ali je notri Natlaten?«

Luka je bil uZaljen, ker je mnogo dal na dast
svojih gospodarjev. Napravil se je neumnega, ka-
kor da so ga vprasali v ljubljanskem narecju.
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~ »Boma vidll« je dejal. Pogledal je v ¢akalnico
m pristavil: »O, ni natlaé¢en’ ne, Se za vecjo go-
spodo je prostorl«

27, Ugled.

Luka Piglar je uéil praktikanta S.:

»Ne smete prihajati prezgodaj v sluzbo. Niti
sluge vam ne odzdravljajo, ker vas imajo za novo-
pecenega slugo. Ce hodete kaj veljati, prihajajte
kasneje. :

Ce pridete ob pol devetih, vam bodo ozdravili.
Ce jih pozdravite, ker vas bodo imeli za pisarni-
Skega zelenca; ¢e ob devetih, vas bodo pozdravili
brezbrizno kot pisarniskega uradnika.

Sele poldesetih je vaSa ura, ¢e hodete, da vas
pozdravijo kakor gospoda!

Nag dvorni svetnik pride tako Sele ob enajstih.
Temu se priklonijo do tal, druge uradnike, ki pri-
dejo ob desetih, pa pozdravijo vsaj spostljivolc

»In sem prihajal po desetih. Sluge so se pri-
klanjali zelo spostljivolc je rekel sedaj Ze svet-
nik S,

28. Mecen.

Visjemu indpektorju Janku sem kazal svojo pol-
hovko,

»l§¢em mecenal« sem dejal, ker je bila Ze raz-
trgana.

J. pa ne bodi len, je ogledal polhovko in jo vrnil:

»Kaj mecena? Krznar ti je potreben. Nesi jo
krznarju, da jo zaijel«

29. Konjska figa.

Pripoveduje moj prijatelj Janko:
»>Na Rakitni rodi od vsega sadja le konjska figale
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»Kaj ti vse vesl« smo se zatudili. »In je dobra?«
»Kje? Saj Se ta ponoéi zmrznel«

30. Britje zastonj.

Brivee Dolenc je razglasil, da ob dolo¢enih dneh
brije reveze zastonj. Prifel je tudi skopi hi¥ni po-
sestnik in oderuh G., da je ubog in naj ga obrije
zastonj. Stari lisjak ni vedel, da ga Dolenec pozna.
Ni trenil z ofmi; povabil ga je, naj sede in ga
namilil. Strgal je in strgal po staréevem licu na
polovico obraza.

»Zdaj pa,« ko je znova namilil gostu lice, »zdaj
pa ne brijem naprej.« je dejal. »Zdaj, gospod G.,
ne brijem naprej, kajti za vas velja samo na pol
moj oglas. Ali niste hi¥ni posestnik in imate tudi
denar izposojen okoli? Za vas velja samo polovica
oglasa. Ce ne placate, toda koj, preden nadaljujem,
sicer pustim polovico neobrito.c

In zarac¢unil mu je dvakratno britje.

Dedec je placal, a odpihal, ne da bi potakal na
diSe¢o vodo. In nikoli veé ni prisel.

»Saj tudi prej ni« je pristavil Dolenee, stoda
meni je to sluzilo za veliko reklamole

31. Odlikovanje.

Znani skladatelj V. V. je Zzivel za prve svetovne
vojne blizu fronte ter bil neki veéer povabljen k
¢astniski mizi. Po vecerji je el primerno razpolo-
Zen spat.

Ni minila ura, ko je zalel sovraZnik obstrelje-
vati kraj z granatami. Castniki so bili vsi iz sebe,
poveljniku so svetovali, naj kraj izpraznijo, ker

v v

bo vsak &as poruSen. Poveljnik se je Se pomisljal,
P J J
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ko mu je nazadnje $inila v glavo misel, da je na
vsak nadin treba pogledati, kaj in kje je Zupnik.

Ker je nekaj ¢astnikov stanovalo v Zupniscu, je
bilo treba samo pogledati v Zupnikovo stanovanje.
Zupnika niso mogli najti nikjer; mislili so Ze, da
jo je ze sam ucvrl iz hise. Nazadnje so vdrli v
spalnico in nasli V., ko je smr¢al na postelji.

»Dokler Zupnik smréi na postelji, ni ni¢ hu-
dega. Ostanemol« je odlo&l poveljnik. Tako so
ostali. V. je bil predlagan za visoko odlikovanje
in red tudi dobil.

Ce ga danes vprasa$, zakaj in kdaj je bil odli-
ovan, pravi:

»Enkrat edinkrat, a $e tistikrat za spanje in
smréanje!«

32, Zdrob,

PL. H. je bil med vojno 1914—1918 nekje gla-
var. DeZelna vlada je pozvala, naj okrajni gla-
varji priporote ljudstvu, da bi ve¢ in bolj skrbno
sejalo. Zato je tudi H. sklical zupane in prebral
razglas, potem pa pristavil: »Tako, zdaj veste,« je
dejal, ssaj ste bili skrbni in vas moram pohvaliti,
a vendar bi vam nekaj le pristavil: Nikjer ne
vidim, da bi sejali ,gres‘ (zdrob). Sejte ve¢ ,gresa‘l«

33, Neznana moka.

R. je pripovedoval svojemu prijatelju, da je
mimo mnjegove hife peljal voznik moko in, ne da
bi kaj rekel, pustil eno vreo pred vrati. Izpra-
Seval je, kaj naj mapravi z njo.

sDaj jo revezem!¢ mu je svetoval.

Pa je zmajal z glavo.
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»No, & notes, pa oglasi, naj pride voznik
ponjol«

Tudi to mu ni Elo.

»No, pa jo sam snejlc

»Smo jo Ze nacelile je pritrdil.

34. Za ¢em bo umrl.

Prof. Vadnjal govori s svojim znancem K.:

»Dve bolezni bosta prifli v deZelo. Kuga in
kolera, a ti ne bo§ umrl za nobeno.«

K.: sZakaj ne?«

Prof. Vadnjal: »Tebi je drugo usojeno. Za ti
bolezni ti ne bos!l«

K.: »Za katero pa?«

Prof. Vadnjal: »Za neodkritosrénostjo.«

35. Ribniske:

a) Testament.

Ribni¢an Lovro je bil bogat. Imel je grunt in
denar. Dedec je lezal na smrtni postelji.

»V opalti imam fe nekaj dolga; to bos prevzela
ti, NeZka.c

Nezka je pritrdila, kajti od zadaj je bil Se
grunt in denar.

»V krémi imam Se nekaj dolga; to bo¥ prevzel
ti, Francelj!«

Francelj je pritrdil, kajti na vrsti je bil Ze
grunt in denar.

»Kaj pa grunt?« je vpradala %ena, ker je dolgo
moléal.

»Kaj pa denar?« sta rekla Nezka in Francelj
hkratu.
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>Grunt, grunt?« je podasi izdihal, »grunt bo pa
moj, saj kmalu ozdravim. In denar — denar bom
imel za priboljSek.«

b) Vino.

Vrnil se je moz iz oStarije in potrkal.

Zena pa skozi okno:

»Kjer si se ga naZrl, tja pojdi spatlc

»Nikar ne bodi, Nezka, vina, vinca, vincka imam
s sebojl« se je sladkal.

Seveda mu je takoj odprla.

»Kje ga imai?¢ se je priliznila.

»Kje? V trebuhul¢ se je vrgel na posteljo.

c) Ce ga zgresid...

V Ribnici je bila nova maSa; na tej novi, na
tej Zegnani novi masi je bil tudi Urban.

Sedel je lepo na tisto klop, ki je za vse, in

poslusal.

Pevei so zadeli:

»Kir je... kir je... kir je...« in so vlekli Se
enkrat.

Urban pa iz cerkve.
sKaj ¢em tu? Ali naj ga iS¢em jaz, &e so koj
v zadetku zgresili, da ne vedo, kir je‘lc

& Trdo meso in sbholna¢ roka.

Pototnjakov ofa je Sel na boZjo pot na Brezje
in potem na bleski otok, Ustavil se je pri neki go-
stilni, da bi kosil. Naroé&il je po vseh znanih go-
stilnikih obredih pedenko. »Bila je trda kot sta-
rega berata podplat.c so njegove besede. Oziral se
je okoli in jezil, a natakarice ni bilo blizu, pag
pa je videl, da strmi v &asopis v sosednji sobi
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gospodar sam. Naglo svojo veliko rdeco ruto iz
Zepa in napravil zanko, v zanko roko!

Potem je trkal, trkal in pritrkal. Prisel je go-
stilniéar in ofa ga je poprosil, naj mu zreZe pe-
tenko, ker njega boli roka. Ostir se je pripravil,
mudcil, klel in robantil, nazadnje pa je zagrabil
kroznik in odfel v kuhinjo. Vrnil se je z drugim
mesom in hotel rezati. Takrat pa Potoénjakov oce
roko iz zanke:

»Le pustite, to bom pa zmogel tudi jaz sam!«

d) Zaston j.

Kovaé Petelin je na veliki petek pocival, pa ti
babnica pritrese polomljene burkle. Da bi po-
pravil.

Kovaé je dejal, da je veliki petek in na veliki
petek ne dela. Babnica pa je silila vanj in ga
nazadnje omehéala. Ko ji je izroéil v redu, ga je
vprasala za raCun; racunal ji je pet krajcarjev.

Takrat pa babnica, da je predrago in ali je bil
pri spovedi, da tako odira in ali se ne boji Boga,
ki je pravi¢en sodnik.

»Pa ni kovaélc se je zadrl.

»In zdaj bos Se Boga zmerjal! Ali ne vidi&, da
je res predrago?«

Kova¢ je molée vzel, odlomil spet rogelj in dal
burkle babnici.

»Na, zdaj je pa zastonj.«

e) Opraviéilo.
Uéitelj Raktelj je klical v Ribnici udence:
sLovro Kljun!l« — Ni¢ glasu. »No, kje je
Kljun?e
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»Zeni se,« so se oglasili.

»Se opravicile je zapisal ucitelj.

»Francelj Arkol«

Bil je mesarjev sin.

Spet molk.

»No, kje je Arko?«

»Telicka so kupili in je Sel lajat, da bo mislil,
da gre za njim pes.c

»Se opraviéile je zapisal uditelj.

»Jernej Bartol?«

Trdovraten molk.

»No, kdo ve, kje je Bartol?«

Se molk.

>Ti, Stefan, saj sta soseda! Kje je Jernej?«

»Tako je rekel,« je s tezavo in jecljaje povedal
Stefan Podboj, »tako je rekel, da naj ga uditelj
v r.. piselk

»Saj ni tako, saj ni takol« se je oglasil France
Prijatelj.

»3aj ni tako! Onikal jih je, onikall«

»No, kako onikal?«

»Kako? — Rekel je, naj ga pifejol«

»Saj ni tako rekel,« je dejala Petelinova Franc-
ka, srekel je, naj ga pisejo, e ga &jol«

36. Potegavséine:
a) Potegav&éine.

Ravnatelj Koficek in katehet Pivk rada po-
tegneta ¢loveka in vsi znanci se smejemo njihovim
salam. =

Sluzbovala sta na Jesenicah: Pivk in Kogicek.
Ce so hoteli nekaj oznatiti kot skromno $alo, so
dejali:
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»Potegne te kot Pivkl«

Ce so hoteli stopnjevati, so dejali:

»Potegne te kot Kogidek!«

Ce so pa hoteli povedati superlativ, so rekli:
»Potegne te kot Pivk in Kofi¢ek skupajl«

b) Naroéena laz.

Prisel je KoSicek v restavracijo.

Nekdo si ga je hotel privosciti in dejal:

»PosluSaj: izmisli si na mestu kajl¢

Kogi¢ek pa je, nejevoljen nad sprejemom — bili
so celo neznani gostje pri mizi — sedel v kot in
zarentac¢il nad natakarjem:

»Daj hitro vina in kaj jesti, mudi se mi. Vestec,
se je obrnil do omizja, >moram hiteti. Z banom
morava S$e nocoj ob osmih sprejeti anglefkega
kralja, ki se vrada iz Dalmacije. Ali nima ban
drugega, ki bi mu pisal o tem poroéilo?! Naj bi Sel
kdo drugi! Zakaj hofe prav nalas¢ menel«

Natakar mu je hitro prinesel vina in jedilni
list. KoSicek je matoéil, izbiral in izbiral, pa mu to
ni bilo vie¢ ne to ne ono. Medtem je ¢as tekel; bilo
je ze tricetrt na osem. Kosi¢ek ge ni izbral vecerje.
Oni je pogledal na uro in dejal:

»5ligig, zdaj vendar me boS vederjal. Se dirjati
bos moral na kolodvor, da ujame$ vlak!c

»Nikoli e ni bil ta vlak, ki ga moram ¢cakati,
toen!«

»Ce se pa pripelje kraljl«

»Naj pa &akalc je dejal KoSi¢ek in mirno Zulil
svoje vino.

»Potem si se pa zlagall«

»Kakor si marocil.
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c) Ce Guglja ne dobi na kredo...

V Radovljici je bil moz Guglja, ki je pil na tuj
ra¢un, ker mu noben oftir ni veé hotel dati na
kredo, '

Nekoé¢ je priel h gostilni¢arju Firsagerju fan-
ti¢, ki je izvlekel iz notranjega desnega Zepa ste-
klenico in prosil, naj mu natotijo Zganja. Firsager
Je natodil, zamasil, fant je steklenico vzel in jo
viaknil v notranji desni Zep.

»Placal bo pa G.« je dejal.

Firsager pa na prste:

»Temu pa ne dam nié. Naj najprej placa svojo
kredol« je pokazal na vrata, ki so bila Ze zelo
pocetkana. »Ce ne mores pladati, pa izlij nazaj.«

Fant je bil razzaljen, vzel steklenico iz levega
Zepa in mnagnil: »Kluk, klukl< je reklo, skluk,
kluk!c in izteklo nazaj v pletenko. Tako je fant
izlil vodo med Zganje.

Izvedel je Firsager za potegaviéino:

»Ni¢ me de, liter vode veé ali manj; skode pa
le misem utrpel nobene. Mera je ista in vode ni
prilila moja poStena ostarija.c

¢) Cebele.

Kositek sedi v kavarni in gleda kvartopirce.
Med njimi je sedel in igral tudi znani Cebelar
in trgovec F.

»8e to partijo, potem pa moram iti, zelo se mi
mudi.¢

To je %e najmanj pol ure ponavljal in se ne-
mirno premikal na stolu, a vendar ga je igralski
vrag tako drZal, da je spet in spet znova prijel
za karte. Nazadnje se je le iztrgal igralcem »raz-
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bojnikom« in vstal. Takrat pa KoSi¢ek mimogrede,
kakor bi samo iz vljudnosti nekaj vpra3al:

»>Ali so vase lebele letos prav tako dobro me-
dile ko moje?«

»Kaj, ali imate ¢ebele? — Dobro? Oh, moje so
tako slabo. Nikamor ne more§ letos z njimi, vse
je zaloZeno. In pripeljali so jih na paso ljudje —
kaj bi prawi — pripeljali, ki mmaJo pravega smi-
sla zanje, Samo za denar jim je. Nekaj panjev je
tako #ibkih, da ne bodo prebili zimel«

»O,« je rekel Kosicek, »moje pa ne. V Zuzem-
berku jih imam petdeset panjev, da bi Se Jan$i
delali veseljel«

In zdaj se je zacel strokovni razgovor o éebelah.
Vse sta obravnavala: matice, trote, panje, po ceni
sladkor, les slabih in dobrih panjev, ljudi, ki ni-
majo pravega smisla za ¢ebele, ceno medu, trgovee
in 7e razmisljala za prihodnjo pomlad.

Nazadnje je vendar F. pograbil klobuk:

»Zdaj me stranka Ze predolgo caka. Pa drugic
naprejl«

»7Z vami je res prijetno: ¢lovek zmerom Se kaj
pridobil«

I". je Sel; druZzba pa nad Kositka:

»Toliko medu bos imel, ali ga bo$ sam polizal?
Pa nikomur ne pove§, da ga dajes po tej cenil«

sKako: dajes? Kupil bi ga po tej cenilc se je
branil Kogicek.

»Da bi veriZil z njim!¢

»Kako werizil? Nekaj kilogramov ga kupim
zase in za prijateljel«

»Ce ga pa toliko imas!«

»Kako imas?«

»Rekel si, da ga imaS§!«
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»Naslikanega Ze. Cel uljnjak je naslikan, a Ce-
bel nimam. Kdo mi jih bo dal?«

»Kaj pa F.? Ali nismo slidali kaj si dejal?«

»Tako?« se je zasmejal. »Njemu se je mudilo!
Ali niste videli, kako se mu je Ze prej mudilo?«

d) Harmonika.

Znano je, da Zupnik G. izvrstno igra na harmo-
niko. Kosita pri isti menzi s katehetom Pivkom.
Pripovedoval je Pivk to stvar nekomu, ki je bil
nasprotnik harmonike in se je veckrat zgrazal.

»Vidi$¢, je dejal, »zdaj mu pa prav pride in
¢uditi se mora¥ iznajdljivosti na&ih ljudi. Ker nima
dohodkove — poslusalec je bil skopuh in znan
bogatin — sker ljudje malo dajo in tisti naj-
manj, ki najve¢ imajo, zato si mora Zupnik G.
pomagati s harmoniko.«

»Vsaj zdaj sem mislil,« pravi Pivk, sda se bo
oni zganil in segel v Zep, pa se ni domislil. Zato
sem sklenil, da mu natvezem ,raco’, da bo wvsaj
nekaj imel za svojo stiskavost.c

sPomagati si %e znajo, pomagati,« je nadaljeval
z 7alostnim glasom, »a sram nas je lahko, da si
mora G. sluziti kruh po gostilnah. Ko se stemni,
se lepo preoblede in potem gre od gostilne do go-
stilne, zaigra nekaj in potem pobira. Toda pomaga
si lel«

»Strano! Ali je pozabil, da kot duhovnik ne ve
ved, kaj se spodobi! Povedati bi se moralo skofu,
ali vsaj generalnemu vikarju Nadrahu. »Prepove-
dati mu morajo, prepovedatil«

sLahko reti prepovedati! Kako pa naj zivi?
Mislig, da se %ivi od zraka? Ne reéem. ¢e bi bil
nekdo, ki bi mu pladeval za hrano in obleko, tako
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pa ne ostane drugega, kakor da se pad prezivlja,
kakor ve in zna. Lahko povedati Nadrahu, a potem
ga mora$ prezivljati. Ti bi to lahko: hi%o ima$ in
se kaj drugegal«

»Hiso? Ali ve$, da ima$ s hifo samo izgubo?
Manj stane najeto stanovanje, ko pa stanovanje v
lastni hisil«

»Pa zamenjajva, to breme prevzamem nase, da
placujem zate pet let najlepse stanovanje v mestu,
¢e mi das hiSol«

»Ce pa vsega ne razumesl¢

Zamahnil je z roko in se poslovil,

Toda femernez se je sladko smejal, ko mu je
oni pripovedoval, da ne gre, da G. hodi po gostil-
nah igrat harmoniko.

»>Vas pa je spet potegnil Pivkl«

e} Popladana radovednost.

Pivk sedi v rozcah v Unionu z znancem. Govo-
rila sta o vsakdanjih stvareh. Znanec je hotel ne-
kaj novic za svoj krog na deZeli. Pivk je povedal,
da nié ne ve in da bi se moral zlagati, ée bi hotel
kaj povedati. Oni pa da ne, da Pivk ve, a moléi
in noée povedati.

K sosednji mizi sta medtem prisedla dva go-
spoda, ki sta Pivka poznala in pozdravila. Znanec
radoveden:

»Kdo staf«

Pivk je povedal imeni. Bila sta dva zelo znana
gospoda.

»Kaj tako Susljata?c je bil radoveden prijatelj.

»Kaj? Kdo ve, kaj, a nekaj posebnega je z
njima.«

»Kaj pa?« se je premaknil in primaknil na stolu.
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»Nekaj neverjetnegal« je dejal Pivk. »>Oni na
levi — to se pravi G. — on je izstopil iz katoliske
vere in se porodil po tursko. Zdaj ima za harem Ze
izbrani dve, njegovo staro Zeno pa je mufti zapodil.
Kdo bi si mislil, da bo tega dobrega moZa tako
zmesalo. Pravim, baba je baba. In zdaj ima kar
dvel«

Znanec je kar zijal.

»>Oni na desni je pa vzel njegovo zapuSceno
zeno. Kaj pa je hotela revica? Ali naj od lakote
umre? Pet otrodi¢ev ima. Meni se zdi, da to Su-
Sljata.c

Znanec se je zgrozil, vrgel sovraZni pogled na
oba in dejal:

»In ju $e pozdravljas?«

sSaj si videl, da sem samo odzdravil. Z nobe-
nim se nisem skregall«

Cez mesec dni se oglasi z deZele prijatelj tega
Znanca.

sNalaf¢ sem se pripeljal z deZele, da se sam
prepricam. Oni trdi stvari, ki jih ne morem ver-
jeti. Da jih ima iz popolnoma zanesljivega vira.c

sIn kdo je bil ta vir« smo vprafali, ko smo se
nehali rezati. Kajti prav takrat se je pripravljal
velik tabor in oba gospoda sta imela mnogo nalog.

sPivkle se je zakrohotalo omizje.

»Da,¢« je dejal Pivk. »Saj sem mu povedal, da
bi se moral zlagati, ¢e bi hotel kaj povedatil«

f) Policaj in vojak.

P. G. hodi civilno obleten po mestu. Hotel je
govoriti z dvema redovnicama in izvedel, da sta pri
katehetu Pivku. Oni, ki mu je to povedal, je tudi
pristavil, naj pazi, da ga Pivk ne potegne. Pri
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Pivku je pozvonilo in pred vrati je stal dobro ob-
le¢en gospod ter vprasal Pivka, ée je to on.
sSevedale

sPravl« je odgovoril. »S policije sem in bi samo
rad vedel, &e sta pri vas dve redovnicil«

Pivk je zbledel, zajecljal, da sta; bil je ves
preplafen, ¢e§ v mnjegovem stanovanju bodo are-
tirali dve osebi, za katere je on bil trdno prepri-
¢an, da sta redovnici. »Naj se vrag spozna, danes,
ko so redovniki obleéeni civilno. Vohunke ali kaj
pa redovnicel« mu je &lo po glavi. Vendar je nasel
toliko moéi, da je peljal gospoda v sobo.

»O, gospod pater!« je vzkliknila redovnica, skje
se najdeva?«

Zdaj je Pivk izvedel, koliko je na uri. Govorili
so veselo in zivahno, ko je pridla beseda tudi na
vojno in bombe in granate. Na silo granat in to-
pov in vse drugo.

»O, ko sva bila midva skupaj v Galiciji, »se je
obrnil Pivk do svojega prijatelja JoZeta, ki je tudi
bil pri njem.

P. G. je pozabil, s kom ima opraviti, pa je bil
ves v ognju in zacel spraSevati, kdaj sta bila, kako
sta prisla skupaj in kje sta bila. Pivk je nemoteno
vse resno razlagal. Kako sta se z JoZetom nagla pri
kadru, kako odbila rekrute, kako sta tistemu rde-
¢elasemu feldveblu pla¢ala zmerjanje, ko sta pustila
pismo »predrage Kati« na njegovi pri¢ni in ga je
»Kati« povabila na sestanek. In tako vse drugo.

P. G. je z zanimanjem posluSal.

Nazadnje je pripovedoval Pivk, kako je pri-
Zvizgala v strelni jarek granata. »Z—Zl« se je stre-
sel. »Zarila se mi je pod nogami dva metra v zem-
jofin: —¢

»— inf¢ je planil vmes pater radoveden.
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»— in se razletela.c

»Kaj pa vidva?c

»Kaj? Jaz sem bil mrtev in so me nesli na
policijo!«

g) PreSernov podstavek.

Spominjate se, kako je bil za prvi april na sliki
prenefen PreSeren z Marijinega trga pred vseudi-
lis¢e. Lepo je bilo to videti. Prav takrat je bil v
casopisih velik prepir, kam bi ga dejali, ker baje
Preseren in njegova smuca« ne spadata na Marijin
trg. Vodnik je vsaj hrbet obrnil branjevkam, Pre-
Seren mora pa Se po smrti gledati pijance, ki se
stekajo iz vseh beznic pred njegov spomenik. Zato
je bilo razumljivo, da si je casnikar dal duska
nad prepirom, ki je takrat razburjal naSo narodno
javnost. Cez no¢ ga je prestavil pred Univerzo.
Tehni¢no je to bilo lahko, ker so takrat kolibo
cvetlicarne Korsika dez noé prepeljali na Miklogi-
¢evo cesto z Aleksandrove.

Preferen je na sliki stal pred vseudiliSéem.

To je bral na§ odliéni knjiZevnik dr. N., bral
in res veselo vzdihnil, kajti problem se mu je zdel
sreéno refen. In se nala§¢ zato pripeljal v Ljub-
ljano in pred »PreSerna¢ v Zvezdo.

»Kje je PreSeren?« se je zacudil.

»Postrezcki, ki so prej sedeli na podstavku, niso
imeli kje sedeti, pa so ga odpeljali nazaj!<

h) Vstopnina.

Spominjate se, kako je bila za prvi april v
¢asopisu naslikana svinja s Sestimi nogami in zra-
ven pripisano, da si more§ svinjo ogledati od 2—6
zveler na dvoriSéu pri Figoveu. Tega se vsi spo-
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minjate, malo kdo pa ve, ker ni bilo nikjer Se za-
pisano, kako je bilo s tistim ogledovanjem. Ob
dveh se je bila nabrala Ze mmoZica ljudi pri Fi-
goveu v gostilni in mnarocala klobase in pecenko.
Velika mnoZica ljudi, pravim. Svinje ob dveh Ze
ni bilo.

»Zamudila se jelc so razlagali najnestrpnejii in
gkilili na dvorisée. Nenadoma se je pojavila na
dvorii¢u. Vsi mislite, da svinja. Ne mislite samo
vi, mislili so tudi drugi, ko je ostir radoveden po-
gledal skozi okno. Ostir je pogledal, ljudje so po-
gledali, otroci pa Ze v vrisé:

»Je ze tulc in drli k vratom. Nastala je obdutna
gneta, kajti mnogo jih je bilo, ki so hoteli v sobo.

Morda ste radovedni, kaj je bilo na dvoris¢u?
Finantna kontrola, ki je izprasevala, kdo bo raz-
kazoval svinjo in zakaj ni tega prijavil finaneci
zaradi vstopnine.

i) Pogreb.

L. K. je pristopil k mizi znanih ljudi. Vedeli
so, da je Ziv Casopis, zato so se kar razveselili in
vsi radovedni vprasali, kako in kaj.

Nekaj éasa je govoril vsakdanje stvari, nato pa
vzdihnil:

»1To bo pa lep pogrebl«

Vsi okoli mize radovedni, kdaj in kje.

On pa samo vzdihoval:

»Oh, kako bo imel trgovee Kollman lep pogreb!l«

»Ali je umrl? so se zganili okoli njega.

»Ni Se; toda, kadar bol«

j) Divja gos.

Moj ocfe Nace Velikonja je na Mljetu jeseni
zalezel jato divjih gosi. Ustrelil je, a dvignile so
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se vse in ni mogel do nobene. Dvignile so se ez
hribéek in tam je ena omahnila v morje. Videl jo
je ribi¢ Vojvodinov Matko ter jo spravil v &oln
p(}d koZaro rib in pokril z vredo. Nesel jo je domov
in jo spekel.

Po ovinkih Je moj oce to izvedel, a kjer ni no-
bene price, tam je tezko koga obdolatl

Prisle so gosi spet in spet jih je zalezel ter
ustrelil.

To pot srecno. Spravil je divjo gos v grmovje
in Sel ¢ez hribéek. Delal se je, da iscée. Videl ga
je Matko.

»Kaj iscetef«

sKakor zadnjié. Zadnji¢ sem obstrelil divjo gos,
a ne vem, ali je kam padla ali ne. Prav tako je
odletela tu sem, a zdaj je ni. Zadnji¢ je res nisem
nadel, a vendar se mi je zdelo, da je bila zadeta.

»Oh, ¢ée je zadnji¢ niste mogli najti, je zname-
nje, da je mni bilo. Saj bi se nagla in jezero je
vendar prefiroko za ranjeno Zzival.«

»Pa naj bo: ne bom je iskal!« je dejal in se obrnil.

Matko pa hitro v &oln in vsaj tri ure je krozil
ob obali in iskal gos.

k) Gadje.

Uradnik Pavli¢ na Grmu je nekaj lovil in sprav-
Ijal s poljskimi cveticami vred v Skatlo. Prinesel
je vse v pisarno in ponudil profesorju znancu.

»Kaj je?« jé vpraal profesor.

sRozel« je odvrnil Pavlié.

»Saj res, rozel« je dejal profesor, ne da bi trenil
z o¢esom, ter vzel.

Srecal ga je ravnatelj.

»Kaj je v skatli?c
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sZa kravel«

»Res, za kravel¢ je potrdil ravnatelj in vrnil
ékatlo-.

Videle so to od dale¢ dekleta.

sPokazite 8¢ nam! Kaj imate?«

»Taka reé¢ se ne kaZe vsakemul<

Dekleta fe radovednejsa.

»Ne znate moléati! Ne smem pokazati! Stvar je
zaupna in Zenske vse razkokodakate in razkricite.
Ce se kaj izve? Stvar je zelo zaupnalc

»Kaj pa je?« so radovedno nagrnile.

»Oh, nekaj za devljel«

»Samo za Gevlje, pa taka skrivnostl« so zareg-
ljale.

sNo, pa naj bol« se je profesor vdal ter odprl
pokrov.

Dekleta pa v vik in krik po hodniku.

»Slepar, goljuf, za norca nas imate! Pfej! Gadje
in kace so. Plejl«

»Ali misem rekel, da boste vse razkokodakale in
razkri¢ale? Morda sem lagal, kaj? Ali ne rabite
kaéje koze za devlje, puncare kridalastef«

) Zrtve.

Kolporter Polde je iznajdljiv ¢lovek. To je bilo
tisti ¢as, ko smo wvsi pricakovali senzacij. Pa ti je
pridrl iz upravniftva s Sopom novopecenih Casopi-
sov in vpil:

sPotres v Novem mestu! Hise poruSenel«

Ljudje so se drenjali k njemu, on pa je naglo
prodajal in divjal naprej.

»Sedem zrtev do sedaj. — Potres v Novem mestu !«

Spet so ga ljudje ustavljali in kupovali.
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»Deset, enajst, dvanajst, petnajst zrtevlc je stel
in jemal denar.

Pri kavarni Evropi je bilo Ze sedemdeset Zrtev.

»Kje pa je pisano o potresuf« so nazadnje vpra-
Sevali ljudje.

»Tam, kjer je omenjen potres pred sto letil«

»In Zrtve? Ali jih je bilo takrat toliko?«

»Ne, Zrtve so tisti, ki so kupilil« se je odrezal

Polde.

m) Skrivalnice.

InZ. M. je sedel v sobi sadjarskega porodevalca,
ko sem ga obiskal. Videl sem lepo ponarejeno
sadje iz voska in v $ali vpraSal, ¢e kaj dado.

sle vzemi, vedno sveZe, vsak drugi dan pre-
menjamo!¢ je memoteno odvrnil kakor izvezban
branjevec.

In je pripovedoval, da je kmet sadjar hotel
imeti jabolko, tako lepo je bilo ponarejeno.

Jaz mu nisem verjel, a posredilo se mi je moZa
nekje sneti.

»Kako je bilo s sadjem?« sem ga vprasal.

»Kako? Kako? Tako se je prijazno smehljal, da
sem si rekel: pustite otrokom veselje. Ne verujem,
da sam ne bi bil poznal, da je ponarejeno.c

n) »G a.¢

Rajni profesor Porenta je bral fkofov pastirski
list o abstinenci. Pri kosilu je zamisljeno sedel pri
mizi. Saljivec, pa tiho! Vsem se je zdelo nenaravno.
Srebal je svojo juho in vzdihoval. Njegov rado-
vedni sosed je sofutno vpraZal:

sKaj ti je, Gasper, da si tako zami§ljen?¢

»Kaj bi ne bil! Oh, kaj takega se mi $e ni pri-
petilo.c
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Zdaj je bila radovedna Ze okolica.
»No, povej, Gasperle so silili vanj.
»Kaj bom pravil, saj mi ne more nihée veé po-

magati.¢
»>No, pa vendar —«
»>Oh, danes, ko sem bral na priZnici — ah, pu-

stimo, kdo bi pravil. Kar je, pa jel«

sLe povej, GaSperl« so ga bodrili tovarisi.

»Danes, ko sem bral na priznici, se mi je pri-
petilo, kar Se ne dozdajl«

sZa bozjo voljo, kaj, saj si Se ziv? Ali si kaj
videl ali mislil ali kaj?«

»Ah, kaj — en'ga sem spustil.«

sNo, da, lepo, ve§, lepo ni bilo. Ali nisi mogel
pridrzati?«

»Saj to je. Pridrzal sem, pridrzal, Pa niti moj
ni bil: skofov je billk

Zdaj so bili e bolj zmedeni. Morda je kdo mi-
slil, da se je zbledlo tudi Gasperju.

sKako vendar?f«

»1, en ,ga‘ sem izpustil. Vsi veste, da stoji v zad-
njem pastirskem pismu: »Sprejmite svoj kriz in ra-
dovoljno ga nositel«

yTisti ,ga‘ sem izpustil.c

o) Mrlid

V Skocijanu pri Mokronogu so imeli ples. Ple-
sal je in pil na plesu tudi znanec uéitelja Lavrica.
Bil je sameec in se proti polnoéi opotekel domov.

Uéitelj Lavri¢ mu pa je bil med tem ¢dasom v
sobi napravil mrtvaiki oder, zvil nekaj cunj nanj,
kakor bi bil mrlié, in pocdakal. Oni je bil Ze pred
hi$o, ko Lavri¢ hitro zazgal dve sveéi ob odru in
skrit pocakal.
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Znanec je ves v ro¥cah pel po stopnicah, pred
durmi in odprl. Odprl vrata in obstal. Pomencal
si ofi, razkoladil jih in zabuljeno pogledal. V nje-
govi sobi je lezal mrlié. Lezal na odru in dve sveéi
sta goreli ob njem. To je vendar dobro videl. Obr-
nil se je, kakor bi ga nekaj pidlo, in nazaj v go-
stilno. Tu je prestrasen in brez sape izjecljal, kaj
se mu je zgodilo. Pivski bratje vsi v halo. Pograbili
pijanca pod pazduho in nazaj.

Prigli so do hise, prisli do sobe, odprli vrata
in v sobi ni bilo — nié.

sPijan si, tako pijan, da ima$ prikazni! Ali pa
si nas hotel?« so vpili nad njim.

»>Kaj bom hotel vas? In pijan tudi nisem, saj
na eni nogi stojim!«

»Res, na eni nogi stoji, a zato, ker se je strez-
nillc je dejal Lavri¢, ki je bil medtem Ze naglo
spravil »mrli¢ac. .

37. 7 Gora:
a) Molk.

Vad. uéit. Kutina je ode spravil za mesec dni k
stricu na Salcburiko, da bi se naucil nemsko.

Stric ga je sprejel in tolkel domaée boviko na-
re¢je, da je fant razumel.

»Toda,« je dejal, »samo dons %e po domade,
potem pa samo nemsk!<

»Oh, stric,c je dejal Kutin, spotem bova pa cel
mesec moléalale

b) Voséilo za god.

Stari postar Logar preferno sedi v uradu.
Prav ta ¢as je odhajala posta. Pripovedoval je
TrebSetu, kako je potegnil ljudi, ki so stavili v
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loterijo. Trebse pa ne bodi len, je pogledal naglo
v koledar:

»Jutri bo sv. JoZef. Cenéitu je treba vosciti za
godl«

Cendié¢ je bil postar v sosednji vasi.

»Saj res,« je dejal Logar, ko je avtobus Ze
trobil. »Pocakaj; kar napiSem!«

In je napisal na karto:

»Vostim Ti vse najboljSe za jutrinji god. Naj
Te tvoj patron sv. JoZef ohrani ¢ mnogo letl«

Spredaj pa je napisal naslov:

»>Gospod Anton (kakor mu je bilo ime) Centic,
postar v Trgu.«

In je izrot¢il karto Soferju.

¢c) Brata.

Kro$njar Robli je spal kot mlad fantié z bratom
Gasperjem.

Mati je imela Franca rajsi, medtem ko je Ga-
Sperja odrivala, kjer je mogla.

Neko zimo sta oba kasljala. Mati je skuhala ¢aja
za Franca ter mu ga prinesla v posteljo, Gasperja
pa okregala, da se je podil okoli in je sam kriv,
c¢e kaglja.

»PoSast poSasastal«

GaSperju ni dala nid.

Nekega vecera pa pravi Franc Gasperju:

»Lezi ma mojo stran in kasljaj, kasljaj, da si
dudo izkagljad.«

Gaéper je ubogal in krehal in se davil in pehal
slino in sapo lovil.

Mati je slisala, v1dela, da se fant ob steni mudi
in davi, pa koj po ¢aj. In ga je prinesla. Fant je
pograbil lon¢ek in izpil v dusku.
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»O, boglonaj, matil¢ ji je vrnil lonéek.
Mati pa: »O, ti poSast poSasastal Vse je izpil
ta levl

¢) BeradiinkroSnjarji

Trzani so bili ponosni, kro$njarili so s suknom
(tuhondlerji), sosedje vas¢ani so pa bili poklicni po-
gorelci (t. j. nasli so pota in ovinke, da so dobili
potrebna potrdila, da so »pogorelic in s temi po-
tedili prosili po MadzZarskem).

Krosnjar Robli je pa bil kroSnjar, vendar véasi
poleg svoje kro$njarije z drobljajem tudi »pogo-
relec«.

Stal je Robli sredi sosednjega trga in prodajal
svoje drobnarije.

Govoril je Robli in govoril, kod je hodil, kje
je bil, kje je kruh drobil in dekletom glave mesal.

»Kaj boste, ko ste Ze starl«

Pa da je dekletom glave me8al, je odvrnil, samo
z lepimi rutami, z lepimi lispi in s takimi »pisem-
¢ki, kjer golobéek kljuncka golobicko.«

Nazadnje so pa %e morale nekaj reéi neprijaz-
nega zoper sosede — »pogorelece« berace.

Toda Robli, Robli ne bi bil Robli, & bi bil
koj bruhnil. In koné¢no: bil je v trgu.

Seveda, v trgu — ne? — v trgu in prodajal!

Pripovedoval je o MadZarskem, kako so dekleta
tam sofna in lepa in imajo krizemgledke sladke
mandeljnove oéi, ne pa — Ni povedal, kje — in
vsak je vedel, kje,

Dekleta $e bolj huda. Da misli nekaj o trgu
in dekletih.

Nazadnje je dejal Robli, ko je videl, da je kup-
éije konec:
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»Dekleta, kar kupite Se, saj fantje itak ne bodo
mogli.«

»Da ne bodo mogli, da ne bodo mogli! Prej ka-
kor vi beraski »pogorelcic beragi. Ali ste kaj
videli morda naSe bogate fante?«

»Seveda, seveda,« je sladko pripomnil Robli,
»videl in zato sem dejal, da ne bodo mogli kupiti:
na beljatkem mostu so nas kruha prosili, ko smo
priberacili z MadZarske.«

d) Priden delavee.

Trgovee Ostan je imel delavea, ki bi mu —
tako je rekel — nekaj dal, da bi ga ne bilo. Ven-
dar ga ni spodil med tednom. V soboto ga je po-
klical in dejal:

»Ves, ti ga ima$ druZina, moras gledat, da se
ga ne pretegnes, kudi¢a. Krono vet dobis, ker &i
ga tako pridno delala in v ponedeljak ne pridi ved.
Kar odpocij 8i galc

Zato je veljalo med ljudmi:

»Tako ti dela, da bi ga Se Ostan pohvalil.c

e) Priden hlapec.

Stari Ostan, podczclskn trgovee, je imel ne-
koliko zanikrnega hlapea in lep par kon] Ne more
se niti trditi, da bi bil oderuh, ker je za niZjo
ceno imel boljSe blago kot njegov trgovski na-
sprotnik.

Vse je sam pregledal v svojem gospodarstvu,
povsod bil svojim poslom za petami, zato je imel
navado reci:

»Za frustok sem ga napravila za dva klapsa,
kir sem vie ga pregledalal¢
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Neko jutro je prisel v hlev, pogladil konja, po-
gledal prasno roko in poklical hlapca:

sDane§ §i ga bila pridna, ki i konja tako lepo
opusala. Zasluzila i ga pol litra. Na, da ga bos
zmirom pridnal«

In mu je dal za pol litra.

Nikoli ve¢ ni imel pra¥ne roke, ko je pogladil
konja.

f) Misi.

Dekan Kun$i¢ ni mogel trpeti, da njegova ku-
harica tako rada pije kavo. Zenska se ga je seveda
bala in zato je §la mlet v klet, da je ne bi sliSal.

Toda Kunsic¢u se je zdelo sumenje sumljivo, zato
je glasno zawvpil v klet:

sKaj pa jef«

»O ni¢, midi preganjam!e¢

sPa jih tudi meljeslc se je zasmejal.

g) Mera.

Pokojni Solar v Trgu je izdatno pil. Spovedal
se je svoje napake za veliko nodc.

Spovednik ga je karal zaradi te nezmernosti:

»Se zival ima merol«¢

»0, seveda, seveda, ker pije vodo! Pri vodi jo
imam jaz tudil¢ je menil.

h) Ko je 5ele ena noga v grobu

Pok. Solar je Sel k spovedi.

sKoliko ste stari?¢ ga je vpraSal spovednik.

sSedemdeset let!l« je odgovoril Solar,

»Glejte, sedemdeset let. Sedemdeset let. Pomi-
slite, z eno nogo Ze v grobul«
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»Nisem tega vedel. Samo z eno nogo? Potemta-
kem imam Se sedemdeset let €asa za drugol<

i) Rezijanka.

Vad. uéit. Kutin pripoveduje, da se Rezijanov
kot otrok ni ni¢ bal, paé pa Rezijank, ker mu je
mati zmerom grozila, da ga bo vzela Rezijanka.

Tako je prisla nekoé tudi neka &érno oblefena
zenska, ki je bila gkrbasta in pa ruto je imela
spodvezano kot Furlanke.

Gledal je izza vrat Zensko, gledal in sopihal:

»Samo blize naj pride, pa _]1 zaluéam kamen.
Rezijanka rezijanasta, najprej je pozrla svoje
otroke, zdaj bi pa rada $e menel¢

j) Sonce.

Munih in Fon sta bila v semenis¢u; sicer je bil
Fon samo dva letnika pred njim, a bil je vsaj
gtiri leta starejSi in mnogo vedji.

Imel je navado, da je vsakega naslavljal s smr-
koveem.

Nekoé je Munih kadil na semeniskem vrtu ci-
garcto, mimo je priSel Fon in mu oponesel:

»Ti, smrkovee, pa bo§ kadill«

Munih pa: »Ce ti kadis, zakaj ne bi jaz?«

sZakaj, zakaj?« se je obrnil Fon; bil je velik in
rejen:

sLe poglej, preden se vse to ocvre iz hlac, bo
nekaj &asa trajalo, tebe bo pa kar sonce stopilo.«

k) SnaZenje cilindra.

O pustu so vas¢ani pripravljali vesele magkare.
Vse je 8lo po sredi, samo cilindra, ki so ga nujno
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potrebovali, ni bilo. Spomnil se je glavni prireditelj
Solar, da ima cilinder samo vikar Flander. Zato se je
Ogla,s;l v Zupniséu, ko je vedel, da vikarja ni doma.

sNezka,¢ je rekel kuharici, »gospod so rekli, naj
osnazim njegov cilinder.

Nezka ga je dala.

Kmalu je prisel vikar domov in Nezka mu je
pripovedovala, kako je dala Solarju po njegovem
naroéilu cilinder.

Vikar je sicer trdil, da ga ni on poslal, toda
¢e ga ze hote osnaZiti, naj ga pa osnaZzi: potreben
je bil krtade in vsega, kar spada zraven.

Popoldne je gledal vikar na cesto, ko so se pri-
podile maSkare. Ena je imela cilinder na glavi,
a prav pred faroviem ga je zavihtela v zrak in
ga kot zongler zbijala s palico.

Flander pa ves jezen po Nezko:

»Sem pridi, Nezka, bo§ vsaj videla, kako Solar
cilinder snaZil«

38. Odrske:

a) Poljubna odru.

K. je igral pri sDesetem bratu« Kvasa in po-
Ijubil Manico na — &elo.

Po igri je priSel domov in nafel oleta v solzah.

»Mislil sem, da bog Sel v lemenat, pa sem zdaj
videl, da ne bo nié. Javno, na odru, pa poljublja
dekle! Nié ne bo z lemenatom!«

In res ni bilo.

b) Maséevanije.

Kdor nima opravka, ne sme hoditi med pred-
stavo in odmori na gledaliski oder. Igralec Z. je
to vedel, a kaj njemu! In nikoli mu ni dala Zilica,
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da ne bi zadnji hip kaj napekel: prenesel stol,
zmaknil kaksen v igri nujno potreben rekvizit in
podobno. Tako je bil na odru tudi v odmoru med
drugim in tretjim dejanjem opere »Bohemic, Vse
je bilo Ze na mestu, kulise v redu, delavei so Ze
odstopili, pa ga je vrag zanesel na sceno, kjer je
hotel majhno maScevanje pripraviti za glavno
pevko. Toda groza: ne da bi zazvonilo, je Ha., ki
je bil Zu, prav zaradi njegove neprera¢unljive na-
gajivosti zelo gorak ter ga videl na odru, velel
dvigniti zastor. Brez znaka z zvoncem. Z. se je
znasel v obupnem poloZaju. Pri navadnih izhodih
so stali igralci, da ni mogel ven, zato se je naglo
skril za kulisno drevo sredi odra ter obstal nepre-
micno.

Ko se je oglasil iz kréme zbor bohemov snam
pa vse skrbi, mokra sraga vtopi...c se je vlilo
izpod sneba¢ na ubogega greSnika Za. smokra
sraga«¢ iz rok maSCevalnega inSpicienta Ha. In ta
skrstna slavac je trajala do konca dejanja.

¢c) Pijana »Rimljanka«.

Igrali smo »Quo vadis« in tudi sceno »Popivanje
pri Neronu«. Reziral sem in priporodal igralcem,
naj igrajo pijane Rimljane pijano in Zivo.

Res, Rimljani so bili sijajni in najbolj pijani
je dvigal celo noge v zrak. A meni je postajalo
vroce, ko so zatele dvigati noge tudi Rimljanke in
smo videli moderne hlaédice.

Ah, ko bi bil takrat imel kanon!

¢) Igrana resnica na odru.
Gimnazijei smo igrali v Trgov. domu znanega
FinZgarjevega »Divjega loveac. V tretjem dejanju
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znori Zavrtnik. Gledalei so jokali, najbolj pa Ja-
kil, ki ni nikoli zamudil kakrine koli predstave v
Trgovskem domu. Toda nazadnje se je ozrl, obrisal
solze in se glasno zakrohotal:

»Ho, ho, ho! Ali mislite, da je res?l«

d) Prava resnica na odru.

Janko Novak je svojo vlogo igral po svoje, za-
radi tega je bil strah soigralca. Vendar mu je to
prislo ve¢krat prav. Tako smo igrali »Strica v To-
plicah<. Fant, ki je igral natakarja, ni nastopil
pravi Cas, Igralei so bili nervozni, samo Novak ni
izgubil glave. Zalel se je jeziti in wvpiti:

sNatakar, kje pa je ta presneti natakarf<

Ves zasopljen je prihitel fant na oder.

»Kje si bil?« ga je nahrulil Novak.

Igralec pa je ves preplasen pozabil na oder in
vlogo:

s>Na straniscéu, gospodl!«

sCe te kli¢em, ni ¢as na straniscée hodit! Zdaj
mi pa prinesi to in onol«

Fant se je izgovoril:

»To igra pa drugil«

Uspeh pa je bil, ko ga je Novak zasukal, sunil
skozi vrata in dejal: »Naj pa drugi pridel«

Zatelo se je ploskanje pri odprtem odru, Novak
se je priklanjal, toliko da se je priigral do kulis.
Med splognim hrupom je zaSepetal fantu, ki je stal
zadaj:

sZdaj pa pridi povedat, da me voz Cakal«

In tako smo igro nadaljevalil
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e) Trinajst apostolov.

Igrali smo »Pasijone, bilo je treba postaviti na
oder »Zadnjo vederjo«; Stel sem kot reziser apo-
stole, a bilo jih je samo enajst. Steli smo znova,
postavili so se v vrsto, Steli smo spet! Enajst! V
naglici smo odloéili, naj se oblete kulisni delavee,
njegove besede smo — imel je redi tri besede —
smo izro¢ili v wvarstvo in govor »sv. Petru¢ in
zastor se je dvignil. Da sem igro nadziral, sem %el
v dvorano. Tako so igralci vedeli, da jih gledam
in so dostojno igrali. Stejem apostole: Trinajst!
Pomel sem si oéi, §tejem spet: trinajst. In ne samo
to. Novi sapostole je v naglici popravljal obleko,
preden je stopil na oder ter privezal s pasom tu-
niko, da so se mu videle hlade od zadaj in obut
je bil v moderne Solne. Stari sapostol¢ je bil nam-
re¢ Cakal med kulisami nastopa in nekaj prav
vnetega razlagal svoji »dulcineji¢, zato se ni zme-
nil za Stetje.

»Sv, Peter« je prikrojil vpraSanje zase, zato smo
takrat sliSali od dveh strani »apostolove« besede.
Tako je slu¢aj popravil igro in reZijo.

Mene pa kap ni zadela.

39, Sodniske:

a) Usmiljeni tat.

Dr. Kobé je zasliSeval tatu. Moz je zanikal vsa-
ko krivdo in se celo hudoval na sodnika, ki ne
pusti poStenega drZzavljana na miru, Dr. Kobé mu
je predoceval dejanja: 5

»Ukradel si verigol«

sNisem kradell«
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sUkradel si sekirol¢

»Nisem, gospod sodnik!<

sUkradel si Sunko! «

»Kdo si je to izmislil? Sovraznike imam in na-
sedli ste jiml«

Delal je tak obupen obraz, da bi bil vsak pre-
prican o njegovi nedolZznosti, in tudi dr. Kobe¢ je
bil %e toliko omajan, da se je nagibal, da ga iz
pusti.

»Ukradel si jopit?«

sTakrat sem spal, ko so kradli! Kje je jopic, <e
sem ga ukradellc

Tako sta nadaljevala. Tat se je vedno bolj raz-
burjal in razvnemal, tolkel se po prsih, da je ne-
dolZen in da bo Ze pokazal tistemu ovaduhu, saj ve,
kdo je. Tisti, ki niti poStenega zasluzka ne pusti
¢loveku. Sam je namre¢ bil medetar. »Le naj se
pripravi.«

Dr. Kobé je potakal toliko asa, da se je &isto
razvnel, potem pa nadaljeval:

»In zraven je bil tudi pisker medu za otroke;
po njem je otrokom najbolj hudo. Kako more ¢lo-
vek otrokom odnesti med!«

Takrat pa moZakar po koncu:

»Ne, piskra nisem ukradel! Videl sem ga na po-
lici, a ukradel ga nisem. Pisker sem pustill«

b) Vabilo.

Sodnik dr. Kobé je imel soditi kot kazenski
sodnik ¢loveka, ki je bil osumljen tatvine. Svoj
alibi je tako spretno dokazal, da ga je moral opro-
stiti. Toda, ko je bil v preiskovalnem zaporu, so
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prenehale tudi tatvine. OroZniki so upraviceno skle-
pali, da je edino on fat.

Ko se je vrnil, je bilo spet vlomljeno in odne-
sli so polno blaga. Orozniki so kraj preiskali in
spet zaprli onega c¢loveka.

»Nisem, gospod sodnik, nisem!« se je veril.

In je povedal uro, kdaj, in hiSo, kje je ta-
krat bil.

sPravle je dejal dr. Kobe.

Odvedli so ga.

Drugo jutro je bil pred sodnikom tudi sosed.

»Le povej, France, ali sem bil pri tebi ali ne ta
in ta das?«

»Bille je potrdil sosed.

»Po tatvini, prijatelja, po tatvini, pravim. Dru-
gi¢ pa bolje spravite doma svoje vabilo k prvi
obravnavi in ne puscajte ga na kraju tatvine.c

In je pokazal vabilo za prvo obravnavo.

sZdaj mi pa Se pokazita, kje imata blagol«

Tako je zaprl oba,

c) Zapor.

Y Trgu je bil znani sodnik I, Na Gori — visoka
planota v Tronovskem gozdu nad tem trgom —
pa dobri drvarji. Treba je bilo v trgu nekomu:
n. pr. nekemu trgoveu ali zdravniku ali strazmoj-
stru cepiti drva, pa so pripeljali orozniki tega ali
onega Gorjana. Sodnik ga je zasliSal in dejal:

»Tri dnil«

Gorjan se je upiral in trdil, da ni kriv.

»Ah kaj! Ce nisi tega naSpi&il, si pa kaj dru-
gega. Tri dnilc
: In tako so imeli ¢loveka, ki je zastonj scepil
drva.
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& Znanec.

Pokojni sodnik Avsec je prisel v neko vas. Go-
stilni¢ar mu je zelo dobro postregel. »Saj ste dober
znaneclc je dejal — preprijazen za navadnega
ostirja. :

»Od kod?¢ se je zacudil.

»3-porotne razprave.«

»Ne morem poznati vseh prisednikovl« se je
opraviceval.

»Saj nisem bil prisednik. Racunal sem, da mi
boste dali vsaj $tiri leta, a sem odsedel samo dvel«

d) Zakaj gre sodnik v vice?

Sodnik Avsec je obsodil dva pretepaca.

Ko sta £la na ulici mimo sodne sobe, sta vpila,
da se jima je zgodila krivica in naj hudi¢ vzame
sodnika.

Istotasno je bila pri sodniku prevzitkarica, ki
se je zahvaljevala:

sNaj vam Bog da nebesal«

Uredil je bil z njenim sinom.

»Zdaj.« je rekel Avsee, »mislim, da sem pravilno
sklepal, da pridem v vice, ker to je na sredil«

e) Dobrotnik.

Sodni svetnik Avsec je obsodil nekoga, ki se je
udelezil pretepa, na tri tedne. Cez nekaj let ga je
videl beraciti. Nagovoril ga je, oni ga je spoznal
in se zacel zahvaljevati.

»Gospod, nikoli se mi ni tako dobro godilo, ka-
kor takrat, ko ste me zaprli.c
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f) Zlomljena noga.

Kateheta so tozili, da je zlomil uéencu nogo,
tako ga je pretepel. K razpravi je priSel udenec
ves zavit in z berglo.

Dasi je zdravnisko mnenje kazalo, da se mu ni
ni¢ zgodilo, je zdravnik pri razpravi pritisnil
zdravo nogo in ucéenec je glasno zajavkal. Katehet
je bil oproscen proti glasnemu protestu odeta.

Sodnik Avsec je popoldne Sel na sprehod po trdi
cesti, ko je ugledal pred seboj dve postavi, ki sta
se mu zdeli znani, samo da je manjsa hitreje ko-
racila ko vedja.

Na dvajset korakov se je starejsi ozrl in sunil
mlajiega — sodnik je spoznal oleta in sina z raz-
prave. — Fantek je takoj zacel Sepati.

»No, no¢, je dejal svetnik, »zelo hitro si ozdra-
vel.«

g) Ribji tat.

Sodnik Visnikar v Ribnici je povabil ribjega
tatu.

»Oce, vi ste pa ribe lovilil Zakaj ste jih lovili?«

»1, zatoe, je zategnil v ribiskem nareéju, »zato,
ker so bezale?«

»Veste, da ne smete? Svet je va$, a voda je
Rudezeval

»], gospod sodnik, tako jim povem: v Stiriin-
dvajsetih urah mora voda z mojega grunta preélc

Visnikar je bil ves zaripel in hud, ker je videl,
da ga obdolZzenec vlede.

»>Kdo se bo z vami? Kar kontala bova: §tiri in
dvajset ur vam bom dall«

Ocanec ni trenil z ofmi, prestopil se je in za-
upno zaSepetal:

»Sli&ijo, gospod, ali bodo tudi ket'nce zraven?»
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40. Lovske:
a) Lisica na pipi.

Gozdar Bevk je imel porcelanasto pipo, na
kateri je bila naslikana lisica. Prvega v mesecu so
se seSli iz vseh gozdarskih okrajev gozdarji in
njihovi psi. Kaj naj dela gozdar, &e je okajen,
kakor da hvali svojega psa in laZe prav po lovsko.

Poslusal jih je stari Bevk, vrtel svojo pipo in
zdelo se mu je le preved hvalisanja.

»Vse to ni¢ ni — moja Seka — (to je bilo ime
njegovi imenitni psici, ki jo je nekdo potem za-
strupil — Sica! — izraz je pomenil njegovo zado-
voljnost.) — Sica, preizkusil sem Seko. Dve uri
dale¢ sem zakopal tole pipo z lisico. Pogresil sem
doma Seko. Nisem $e dobro sezul &evlje, ko je
primahala s pipo: zavohala je bila lisico dve uri
daleé.«

Drugi so obmolknili.

b) Zajec.

Lovei so imeli svojo lating¢ino, hvalili in hvali-
sali so se, da ni bilo ne konca ne kraja. InzZ. Muri
jih je poslusal; ko mu je bilo dovolj, je zinil:

sZdaj pa Se jaz. Ce gleda¥ iz Logarske doline
proti Okreslju, vidi§ tudi stezo, ki tesno drzi med
rufevjem in sletem, da si omodi§ noge v rosi, ko
gre§ po njej. Toda neko¢ vidim, kako se po njenih
vijugah mota ¢rna klopka.

Jajec? Ali je ali ni?¢

Zmotalo se je ¢ez prvo vijugo, ¢ez drugo, Cez
tretjo.

JAli je zajec ali kaj je?*
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Se nisem koncal, ko mi je zabrnkal naproti, jaz
pa nahrbtnik dol in mi je kar noter skodil. Tako
ga Se nisem nikoli ujel.«

»Kdaj si pa razvezal nahrbtnik?« je zinil nekdo.

»Vidi§, nato sem bil pa jaz pozabil. Sam je bil
odvezal mreina, da je bilo prejl«

¢) Daljnogled na puski.

InZ. Muri je razgrebal:

yDema imam puSko, ki ima velik daljnogled.
Samo da midva z Legarjem v Soléavi ugledava
gamsa, pa nameriva puiko. Ko ujame§ gamsa v
mreZo na tisti kriz na daljnogledu, potem je lahko.
Toliko ¢asa ga vledeva nase, da je goden za strel.

sZakaj ga pa ne privabi§ bliZe?« je vprasal ra-
dovednez, ki se ni¢ ne razume.

sZakaj! Ce bi ti vsaj nekoliko pojma imel o
lovski casti, bi vedel, da se morajo streljati na
dolo¢eno, ne prekratko daljavo. Beri samo Suster-
Sica v Lovecu, pa ti bo jasnol«

Privoséili smo radovednezu pouk.

»Toda,« je dejal zopet oni, ki ni¢ ne razume,
sLogar je vendar Ze davno umrll«

InZ. Muri: »Saj prav to, prav to sem hotel iz-
vedeti od tebe.«

¢) Lov na vrane.

Prof. Lavren¢i¢ je razlagal nedeljskemu loveu,
kako se majuspesnejie love vrane.

»Viditel« je dejal. »Papirnat Skrnicelj nama-
zete z lepilom. Na dno pa poloZite smrdljivo meso.
Vrana pride; ker voha meso, vtakne kljun v &kr-
nicelj, a nalepljeni skrnicelj se ji prime glave in
peruti, pa jelc
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d) »Sanje« divjega lovca.

Nekot¢ je priSel Lazkar ves potan in Zejen v
gozdarski hospic Predmejo.

sDajte mi hitro kaj piti? Zejen sem. Cloveka Zze
sama misel na cvréek uzeja, pa bi ne pil. Veste,
srnjaka sem ustrelil in évréek ocvrl.«

Pri sosednji mizi je sedel in nategoval vrat
in $pi¢il uSesa oroZnik, ki mu je bil Lazkar po-
sebno gorak. Cim bolj je Lazkar pripovedoval, kje
in kako je dobil srnjaka, kje in kaj je bilo potem
tem bolj je rastel oroZnik. Lazkar Se ni wvse
konéal, ko je poskilil na eno oko ¢ez mizo in zinil:

»In potem sem se zbudil! Pa bi ¢lovek ne bil
zejenle

Trde, da se je zlagal samo ta zadnji stavek.

e) Srnjak v zibelki.

Pri Lazkarju je bila hi$na preiskava. Videli so
ga, da je nesel srnjaka po stezi, videli, da je Sel z
njim v hiSo — torej mora biti srnjak v hisi.

Orozniki so nasli Lazkarja ko je z vso vnemo
gonil zibelko.

OroZniki so zaceli brskati, a Lazkar se ni dal.
Zibal je otroka in prav na lahko pel: »Aja tutajale
Zahtevali so, naj gre z njim po hisi, on pa:

sNe morem in ne morem! Otrok je bolan in ga
ne smem pustiti niti trenutek. ReveZ ima bule (da-
vico) in se lahko prehladi, se lahko prehladi! Kar
paziti moram!«

Orozniki so se prestrafili davice in niso pre-
gledali zibelke. Vahtmajster je celo narodil, naj
ziblje otroka oroZnik ssamece, ki se mu otroci ne
morejo nalesti bolezni.
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Oroznik je zibal zagrudenega otroka in pel:
»Aja tutajalc Lazkar pa fel z drugima dvema po
hisi. Srnjaka nikjer!

In &e je sedaj nekje na Dolu preiskava brez-
uspeSna, pravijo:

»Spet so srnjaka zibalilc

41. Motorno kolo.

Dr. Ogrizek je imel motocikel.
»Ali je dober, ali dobro vozi, ali —« so hiteli
znanci, ker so videli, da ga je veckrat sam nesel.
»Pa kako dober¢. Brez njega ne grem nikamor.
Ali sem jaz na njem; ali pa on na menilc se je
odrezal. :
42, O zupanu Ursiéu:

a) Strah pred otroki

Zupana UrSi¢a so vpraSali, ko je dobil tretjega
otroka:

»Ali se otrok kaj bojite?«

»O, ni¢, prav ni¢, saj so majhnil«

b) Dobrotnik.

Zupan Ursi¢ je zelo rad pomagal ljudem.

Prijatelji so se cudili.

»Pravi§, kako je to mogote? Enemu pomagam
s tem, da mu povem resnico, drugemu pa tako, da
mu laZem!l«

Kajti o kak3ni hvali ni slisal rad.

¢c) Starost.

Zupan Ur&i¢ bi bil moral Ze starejiemu dekletu
izro¢iti domovinski list.
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sDajte, napisite, da sem pet let mlajSal«

»In sem napisal.

Cez tri leta prejmem pismo, naj Zupanstvo spo-
ro¢i, ali je Ur§i¢ Se zupan; pred leti da ji je storil
dobroto, pa bi se mu rada zahvalila.c

Ursi¢ je odgovoril, da je Se. Odgovorila je, da
jo prav veseli in se zahvaljuje za dobroto, a zdaj
bi imela Se eno pros$njo, MoZila bi se rada in ima
snubca, a »saj veste, prestara se mu Ze zdim. Na-
pisite, prosim, drugo domovnico, kjer bom Se pet
let mlajsa.«

sNapisal sem, babi odposlal in napravil veé
dobrih del: Ona se je porodila, nje sem se resil
na obéini in moZ je bil srecen, ker je dobil tako
mlado Zeno. Za drugo pa meni ni¢ mar, naj se
pomenita samalc

¢ Pratez.

Zupanu Ursi¢u je med svetovno vojno mnarodil
poveljnik prateza, naj poskrbi, da bodo naprej
proti Idriji peljali posestniki iz Gorenje wvasi, ti
iz Sore da se hodejo vrniti.

sZakaj se hocejo vrniti, ker vendar gospodarji
iz Gorenje vasi nujno potrebujejo konje za ora-
nje in razvazanje gnoja.<

Da nimajo krme s seboj in konji ne morejo
laéni naprej.

»O, to se pa lahko odpomore. Tam je kozolec
poln detelje. Vseh sedem oken lahko vzamete. Z
lastnikom bom Ze uredil.<

Hoées, noces, moras: vozniki so morali ugrizniti,
bolje re¢eno, konji so morali jesti, toda konji so
morali tudi peljati naprej.

Kot oblastni poslanec je Ur§i¢ prisel tudi v
Soro, Kmetje so mu to takoj oponesli, on pa: »Jaz
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sem bil in sem Zupan v Gorenji vasi, za vas je
moral skrbeti va$ Zupanl!«

d) Domovinski spis.

Zupanu Ursicu je delal velike preglavice neki
domovinski spis, ker bi bila morala obé¢ina veliko
vsoto placati bolnifnici. Uri¢ je spis nekaj &asa
valjal po predalih, potem pa z njim v peé.

Na prvo pospesnico je odgovoril, da je spis ta
in ta dan — kar je razvidno iz zapiskov — ,3el
iz obéinske pisarne.” Nikoli se nisem lagal, in tudi
zdaj ne, potem sem pa vsako pospe$nico vrgel v
ogenj in mislil: Bomo videli, kdo se bo navelic¢al?«

»Pa so se oni. Pozneje sem kot oblastni poslanec
videl, da je bolnignica strofke odpisala. Saj dru-
gade v bolnici redko najded modrost!«

e) Kdo je mati?

K Zupanu UrSicu je prifla Zena in tozila svojo
héer, da je nekaj tako in fako in sama ne ve, kako,
da bi se zdaj lahko porocdila, a noée ni¢ slidati,
ker — ona sumi, da je tako in tako, a z drugim.

Jaz pa: »Kaj bo punca, saj ste vi $¢ tako cve-
toéi, pa bi onal¢

Babnica me je razumela. Dekle je za dva meseca
izginilo v mesto, ¢ez dva meseca se je peljala fe
mati za njo. In vsi smo vedeli, da se pelje v po-
rodnidnico. Tudi staremu gospodarju smo brenkali
svoje, da je videti Se junak, a vendar da dvomimo,
¢e je Se toliko junak. On se je pa smehljal in
dejal:

»E, moZ je lahko dolgo gospodar!«

Cez deset dni je prisla Yena nazaj in prinesla
zavojCek, Cez drugih deset je prisla punca. Bila je
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sicer nekoliko bleda, a drugate vse v redu. Cez
dva meseca se je porocila, otrok pa uZiva sloves,
da je njen brat. Nobenemu ni skodilol«

f) Pismeni odlok,

Zupan Ur§i¢ v Gorenji vasi je imel v obcini
samomorilca, ki je Ze razpadal. Hoteli so ga po-
kopati, a ni in ni bilo potrebnega dovoljenja z
glavarstva. Zupana so %e naganjali, naj vendar kaj
ukrene.

Kar nenadoma je dobil Zupni urad v Luénah
od Zupanstva v Gorenji vasi dopis:

sPokop brzojavno dovoljen, pismeni odlok
sledil«

»Pismenega odloka,« je pristavil Zupan UrSié,
»nismo dobili in ne dali mikoli.c

g) Financarji in tihotapeci.

Pok. Ursi¢a so financarji prosili, naj jim po-
kaze, kje so tihotapci. Poveljnik mu je obljubil
kovada.

»Seveda sem jih peljal, a ne da bi jih nasli,
temveé, da jih ne bi, kajti meni so skrivaj drugi
obljubili stotak, &e jih peljem, da jih ne najdemo.
Da se ne bo treba boriti.c

43. Beli lasje in brki.

»Ves, zakaj so tvoji brki beli in lasje ¢rni?« je
vprasal trgovee Jeglié svaka Stento.

»No?« se je radovedno ozrl Stenta.

sZato, ker delas samo z usti. Pri meni je na-
robe, ker moram delati 2z glavo.c
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44. Gadje v nahrbtniku.

Dr. Serko je prisel v Staniéevo koto ter odloZil
nahrbtnik. Stopil je v kuhinjo, da bi kaj jedel. Ko
se je vrnil, ni veé naSel prtljage. Rad bi nekaj
imel pod glavo, a nahrbtnika ni bilo.

»Nié ne del« je glasno dejal, »nié¢ ne de, jaz ga
itak ne bi mogel rabiti, ker so bili gadje v njem.
Zaprt je tudi, da ne bodo mogli ven, samo majhno
luknjo ima, a upam, da je gadje ne bodo na¥lile

In je spet Sel ven.

Ko se je vrnil, je naSel nahrbtnik na svojem
mestu.

»VidiS¢ je dejal, »smola, saj nisem pravega
vzel. Ta je tisti s klobasami, a onega z gadi je
odnesel moj fantl«

Vzel je klobaso in jo odrezal.

45. Ce iS¢es »trugoc...

Sel je prost Elbert, ki je govoril neko polom-
ljeno sloven$éino, po Novem mestu.

»Kam, gospod pro§t?< so ga ustavljali znanci.

»Ah, zame zidnosti in zidnosti, guharica mi je
.pre¢ prisla® (namesto ,usla’), grem iskat ,trugo’
(namesto ,drugo‘).

46. Dusni pastir:

a) Star zupnik.

Skof dr. Jegli¢ je bil na vizitaciji v Zuzemberku.
Ogledal je pisarno in poslufal v cerkvi izpraSeva-
nje in v Soli verouk. Koncem konca je staremu
dekanu Tavéarju svetoval, naj prosi za pokoj.
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»Prevzvideni, ¢e je sv. OCe, ki je sedem let
starej$i od mene, zmozen voditi sveto Cerkev, bom
tudi jaz zmogel to farol«

b) Nas jezik.

V Zminju so tri Zupnike zapored ubili. Skof
Dobrila je sklenil, da bo faro ukinil in nad vasjo
izrekel interdikt, ko se je nenadoma javil mlad
velikan, kaplan Velikonja.

Da bi rad poskusil Zminj. Ljudje da so po-
trebni Kristusovega nauka in ne morejo biti slabi,
C¢e se prav zacne.

Skof Dobrila se je nasmehnil:

»Tri so Ze ubili: ali hodete biti &etrti?«

Da bi poizkusil, je skromno rekel velikan.

»Na lastno odgovornost, samo na lastno odgo-
vornost!l¢ se je nazadnje vdal Dobrila.

Napovedani dan so Zminjei vsi radovedni, kdo
si upa priti v Zupnijo, stali pred cerkvijo in za-
gledali vozitek, ki se je tresel na hrapavi cesti.
Zaspano, medlo kljuse ga je vleklo in na njem je
sedel mlad velik hajduk. Imel je revolver na levi
strani v pasu in na desni, handZar pa v sredi.

Ustavil je voz pred cerkvijo ter se zanimal, kaj
c¢akajo.

50, tistega trapastega tloveka, ki pride k nam
za %upnika. Ce smo prej komu posvetili, bomo
tudi njemu! Zmerom so dregali in se zaletavali
v nasl« ;

sPrav! Pa pojdimo v cerkev: pokazite cerkev, da
bomo videli, kaj ga vlee!« je dejal in skoéil z voza.

&li so v cerkev, pregledali so vse in tako prisli
do glavnega oltarja. Takrat pa je shajduke po-
lozil na listno stran revolver in dejal:
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»Ta je za tistega, ki bi mi nagajall« Polozil je
drugega na desno stran: »Ta je za tistega, ki bi
hotel menel« Potegnil je handZar in dejal: »Ta
je za mnevernike, kakor je bil za Turke v Bosni.
O, marsikoga je preklal do smrtil¢

»olisite, sliSitel« so se suvali, »ta pa govori na3
jezik.¢

Govoril je namreé istrsko naredje, da ne bo
kdo morda mislil na revolverjel

¢) Zupnik tudi za nas.

Zupnik Velikonja je zatel v Zminju in tri ne-
delje zaporedoma govoril samo otrokom.

Zminjcem to mni bilo vEeé.

sCe je na¥ Zupnik, je tudi za nas in ne samo za
otrokel«

Odpravila se je deputacija v farovz. Tako in
tako. Ce mu dadé bero, mora tudi pridigati.

»Prav radle je dejal. »Pa si nisem upal, ker ste
prej tri Zupnike ubili. Ne bom dregal v vas. Le
dajte po svojem: rokomavhajte po svojem, kajti
kdo se bo bodel z zanikrnimi gresnikil«

Da niso zanikrni greiniki in naj pridiga.

Tako je zacel.

Umrl je v Zminju star §tiri in devetdeset let.

Kot pohvalo za svoje delo je prejel majviiji
za civiliste moZni red. Predlagali so mu, naj za-
prosi za kanonikat, a je odklonil, ¢es da bo tam
umrl, kjer je prezivel mladost.

¢) Dugni pastir.

Ferfoljo so nekaj razjezili: fantje so vasovali,
pijanci pili in punce odpirale okna.
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Stopil je na priZnico:

sDanes sem sanjal, da sem' umrl in prisel pred
sodbo.

sKaj in kje so tvoje ovce?« je vpraSal strogi
Sodnik.

»Jaz pa: »Ta pa je lahka, Gospod; ali si mi dal
ovee? Nobene! Samo kostrune in kozlel« Amen.«

d) Kletvica.

Vikar Ferfolja na Ponikvah je svojim ovéicam
kaksno zelo bridko resnico zelo grobo povedal.

Tako se je nekol spravil na obi¢ajno kletvico:
»Pojdi hudi¢u v r...l

Sanjalo se mi je, da sem umrl in priSel pred
nebeska vrata. Vprasal sem svetega Petra, kje so
moji farani. Tam ho¢em biti tudi jaz! Ce sem njih
duse pasel in s krizi, ki sem jih imel z njimi, za-
sluzil nebesa, ho¢em biti zdaj v nebesih med njimi.
Toda, pomislite: nikogar ni bilo v nebesih! Sveti
Peter je bil nekoliko nejevoljen, zakaj sitnarim, a
veste, farani so le farani! — Nazadnje je skomignil
z rameni in dejal:

»Pa pojdi pogledat v wvicel«

Sel sem v vice. Nikjer nikogar! Ne tam, kjer
se skopuhi vicajo, ki so na smrini postelji zapustili
revezem, niti tam, kjer stare opravljivke delajo
pokoro za svoje jezike. Nikjer nikogar.

»Pojdi v pekellc so mi nazadnje dejali.

Predstavljajte si samo, s kaks$nim tezkim srcem
sem se odpravil na to pot.

s>Toda, moram najti svoje duSice, da bom vsaj
vedel, kje so in kaj delajo, da bom povedal Se
7ivim faranom. Res sem umrl, a nekaj mi je le
reklo, da bom lahko povedal. In sem Sel.
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Prigel sem pred tista pcklenska vrata, vrata so
zaSkripala, zakaj vsaj dva tiso¢ let jih ni nihde
namazal. Da nimajo Casa mazati! Toliko du$ sili
v pekel. Povedal sem prvemu kosmatincu, kaj bi
rad. On pa je zmajal z glavo: sPonikovéanov ni-
sem videll«

»Kako ne?« pravim. »Ce jih v nebesih ni bilo,
¢e jih v vicah ni bilo, morajo nujno biti v peklu.c

»Ce jih pa nil¢ je trdovratno vztrajal vrag ko-
smati.

»>Pa morajo bitil¢ sem dejal in se nisem dal
odgnati. Sedel sem na Stor, na katerem cepijo stare
babe, ki se niso hotele spokoriti niti na smrtni po-
stelji.

Vem, vrag ni vedel, kako bi me odgnal, kajti
zegnanih rok se ni mogel dotakniti. Nazadnje je
pogruntal, da bi bilo najbolje, é¢e pokli¢e Luciferja.

In prihrumel je Lucifer. Kadar na Ponikvah
najbolj divja vihar, je samo rahla sapica proti
temu. Drzal sem se Stora in {iS¢al se k tlom.

Kaj bi rad, je hotel vedeti. In jaz sem mu po-
vedal.

»A talko? S Ponikve si. Rad bi vedel, kje so
tvoje dusice! Kar z menojlc

In sva §la. Sla in §la. Kam mislite, predragi
farani me je peljal?

»Kako pa kolnejo tvoji farani? Ti kot dusni
pastir bo§ vedell<

»>In veste, da me je bilo sram. Videl sem ta
prostor in v njem so bile duse. Kakor kolnejo in
zelijol«

sPustite! Vsaj to Zeljo naj jim izpolnimolc je
rekel Lucifer. Amen!
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e) Izkuinjave hudicéeve.

Drugi¢ je Ferfolja priel na priZnico:

Danes sem sanjal, da me je hudi¢ peljal na
kraj, da sem videl cele Ponikve., Pokleknil je pred
mene in rekel: »Vse to, kar vidis, bo tvoje, ¢e mi
prodas svoje dusicel¢

Jaz pa ne bodi len:

»Dugice Ze tako vse ima$, saj tebe bolj poslu-
Sajo ko mene. Toda vedi, da me ne bo§ dobil na
ta lim. Ce nima$§ boljSega, pa Se to imej. Amenl«

f) Lenoba.

Ferfolja je pridigal o lenobi:

Ne mislim te in take lenobe, kakor sta jo vi-
dela sv. Peter in Kristus na svoji poti ¢ez Ponikve.
Bil je fant, priden in marljiv in kosec, da si ga
bil vesel. Zjutraj ob treh je vstal in vesel kosil,
zajtrkoval Sele ob sedmih kos kruha in napil se
mrzle vode. Bila pa je dekle, ki je vstala Sele ob
desetih in za zajtrk imela potico.

Sv. Peter je godrnjal. »Kako to?« je vprasal.

»Kako? Fant si je Ze zasluzil in imel zasluZeni
kos kruha, dekle pa je rekla, — saj si slifal, kaj
je rekla — da je njen zajtrk v bozjih rokah. In
prav tisti hip sem imel potico: dal sem jol«¢ —
Ne take lenobe ne mislim, dasi bi bilo mnogo po-
tice, ¢e bi e sv. Peter in Kristus hodila po Po-
nikvah. Toda, ¢e ste Se za to stran tako leni, kaj
Sele na drugi, duSni strani? Pobolj$ajte se! Amen!

g) Pridiga o sebi.

Jerse je bil izvrsten pridigar. Vpletal je res
mi¢ne zglede iz Zivljenja, ki so vlekli. Nekod
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je pridigal o Previdnosti bozji. O nekem deéku
Toncku, ki ga je Mati boZja vedila po ¢udnih ovin-
kih v 3olo in potem v duhovniski stan. Toda tekom
pridige je — mehka du8a, vsa v solzah in ginje-
nosti zaradi spominov, ki so se mu kopidili — po-
zabil, kako je decku ime, pozabil, da je hotel po-
vedati neko tujo zgodbo.

In tako se je zgodilo, da je mamica, o, dobra
mamica rekla: »Jozek, glej Jozelk, — nJemu je bilo
Jozek ime — le Mariji se priporo€ilc je planil v
solze in si brisal svoj rdedi nos. »In sem se Mariji
priporocil, zakaj ta JoZek sem bil jazl«

Nekdo, ki je poslusal in bil shudobnega« srca,
je po pridigi JerSeta vprasal:

»Ali je smel Tonéek, sam Se mladoleten, spre-
meniti svoje imef«¢

h) Velikonoé¢na spoved.

Pri Sv. Florijanu je za veliko no¢ spovedoval
zelo gluhi spovednik N. Odpravili so se na to pot
barvar Boc, trgovec Savelj in Lahajnar. Nekaj za
to, da bi jih kdo ne videl, nekaj pa zato, da’ poves
greh, oni te pa ne sli§i dobro, pa sta bot. To so
bili gresniki, ki so cerkveno zapoved spolnjevali
natanéno in dobesedno, da so 5li samo enkrat na
leto k spovedi.

Prvi je bil Savelj. Tako po tihem je zaupal
svoje tezave, da je mislil spovednik, da ima pred
seboj Nemeca. Vprasal ga je &isto po l[ubljansko

»>Bos, Bos?«

Savelj pa iz spovednice:

»Boe, ti si prvi, tebe klicel«
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1l Brada

V H.... je bil skrben Zupnik. Zaman so bile
vse njegove pridige; ljudi se ni prijela beseda. Vse
je ostalo brezbrizno, da je §lo Zupniku na Zivece.
Dobil je zato za pridigo nekega kapucina. Dobil
kapucina in povedal, da mora pridigati ganljivo.

Kapucin je el na priZnico in pridigal in se mu-
¢il, a H...ev ni premaknil. Pa¢! Opazil je, da se
neka Zenica v klopi solzi. Solzi in si brife odi s
predpasnikom.

Po masi jo je e videl v klopi. Radoveden, kaj
je z Zenico, je stopil k njej.

»Videl sem med pridigo, da vas nekaj teZi. Ali
bi hoteli zaupati, kaj je tisto?«

Zenica se je branila v zadetku, nato je po dol-
gem oklevanju rekla:

»Bojim se, da mi boste zamerilil«

Kapucin je trdil, da je slisal Ze marsikaj in bo
tudi to prenesel.

»Veste,« je izjecljala Zenica. »Kadar sem videla
vas in vaSo brado, sem se spomnila svojega kozla,
ki mi je crknil pred dvema dnevoma, pa se nisem
mogla vzdrZati solzl«

47. Zagorske:
a) Zagorska »postenosts.

Moj stric Zuta Velikonja je kot orozniski vaht-
majster v Zagorju v Dalmaciji zasledoval tatove,
ki so ukradli ovee. Tako je priSel do morja in za-
pazil na bregu dve veliki vreé. Odprl. Tobak. Ti-
hotapljeni tobak., Nista mnogo pomislila s tovari-
Sem, Ze sta si nabasala torbi, nabasala in $la.
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»Vrnita se, gospoda, vrnita,« sta zasliSsala vpitje
za seboj. »Ker sta tako poStena, vzemita si Sel«

»Se danes ne vem, ali se je noréeval ali mislil
za res. Ce mislim na Zagorce, je mislil za res, ée
je mislil na oroZznike, pa — veste, $¢ zmerom mi
gre po glavi, da je mislil na oroZnike.

b) Tihotapljenje prasica.

Zuta Velikonja je kupil za svojo oroZnisko po-
stajo prasi¢ca. Ker je bila dohodarina za Sibenik
5 gld. je bilo treba prai¢a tihotapiti ¢ez mestno
mejo. Vso stvar je prevzel mesar, ki je najel dva
znana pijanca, naj spravita praSica Cez mejo in
obljubil pijag¢e in jela, ¢e se jima posreci. Eden
je celo znal govoriti iz trebuha.

Nalozila sta mrtvo Zival zveéer na voz in hajdi
z njo proti mestni meji. Nekaj sto metrov pred
postajo, sta oblekla praSi¢a v razcapano obleko,
potisnila mu &epico na glavo in se zacela dreti:

»Se en liter boljsega, Se en liter boljsega!l — Ba-
raba, vsaj stopaj z nama, &e te vleteva. — Se en
liter boljsega, bolj ko fige sladkega...c sta pela.

Véasi pa je eden pel tudi za tretjega iz trebuha.
In sta se drla na svojega prijatelja, ki sta ga
drZala pod roko in vlekla omahovaje kot dva prav
huda pijanca po cesti. Financarji so slifali hrup in
se jim smejali na pragu.

Ko sta izginila za ovinkom, ju je ¢akal voz,
nalozila sta spet svojega »pijanega tovariSa«.

In stavo dobila.

c) Aretacija.

Za oroZnisko postajo je Zuta Velikonja kupil
prasi¢a; treba ga je bilo spraviti brez dohodarine
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v Sibenik. Najeli so voz, praSi¢a zaklali, vklenili
kmeta lastnika, mu obesili okrog vratu mrtvo Zival
in hajdi! Sedli so na voz, posadili kmeta s pra-
Sicem med dva Zandarja in je lo mimo financarjev.
»Ali ste ujeli kalina?< so vpili financarji, ko so
zagledali nenavadni voz.
»Ga Ze imamol¢ so odgovarjali oroZniki.

¢ Tihotapljenje tobaka.

Moj stric Zuta Velikonja je bil oroznik v Dal-
maciji. Nekot je z njim stavil kontrobantar Jozo,
da bo spravil v Sibenik 20 kg tobaka. (Za razu-
mevanje moram povedati, da avstrijski orozniki
niso smeli opravljati poslov finance, da ni njih
ugled padel pri ljudeh.) Stava je stava in kontro-
bantar je vzel dvajset jagnjet in dvajset velikih
na meh odrtih ové&jih koz Oblekel je jagnjeta v
ko¥e in vmes nabasal po kilogram tobaka, najel
majhnega decka, ki je pognal éredo mimo finan-
carjev. Dale¢ za njim je Sel Jozo. Ko je bil Ze prav
daleé, je slekel janjcem koZo in pobral tobak.

»Pa je stavo dobill«

d) Saecula saeculorum...

Porocila se je v Sibeniku Mara Sekula z Jovom
Mikula.

Priila je od maSe in poveSala glavo.

»Kaj ti je Mara?«

Mara pa v jok.

»No,« za boZjo voljo, kaj ti je?« jo je vprasal
mladi moz.

»Oh,« je zjecljala vsa v solzah in ihtenju, »za
nas zmerom molijo v cerkvi, za vas pa nikoli. Tudi
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doma so zmerom molili, zdaj pa je to tudi zame
prenehalo, ker mnisem veé Sekula, temved Mikula.
s»Per omnia Sekula Sekulorum, ad ommnia Sekula
itd. Nikoli pa ne slisim Mikula. Ali bomo res vsi
pogubljeni?«

Moz jo je hotel tolaZiti, pa ni §lo, nazadnje jo
je ubral k organistu in povedal svojo teZavo,

»Ni¢ lazjega,« mu je odvrnil organist, sdve ovei
bo§ dal, pa bomo %e v nedeljo popravili.c

V nedeljo je organist odpel:

»Et semper Mikula Mikulorum!«

Zupnik je postal pozoren in zapel:

»Perche cantasti Mikulal¢ (Zakaj si zapel >Mi-
kula«?)

»Per due peccorel« (Za dve oveil)

»Anché per me una peccoral<

sI5t una Mikula Mikulorum!«

Ves vesel je Mikula poéakal.

sZe,« je dejal organist, »toda tudi Zupnik za-
hteva: Stiri bo§ moral datile

In Mikula je dal Stiri ovce zato, ker so zanj
javno molili, toda Zupnik je dobil samo eno.

48, Iz kosa industrijalca Rojine:

a) Izlozbeno okno.

Industrijalec Rojina je kot osemnajstletni mizar-
ski pomo¢nik Sel v London.

»Saj ne zna$ jezikalc

»Se ga bom pa nauéill«

In fant se je naudil jezika.

Na cesti Regentstreet sta s starejsim pomocni-
kom vstavljala portal. Govorila sta seveda med se-
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boj londonsko nare¢je. Mimo sta prisla dva go-
spoda, ustavila se in zmajala z glavo:

(Takrat je tvrdka Kodak oglasala po vseh vo-
galih, da so Ze zbijali iz tega Sale.)

»Bog ve, zakaj bo to?« sta rekla slovensko.

Rojina se pa je nasmejal, tudi slovensko:

»Za izlozbeno okno tvrdke Kodak!«

Moza sta se tako prestrasila, ker ju je razumel,
da nista rekla niti besede veé in naglo odgla.
Morda sta se pa sramovala, morda sta bila zastop-

nika tvrdke Kodak?

b) Pretep.

>V Londonu smo se pomo¢niki pretepalil« pravi
Rojina. »Prisel je straznik in nas vse aretiral.«

»Bom jaz uredill« je dejal veliki Jim. Stopil je
k straZniku in mu stisnil v roko pet Silingov. Straz-
-nik je na to koj ugotovil, da je pomotoma aretiral
fante in jim ukazal, naj gredo po svoji poti.

Pomoéniki so odili. Jima je pa pet silingov bolelo.

»Pojdiva nazajl¢ mi je dejal.

In sva stopila k straZniku. Jim je prosil, naj
nama pokaZe, kaj mu je dal, ker ti falotje nocejo
placati. Straznik ves rde¢ od zadrege in sramu je
bil tako zmeden, da je v naglici bleknil:

»Pet Eilingov!«

Jim pa je trdil, da je dal deset in naj mu da
pet nazaj.

Straznik se je razjezil ter nazadnje petak vrgel
pred noge:

sNate, ¢e ne, bi moral Se kaj doplacati, da sem
vas izpustillc

To je Jimu tako slo k srcu, da sta postala s
straznikom najveéja prijatelja in mu je vsako ne-
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deljo plateval za pivo. Pretepati pa so se smeli v
straZnikovem okolisu po mili volji.

¢) Zabava.

Ker Rojini v Londonu kot rekrutu na avstrij-
skem poslani$tva niso dali za voZnjo domov, je to
poskusal v Antverp-nu

Uradnik je zmajal z glavo, ker so voznino paé
dajali avstrijskim Nemecem, ne pa Slovencem.

»Veste kaj: ée ne dobim, pa ne grem naprejl«
je bil hud.

Takrat pa uradnik:

»Ali veste, na kaksnih tleh stojite?«

»Na belgijskihl¢ se je zasmejal Rojina.

»Nel« so rekli, »tu ste na avstrijskih! Vas tudi
aretiramo lahko.«

»No, ¢e sem pa na domacih, vas pa vse prete-
peml« sem se ujezil. Toda nisem gakal. Naglo sem
jo odkuril, da ni bilo treba &akati te »zabavec.

¢) Ovira.

Rojina je vabil znanca bogatega trgovea, naj gre
z njim v London.

»Oh, kje, ko pa nimam d&asal«

Nikoli ni imel ¢asa, kvedjemu za lov.

sPa odlozi za nekaj urle :

»Ne morem! — Oh, blagor tebi: ¢im manj kdo
ima, tem dalj lahko grel« je majal z glavo.

»Razumem. Ce pa koga tis¢i bogastvo domal« sem
mu vrnoil.

d) Trgovski potnik

Rojina je potoval v London. Takrat je tam do-
polnjeval studije V. K. Narodili in izrotili so mu
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doma: bodo&i tast in njegova nevesta vse pozdrave
— tudi otipljive — zato je prifed&i v London takoj
telefoniral, ali je profesor doma.

Cez deset minut je bil Rojina Ze na njegovem
stanovanju.

sDoma je.« je rekla gospodmja, ko jo je vpra-
gal v londonskem nare¢ju. »Pricakuje nekega ro-
jaka, ne morete naprejl«

»Saj sem jaz tisti. Nekaj imam zanjl«

»Ah, pojdite, pojdite! Saj se vidi, da ste neki
zastopnik iz Londonal« se je zasmejala in poka-
zala na njegovo debelo aktovko.

e) Ce leta ne teko..

Ko mu je znanec razkladal najvelje znamenito-
, je dejal ROJ.ma

»Zdaj bom pa jaz vodill«

»Kako? Da se izgubitel«

'»Le ni¢ se ne bojte! Bolje poznam London ko
Yiig

»Nemogoce!«

»Seveda mogote, ker sem se prepeljal ez kanal
Ze 24 kratle

Zdaj je bilo na znancu, da se je ¢udil. »Veste,
tista okna v muzeju sem delal jazlc¢ je dejal Ro-
jina. »In sem bil prej v njem ko tisti predpotopni
¢lovek, ki ste ga kazalil«

Pa sta §la. Zavila sta v neko srednjevrstno go-
stilno.

Gostilni¢ar je bil vedno isti, toda Ze starcek.

Ce me pozna, sem dejal.

Da me ne, je odvrnil.

»>Bil sem pred tolikim in tolikim Casom ful¢

»Oh, kje?« je zmajal z glavo.
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»Jaz sem tisti, ki vam je polomil mizo in napra-
vil novo. BoljSol«

»0O, to ste pa ,lepi Tone;* je stisnil starcek
desnico. »Ali ste se Ze poroéili?«

»Sem sel« mi je postalo vrode, kajti vsega res
ne morem vedeti, kaj smo uganjalil

»No, saj sem dejal, da se boste. Ampak, da ste
se — tako Se mlad — Ze porodilile

»Pa sem bil takrat Ze nad petdeset!«

49, Iz Trnovskega gozda:

a) Hudi¢ v Trnovskem gozdu.

Pri nas vidi§ ¢uda stvarstva boZjega:

Jame, vrtace in kadunje, ograde, klance, z bo-
rovei obrastle rebri, glog in brinje, v Trnovskem
gozdu pa Se opade, brezne in ledenice. Sicer ne smes
v Trnovskem gozdu ljudem reéi, da so KraSeveci, a
svet je le kragki in ga ni mogel hudi¢ vsega o&istiti.
— D4, hudié je !ﬁistil Trnovski gozd kamenja, da bi
pasel coprnice. Je Ze smola, da je imela ena poboz-
no héer, ki je materi skrivaj vsila svetinjico; ko je
priparkljal do nje, se mu je vse sfizilo in zverizilo.
— Vidite, nam v Trnovskem gozdu je takrat po-
boZnost gkodila. Zato pa je petelinje petje — C&i-
tajte GruSenko v Mladiki! — S$kodilo pravemu
B ko se je vragu odtrgala od presenedenja
oprtnica in je vsul kamenje ma suho namesto v
morje.

b) Rezijana.

K nam sta hodila dva starca Rezijana lonce ve-
zat in deznike krpat. Jurij in Janez. Narobe! Janez
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in Jurij, kajti Janez se je kazal gospodarja in je
bil Jurij nekoliko usekan.

Prigla sta k hisi in Jurij je postavil krosnjo na
palico, Janez pa v hiso:

»Lonce V(Jzatl, marele flikatil«

Najprej jim je stara mati rekla, da ni ni¢; ona
dva nista ni¢ silila, temveé samo prosila, ¢e bi
smela skuhati polente. Tega jima ni nikoli odrekla.
Treba je bilo samo izbrati lonee za mleko in kotel.
Izkazalo se je koj — saj sta sama hitro povedala —
da ima kotel luknjo in da lonec ne drzi. Tako sta
prebrnila vso posodo, in kar ni bilo dobro, dejala
na stran. Ni¢ rekla, samo na stran!

Potem sta skuhala polento, zabelila, polila z
mlekom, ki jima ga je dala, kot bi bila naroéila,
pokrizala se in snedla.

Potem sta se delala, da hoéeta naprej.

»No, da, posodo bosta pa vendar spravilalc se
Je zadrla nad njima in pokazala na kup, ki sta ga
odbrala.

" »Cemu, saj je zanié. Treba bi bilo vse poflikati
in povezati, pa vidiva, da vam ni potreba! Imate
boljsega dovoljl«

»Pa dajta, Rezijana sitnal«

In sta ostala najmanj dva dni.

c¢) Cepljenje drv.

Vpragali so Koloveréevega sina, kje je oce.
Fant se je nekoliko obotavljal.

»No, vendar, kje pa jef«

»Ga nilc je bil odgovor.

»Saj vidimo, toda kje je?«

»Ga nic.

»Ce ni umrl, potem je nekjel«

25 2



»>Umrl pa nil«

»Ce ni umrle.

»Saj pravim, da nil« se je razjezil fant.
sPotem je nekje?«

sE, v Trgu cepi drval«

Tako so izvedeli, da je zaprt.

&) Kruh.

Pasel je Kristlov Tonaé ovee v gmajni. Za njim
je nesla mati hlebec koruznega kruha.

»Na, Tonko, na, turséicnega kruhalc je vpila iz
hriba v hrib za njim.

sNisem la¢en turséinega, sem belegalc se je
jokaje zadrl Tonko.

Sla je mati nazaj in vsa v skrbi za svojega
sintka prinesla belega:

Na, Tonko na, revéek mali, belegal«

»Kam pa naj tega dam?«< je Ze¢ bolj obupano
odgovoril Tonko. »Tega v torbif«

d) Zidni omet.

Ko je sTonko Se majhen bil¢, je murvil zidni
omet in ga nosil v usta. Videl ga je stari Secar.

»Kaj se bos, Tonko, muéillc je sotutno dejal.
»Kaj se bos mudil? N4 vedji kosl«

In mu je odbil od zidu vsaj polmetrsko plast
ometa.

Ko se je vracal pod veder, je Tonka spet nadel,
da mrvi omet.

»Oh, ti revéek mali,« mu je dejal, »ali i niso nié
dali jesti, da si Ze pospravil moj kos! Na, i pa dam
nekaj veél<

In mu je spet odbil velik kos zidu.
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»Toda,c mu je dejal, smora$ hraniti, kajti za
celo leto ni cela vas dovolj velika! Jo bos snedel,
¢e bo 8lo tako naprejl«

Tonko je gledal, gledal, gledal in si ni ni¢ upal.
Ko je Secar Sel Ze iz vasi, je zafel Tonko zmerjati.

sZegukar, zegukarl« (To je psovka Slokarcev na
Gorjane). Zmerom motneje, ¢im dalje je bil Secar.

Sligal ga je Setar in dejal:

»Hvala Bogu, fant pridobiva ma mocil«

el Vol v Drax

Pasel je Tonko Kristlov ovee in jokal, jokal
in se drl, ker je potem gotovo od nekod prisla
mati:

»Oh, Tonko, reviéek malil«

Tisti dan pa je slisal njegov jok Stibiljev Zuta.

»Tiho, Tonko, tiho, v Dragi je volkl«

Tonko je zlezel vase, a si opomogel. Pustil je
oveé in pot pod nége. In v Drago. Volka nikjer.
Toliko si je Tonko prizadeval, da bi kaj naSel, a
volka mnikjer.

Nazadnje k Zuti in pred Zuto v jok.

sZakaj jokas, Tonko?« se je usmilil Zuta.

»Kaj ne bi jokal? Rekel si, da je v Dragi volk,
pa ga nilg

»Toda ovee so v mojem zeljule je zarohnel Zuta.

f) Cigaretni papir.

Tonaé je bil obéinski odbornik in zelo udarjen
na to cast.

Nekoé¢ je v druzbi dal denar svojemu pobu:

»Na, kupi mi Casopisl«

Mnogo je dal na to, da bi vsi okoli njega ve-
deli, kako se zanima za vse.
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Sinko nadebudni:

»Ali ste véerajSnjega Ze vsega pokadili?«

Kaj sta imela zvefer doma s sinom, pa nismo
radovedni.

g) Kar smo Zeleli

Sedel je Kristlov Tona¢ Predmejo, pil vino in
namakal kruh. Takrat je bil Predmejo gozdni
oskrbnik Ko&nig, ki ga ljudje niso marali, ker je
na vsakega vpil in je bilo priti k njemu v pisarno
muka. Se bolj pa je vpil na ljudi v gozdu. Gorje
babi, ki jo je zalotil, da bere jagode brez dovo-
ljenja. Vse ji je izrekel, samo lepe besede ne. V
resnici pa je bil dobric¢ina in nihée ni odsel brez-
uspesno, samo prenaSati je moral njegovo vpitje.

Sedel je Tona¢ v gozdarskem hospicu pri mizi,
ko je prisel iz pisarne Konig.

»Ali Ze veste, Tonac¢?¢ je dejal prijazno. »Pro¢
moram /¢

Tonaé ni Se rekel nobene besede, ker je imel
usta polna.

»Da, pro¢ moraml« je ponovil.

akrat pa je Tonaé porinil kozarec oskrbniku:

»Naj pijejo na naSe veselje! Saj to je, kar smo

zelelil«

h) Sole in bunke.

Zupni upravitel] Stepané¢i¢ in kovaé Kristlov
Tona¢ sta se naSla v gostilni pri Slokarjih, Beseda
je nmanesla, da sta, bolje receno, da je Tonaé zadel
zabavljati:

»Lahko vam, gospod — nunc¢ — (Zupnik bi ne
bil Tonaé& rekel nikoli, pri nas Gorjanih pa je
zupnik itak nunc) slahko vaml«
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»Kako lahko?« se je branil, »Tebi, tebi: plinkati
plonkatic je oponasal kovaca, »pa je grosle

»Blinkati blenkati, poZebratil« je oponasal ko-
va¢ njegove prosnje ocenaSe, »Pa je Sesticalc

»Pa moje Sole?¢ je otepal Stepandit.

»Pa moje bunke?« se je zarezal Tonaé. »In ko-
vaski pomoéniki imajo trde pesti«

i) Ali boste peljali tudi ko&?

Trgovec Bregar je vozil v mesto maslo in teleta.
Cesta v Cavnu je bila prasna in sonce je pripekalo.
Zagledal je znanega TribuSarja Luko, ki je tezko
cijazil poln kos suhih hrusk na trg. Povabil ga je,
naj prisede, nekaj iz usmiljenja, nekaj pa, da bi
imel druzbo. Toda spredaj ni glo, moz je sedel v
voz med teleta.

»In sva 8la,« je pravil Bregar. »Ker sem prav
takrat sre¢aval vozove, ki so §li na Goro po ¢oke,
sem se ozrl Sele pod Skukom, ko so konji pili na
koritu. Ozrl sem se in skoraj padel z voza od
presenecenja: Luka je ¢epel zadaj in na hrbtu je
imel oprtan kos.

»Ali ni prostora¢, sem vpraZal, »da drZite ko§?«

Luki pa se je razlezel obraz:

»Slisite, stric, ali ste res tako prijazni, da boste
peljali tudi ko$?«

j) Dobra voda.

Cevljar Jurij je bil vseh muh poln. Zelo rad je
jedel koruzno »pogato«, posebno, ¢e jo je spekla
»teta Micac.

Teta Mica je bila soseda in je bila ponosna na
svoj sloves. Vmesila je koruzo, ne na vodi, dasi
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ji je Jurij dal samo moko in sol, temve& na mleku,
na domadem mleku.

Jurij je to vedel, a je babnico vlekel:

»Teta Mica, specite mi pogato, ker imate tako
dobro vodol«

k) Trpljenje.

Stari Brus, ki je mojim otrokom nosil po Go-
lakih nahrbtnike in ga imajo radi kot strica, jim je
pripovedoval:

sHudirja« — je imel navado reéi, zato smo mu
rekli sBrusov hudir« — »hudirja, &stila sva pre-
seko« — to je meja med dvema gozdnima od-
delkoma — »éistila sva z rajnkim Gidljevim To-
netom, Nihée naju ni nadzoroval, nihée vprasal,
ali kaj delava ali ne. Rajnki Bevk — va§ praded,
otroci — mi je dejal: »Denarja je 8tiri sto kron.
Porabimol« Hojo nam je Stel v dnino. In sva delala.
Kolikor sva pa¢ sama mislila, da je prav, da nama
kri ne zastane.

Nenadoma ti pride Tone s temi besedami:

»Ve§, premalo trpiva, gotovo mama bodo malo
platali! Jaz pojdem drugame<. Pregovarjal sem ga,
a trma je trma in ga res v ponedeljek ni bilo. Sel
je drva nosit iz jam lesnemu trgoveu Hmeljaku.
No, trpel je dovolj. Zjutraj je moral biti Ze ob
petih tam-le« — je pokazal daleé na Golake — »in
delal je do vidova. Zasluzil je osemdeset krajcar-
jev, a trpel je! Staremu Bevku sem povedal, zakaj
ga ni.

Smejal se je dedec — oprostite — da so mu
solze kapale.«

»Sicac, je dejal, »pa dobi fe enega, da ne bo§
lenaril sam!« Dedec me je poznal. »Vidis, denar je,
a plagali bomo na koncu.«
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Jaz sem zaupal vanj, dobil sem Se enega. Ko so
me vpraSali, kaj delam, sem rekel: »Nié¢l«

»>In Likarski Drejef«

»Meni pomagal<

Nazadnje sva konéala in je prisel Bevk, pogle-
dal delo, pohvalil — kajti kar sva naredila, sva
dobro naredila — in potem smo delili Stiri sto kron.
Po dve kroni stirideset mi je prislo na dan. In
trpel nisem. Gidljev Tone pa je sicer sluzil manj,
a trpel je, trpel pa veélc

In stric Brus se je zasmejal in kazal svoje
skrbine.

) Kdo bo zadnjega pokopal?

Stric Matic Sedej je prizgal vivéek in zagrabil
za lase paglavca. Véasi sem bil to jaz

»Zdaj pa povej, kdo bo zadnjega pokopal?«

Vedeli smo, da ne smemo tega vedeti, zato smo
ugibali,

Stric Matic se je zasmejal:

»yKdo? Nihée, ker ne bo nikomur smrdell«

Pa te je spustil.

Toda zgodilo se je, da je nekdo to zinil, ker se
je hotel masdevati in mu ni privoséil Sale.

»Ti ga Ze ne bosl« ga je zlasal, »ti ga Ze ne bos,
ti se ognja varuj, da se ti ne bo prej slama uzgala
v glavilc :

m) Kraski prSut.

Pravijo, da ga je Krafevec ukradel sv. Petru.
No, ne bi ostali posteni, da imate priliko! Jaz sem
se v svoji spostenostic ujel v skobec, nastavljen

lisici, ki je hodila nad naso slanino. Tudi vem, kako
se je vse to s Petrovo priutjo zgodilo: KraSevec
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se je ¢udil, da tak svet popotnik nosi s seboj gosli.
Navajen je bil, da jih je nosil samo kak cigan,
ki se je izgubil v to kamenje. In jih je najprej
potezkal. Kajti tu se wvsaka stvar potezka, ker
mora§ breme nositi ¢ez kamenje in mora$ prej ve-
deti, ali bos lahko ohranil ravnotezje. Potezkal je;
ko je videl, da ni lahko kot gosli, je poduhal. No,
mislim, da bi moral biti angeléek, ¢e bi na to ne
odrezal. Pravijo, da zato ni tam pitne vode. Da so
ljudje Zejni po priutil Figa zadola! Ne vem, kdo
jo je tako potuhtal! KraSevec nikoli ne pije vode
na prsut. Sam Bog je vedel, da Zlahtna jed hoce
7lahtne pijace. Dal je k tej Zlahtni jedi Zlahtnega
terana. Ce ste bili kdaj tam in po vinu pijani,
potem niste pili terana.

Naj povem e svojo Zeljo: Tja bi rad Zel, jedel
priut in pil teran na ognjiscu.

Kdor tega Se ni storil, ne ve, kaj je tam. Kar
je drugod polh in ogenj v gozdu, vam je tam
ognjiste, prsut in teran.

YV Trnovskem gozdu pa ima$ polhe in ognjisce
in prsut in teran. Samo teran morajo pripeljati s
pravega kraja. Tistega pravega onkraj »dezZelec.

n) Prsut.

Stara Polandevka je kuhala v jeSprenju prsut.
Prisel je mimo berad¢ Svetlic. V kuhinji nikogar,
ker je bila Polan¢evka nekam $la, v bliZini nikogar
in priloznost naredi tatu Svetlié¢ naglo k ognjiséu
in naglo priut v malho. Toda nesreca: prav takrat
je vstopila Polancevka in videla. Baba se je zadela
dreti, Svetli¢ ¢ez polje, a baba za njim. Svetli¢ se
je mapravil razZaljenega, se obrnil in vrgel priut
na njivo:
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>N4, baba, kaj pa da$, ¢e oponasasl« se je po-
tuhnil.

»Kdo ti je kaj dal?« je vrei¢ala ogoreno.

»All je skodil v malho sam?« se je izmazal.

0) Ce zamenjas posteljo...

Bevkov Stanko je prifel domov in Sel spat v
kamrico, kjer je prej spala dekla. Ni imela ved
casa, da bi to sporoéila sosedu. Ponodi je prisel va-
sovat k dekli fant.

Potrkal na okno, potrkal, Stanko se je od dolge
poti pocasi budil in v spanju vprasal, kdo je. Oni
je slifal fantovski glas in prisluhnil. Spet potrkal,
spet je Stanko Ze buden, vpra3al, kdo je.

Fantu se je fantovski glas zdel sumljiv:

»Pa ga imej, ¢e ti je bolj pri srcu, a meni ni
treba obljubljati ne pekla ne nebes!«

In je Zel.

Dekla je imela velike tezave, da ga je prepri-
¢ala, kako je bilo. Poravnalo se to je, kajti zdaj
ga kot moZa veckrat nabije:

»Zato, ker takrat nisi hotel verjetile

p) Potica.

Stari Brus je priSel vasovat k Bevku. Videl je
obic¢ajno klop ob steni lepo pregrnjeno. Bil je ve-
liki teden in priprave za praznike v najvedjem
teku. Med sedenjem pa je zgubal prti¢ in tako
prifel na golo. Na stvar, ki je bila spodaj. Zivahno
so govorili in ni pazil. Cez &as je vstal, gospodinja
pa za njim:

»France, kam nese§ naSo potico?«
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»Hudir, saj nimam ni¢l¢ se je branil in kazal
roke.

Gospodinja pa kazala njegove hlafe. Na zad-
njici se mu je drzalo testo.

sKer nisi mogel drugade priti do poticlc so ga
drazili sosedje, »si pa zacel s testom in od zadajlc

r) StomazZani in voz

Kadar so Stomazani &li na Goro po drva, so
nenamazana kolesa pocasi Skripala:

sLetos nismo Se ni¢ klali, letos nismo Se nié
klali.«

Ko so pa motovilila po strmi cesti domov, pa
naglo:

»K let’ pa dve, k let’ pa dvele

s) Zajeec.

Imeli so pri druZini G. lepega zajca. Hoteli so
ga spedi, ko je izginil. Ali ga je kdo ukradel, ali
se je kam zatekel, ali ga je pes pograbill Vseeno.
Zajca ni bilo. Preiskali so vrt, preiskali gozdicek
za hiSo, preiskali njive: zajea ni bilo.

Srecal je stari Koloverc otroke, ki so §li po
grmicevju:

sKaj iséete, otroci?¢ je solutno dejal, ker je —
nekoliko gluh — slidal, da jih je baje zadela ne-
sreca. Samo to ni vedel to¢no, kaksna.

» Petenko, pedenkol« so odvrnili otroci in iskali
naprej.

§ Vragovi

Zupni upravitelj MeZnari¢ je neko¢ moral pre-
noditi v Soli izven fare. Vstal je zgodaj, da bi
molil brevir.
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Nadugitelj Cibej mu je vostil dobro jutro in ga
vprasal, kako je spal.

Meznarié: »Dobro, vse je bilo dobro, samo zju-
traj nisem mogel veé zatisniti ofesa. Kdo bi ga pa
tudi zatisnil ob tako strainem pogledu? Kamor sem
se ozrl, sami hudi¢i iz sten. Pravim: sami hudi¢i —
(spal je namre¢ v tako zvani lovski sobi, kjer so
bile razne trofeje, predvsem srnjakovo rogovje) —
kar streslo me je, da sem zadel moliti. Gledal sem,
¢e je kje kaksen kriz ali druga sveta podoba, pa
ni¢. »Zatoe, sem si mislil, »ima hudié v sobi taks$no
oblast. Dokler se nisem lotil brevirja, me je kar
treslol«

Ko je drugi¢ prisel, je bil v sobi tudi kriz.

t) Zelezo v Noetovih ¢asih.

Gospod Stepanci¢ je bil Zupni upravitelj na O.
Bil je »Ekoc< ker je pred vsakim stavkom uporab-
ljal to besedo. O njem kroZijo razne zgodbice, med
njimi ena, kako je presenetil dr. Frané¢iska Lam-
peta.

Naducitelj Cibej in dr. Lampe sta ga §la obis-
kat. Cibej je Lampeta opozoril nanj ter se skril
za faroviem, izpred katerega se je slifalo, kako
nekdo cepi drva.

Lampe je drvarja spoznal, a ga je hotel preiz-
kusiti:

»Ali je Zupnik doma?«

»>Bom pogledall« je bil odgovor in moZ je stopil
v farovz. Cez hip je stal na pragu, obleten v talar
in s kolarjem.

sEko, doma je, kar naprejl¢

Ko je prisel Se Cibej, je oba pogostil in na koncu
obljubil, da pokaZe obro¢, kamor je Noe privezal
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barko, kakor je zahteval dr. Lampe, ki se je pri-
pravljal, da mu povrne Zupnika. — Sli so k narav-
nemu oknu, Luknja v skali meri 6X8 m.

»Eko, tule je dejal Stepanéié.

»In boste morda trdili, da je Noe privezal bar-
ko na kamen! Ali niste obljubili obroéa? Kje je
zelezni obrot?« je dejal dr. Lampe.

sEko, slab dohtar Sv. pisma ste, ¢e ne veste,
da takrat e ni bilo Zelezal«

u) Lenuh.

Janez Vidie (Dolski Zuta smo rekli otroci) je bil
lenuh Ze v pregovoru. Pravili so, da je ob slabem
vremenu stopil na prag, pomolil prst v dez in vlago
in dejal:

sDanes res ne morem nikamor, ker je slabo
vremel< In je Sel nazaj v hiSo. Ce je sijalo sonce,
je stopil v senco pred hiSo in dejal:

»Danes pa res ne grem nikamor, ker tako pri-
pekalc

v) Lenuh in delo.

Kot osemletnega decka so me poslali z njim na
senozet Staniste pod Golakom, da bi suSila seno.
Danes vem, da bi bil jaz moral nadzirati, ali bo
on kaj delal. Zuta pa je legel v senco pod visoko
smreko in zelo leno zinil, ko je mislil, da je po-
treba, sicer je molcal:

»Daj, Narte, obrni tale ograbek tam!c Cez as:
»>Zdaj pa tegalc

Tako sem lepo pokorno obraéal seno, da so prisli
opoldne ponj. Seno je bilo suho, Zuta je storil
svojo dolZnost, obracal sem pa jaz.
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z) sDa se bo poznalol...

Enorazrednico v naSem naselju so ustanovili
l. 1884. Imela je samo uditelja Cibeja. Nekateri
udenci so bili Ze stari. Tako je sedel v Soli tudi
Dolski Zuta (Janez Vidic). Korenjak in velikan po
telesu, a sicer — no da, Newtonu bi bil sijajno
pomagal — prenaSati.

Nadzoroval jih je nadzornik Vodopivec.

»Kaj dela tu oni veliki moZ v zadnji klopif¢
je vprasal po nemsko.

»U€enec je,« je odgovoril Cibej. Poklical je Ja-
neza k tabli, naj napise nekaj besed (s érkami, ki
so se jih Ze naudili). Janez je drsal po tabli, da so
leteli drobei krede po sobi.

»Ne tako mo¢nolc je dejal nadzornik.

»5¢ bo pa bolj poznalol«

In se je res poznalo e dve leti in dlje.

z) Ugoden &as.

Ko je stari Koroninec umiral — bil je vzoren
tat, dovrien skriva¢ in povsod iskan tihotapec —
je vrialo okoli hise. Vzdignil se je:

»Kaksno vreme je danes?«¢

sBurja, ofe, burja in medel«

»Oh, je dejal, skako bi se zdaj lahko kaj za-
sluzilo, a ¢lovek ne morel«

Omahnil je in ga ni bilo ved.

a) Berac¢eva molitev.
Lazkar je bil v Slavoniji z drugimi drvarji.

Lagen je hodil po okolici Pakraca, kamor so hodili
kupovat, zato je stopil v kmecko hiSo, stegnil roko
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in zatel: »Dreimal acht ist vierundzwanzig, dreimal
acht ist vierundzwanzigl¢ (Trikrat osem je Stiri
in dvajset).

Kmetica se je nekoliko obotavljala, ko se je
oglasil kmet:

»Majko, daj mu komad kruva, jer tako lepo
Boga molil«

b)Stetje.

Utitelj L. je bil pri nas prehranjevalni komisar
med vojno 1914—18. Prisla je k njemu Zenica in
vprasal jo je, koliko jih je pri hiSi. Zenica je pra-
vilno odgovoriia osem, potem Stela:

yJaz in moj sva eno, JoZe dve, Lojze tric — in
Stela do sedem. »Ne, ni prav, izpustila sem.«

Pa je stela iznova. A ni spravila ve¢ ko sedem.

c) Sepca.

Kroja¢ Cot je Sepal na eno nogo, njegova Zena
na obe; ljudje so pripovedovali, da je bilo videti
na cesti, ko sta $la od poroke, kako bo v zakonu,
kajti Cot je Sepal:

»Se kesam, se kesaml«

Ona pa se je gugala na desno in levo:

sKar je, je, kar je, jel«

é) Ce se jajca medijo.
Bevkovi otroci so iskali pri Brusu jajca.
sJih nimamo niél« je rekla Brusova Johana.
»Oh, mama, ni¢ ne lazi, saj jih je polna koSaral«
se je oglasil fantek.

sZe, ze, toda tista se medijo kakor tepkelc je
dejala Johana.
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d) Soljenje.

~ Sedel je beraé Svetli¢ na ognjiséu pri Polancu.
Na ognjis¢u jeSprenj. Prifla je mimo jeSprenja
domaca héi in vrgla vanj pest soli in §la. Prisla
je gospodinja Polantevka in vrgla vanj pest soli
in #la. Ni preteklo tri minute, ko je prisla dekla,
zajela pest soli in bumf v jeSprenj in $la. Prisla je
snaha Franca, segla po solnici in vrgla v jesprenj
pest soli.

»Vragac, si je dejal Svetli¢, »tu imajo pa neko
poboznost in neke odpustkel« zajel je dve pesti
soli in vrgel v jeSprenj. »No, zdaj mislim, bo pa
dovoljl«

Tudi on je 3el in ni ¢akal kosila.

e) Ce uporablja% namesto »pocetic...

Prisla je Brusova Franca na vas in se delala
pismeno.

»Kaj delas, Franca?« so jo vprasali.

»Oh ni¢, dolgtas mi je: ne vem, kaj bi spocelal«
. »Kaj? Ce nima$ drugega dela, pa dvojcke, dvoj-
ckel«

f) Junéek.

Moja stara mati Barbara se je kot mlada vdova
drugi¢ porocila. Brat njenega drugega moZa je bil
posestnik na Otavah pri §t. Vidu nad Cerknico,
torej nad osem ur dale¢ od Dola. Neko¢ je obiskal
brata in pri tem obisku kupil kozo. Ostal je dolZan
dva krajcarja. Barbara mu je trdila, da ni treba na
to misliti, naj bo pa koza toliko ceneje, a on je
vztrajal, da sta se poSteno zmenila. In kar je po-
$teno zmenjeno, mora biti tudi posteno plaéano.
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Tako sta se tudi poslovila, pri ¢emer je morda

Barbara mislila, da jo njegov obisk — pogostitev
in morda tudi postelja — ve¢ stane ko dva kraj-
carja.

In ni verjela svojim odem, ko je »stric z Otavec
primahal drugo nedeljo ves truden in zbit z Otav
na Dol in Ze od dale¢ molil dva krajcarja.

»Kajti, kar je poSteno, je posteno, in kar je
zZmenjeno, je Zmenjeno.¢

Po dokazu te skrajne postenosti in po pogostitvi
je Barbara, kmecka gospodinja, pokazala Se hlev
in v njej zivino. Morda tudi nekoliko zato, ker je
sstric z Otave« branil bratu vzeti vdovo z dvema
otrokoma (mojim otetom in njegovim bratom). Ho-
tela se je pobahati. Naenkrat so ofi obstale stricu
na juncku, ki je stal v kotu,

»Ce ne bi vedel, da je moj doma, bi mislil, da
je tue¢, je pomlaskal z jezikom in po¢il s prsti. »Prav
tak! O, to bi bil parl«

sSaj je naprodajl¢ je dejala Barbara.

sNaprodaj, maprodaj, a jaz nimam denarja s
sebojl«

»Moj Bog, da bi pa tebi ne dala? Brat si moZal«

sIn ¢e nimam denarja s seboj. Ves, jaz sem na-
vajen koj placatil«

»In kdo je prinesel dva krajcarja tako dolgo

pot?«
Nazadnje ga je pregovorila, da je juncéka od-
peljal.

Moja stara mati je bila takrat stara trideset let,
umrla je stara 96 let, od njene smrti je Ze 20 let,
a tisti junéek Se ni placan!

Ko sem to pripovedoval, je nekdo rekel:

»In juncek? Ali ta Se Zivif«
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50. Izpit.

~ Ravnatelj higienskega zavoda dr. P. je izpra-
Seval sestro pomoc¢nico pri izpitu.

»Kaj boste napravili, ¢e pridete k obeSencuf«

»Zacela bom z umetnim dihanjem,c je rekla vsa
rdeca v lice.

»Ni&,« je zmajal z glavo, snajprej boste odre-
zali vrvl«

51. Strojevodja pri izpitu.

Inz. L. je izpraSeval kandidata za strojevodjo:

»Kaj boste napravili,« je dejal, preizkuSajot
njegovo prisebnost, »ée poéi na stroju kotel?«

»Dol bom skoéil in zavrl vozl«

»Saj ni res: ¢e kotel podi, vas ni vecl«

»Kandidat ni napravil izpital« je pristavil.

52. Trinajsti otrok.

Gospodar Perné je bil boter svojemu starej-
Semu sinu. In vsakemu otroku je dal pri krstu
hranilno knjiZico z veéjo vsoto denarja. Tako tudi
pri desetem, tako pri enajstem, tako pri dvanaj-
stem. Pri trinajstem pa je prinesel knjiZico sinu
in dejal:

»Ali boste nehali vi ali pa jazl«

53. Zepar.

Posestnik Kauschegg, ki je imel sicer pokvece-
no ime, a je bil kljub temu, da je uporabljal med
govorom nemske besede, velik narodnjak, je Sel v
sprevodu na Stadion ter se ¢udil.
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»Ne razumem, da morejo komu Zeparji vzeti
uro iz Zepa in listnico! Meni se kaj takega ne bi
moglo pripetiti. Ce ima$§ listnico v Zepu, ki se za-
penja, in uro lepo zakadeno v Zepu in ée pazi§ na
vse to, vendar ni mogoce vzeti.c

»>Vi, se vidi, ste bili 8¢ bolj opreznil¢ mu je
dejal sosed v paru. »Vi ste pa vse pustili doma.«

»Kako doma?« se je zactudil Kauschegg.

<I, no, ker nimate niél¢ ga je pohvalil sosed.

Kauschegg je otipal po telovniku. :

»>Ob zlato uro sem!« je vzdihnil. Kdor je poznal
stiskavost starega, ve, kaj je bil ta vzdih. Tipal je
po suknjiéu. »In ob denarnico sem tudil¢

»In jaz ob uro tudil¢ je pristavil sosed in gledal
utrgano kacko.

54. Prepih.

Dr. Kaéar je bil po neki svoji bolezni zelo
obc¢utljiv za prepih. Igrala sta z dr. Slokarjem pre-
feranco. Tekom igre je vrgel dr. Kacdar svoje karte,
in da bi oznatil svoje brezbrizno stalis¢e, je menil:
»Pi&i me v uho! — Saj je vseeno, kaj igram.c

Dr. Slokar pa s cigaro med zobmi: »Ne smem
delati prepihalc 2

55. Zamenjava.

Upravni odbor neke delniske dru?be je imel
sejo in potem prigrizek. Vsi upravni svetniki so
bili, samo eden je manjkal. Tisti upravni svetniki,
ki so imeli pse, so narodili, naj se jim kosti in
razjedki pripravijo za pse. To je kuhinja napravila,
toda prislo je neltomu na misel, da bi moral nekaj
pecdenke prejeti tudi zadrZani upravni svetnik

G,
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sZe zato, da se mu bodo sline cedile po drugem!«

sHvala lepa za kostilc se je zahvalil upravni
svetnik, ko je uzrl nekoga od druzbe. »Teknile
mi niso; bile so pretrde, toda moj pes jih je glodall<
se je smejal Siroko in #ulil svojo pipo. Moz je
imel smisel za humor.

Zamenjali so namre¢ bili v kuhinji zavitek.

56. Zastopnik ministrskega predsednika.

Arhivski uradnik G. je zaman ¢akal, da bi mu
dal takratni minister kakSen red. Za njim je po-
stal minister dr. Bari¢. Ta je Ze prve dm oskrbel
tudi G. red. Bila je procesija Sv. Resnjega Telesa.
Zmenila sta se s tovarifem M., da bosta sla skupaj,
toda ko je to prislo, je videl M. Ga. v salonski suk-
nji, ki je bila povsem iz mode, in z redom na prsih.
Sam pa je bil obleen promenadno. Skril se mu
je, da je moral G. iti sam. Ker je imel red, so ga
potisnili, misleé, da je kak zastopnik ministrstva,
spredaj med dostojanstvenike. Procesijo je gledal
tudi sotrudnik srbskega lista »Pravdac. Treba je
bilo o procesiji poroc¢ati, zato se je zanimal za
tega in onega. (Za razumevanje moramo pripom-
niti, da je bil G. pri Drz. statistiki, ta pa je bila
del notranjega ministrstva in takrat je bil mini-
ster dr. Marinkovié, ki je bil obenem tudi predsed-
nik vlade.) Zanimal se je dopisnik tudi, kdo je oni
z redom.

»Kdo? Inspektor. Zastopnik ministrskega pred-
sednikal«

Drugi dan si bral v listu, da je ta in ta zastopal
ministrskega predsednika.

Cel teden je potem G. trepetal, da ga bodo
klicali na odgovor.
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57. In drugi...

V dr. Grafenauerjevi knjigi »Kratka zgodo-
vina slovenskega slovstva< je pri moderni nasteto
nekaj imen, potem pa stoji: »in dr«

Bere Stanko M., bere knjigo in potem pokaZe:

»Vidi§, pa sem literat. Se Grafenauer me imalc

Gledamo, gledamo, iS¢emo in brskamo, kje bi
bil Stanko M. omenjen, ki se vendar ni bavil z
literaturo.

»Ce pa ne znate brati! Vedel je Grafenauer, da
zagresim tudi jaz kakSno priloZnostno rimo, zato
pa je napisal: ,in dr. Tam sem jazl«

58. Mljeske:
a) Morski volk..

Stjepan Pravednik je ubil morskega volka. Sicer
to ni bilo ni¢ tezko, kajti volk se je bil zagnal z
valom na breg in tam obleZal. Prifel je Stjepan in
ga ubil. Ogledovali so morskega roparja ljudje in
nazadnje mu je straZmojster nasvetoval, naj gre z
njim na lusko poveljstvo v Dubrovnik.

Ubogal je Stjepan vahtmajstra in se podal na
pot. Z Mljeta v Dubrovnik je Ze izdatna pot, po-
sebno ¢e ni vetra in mora$ veslati. Stjepan je Sel
popoldne, veslali so celo noé¢ in Sele zjutraj ob
desetih prisli v mesto. Stjepan naglo na poveljstvo,
tam so ga lepo pohvalili in mu nazadnje dali deset
kron, kolikor je bila nagrada za morskega volka.

Gledal je Stjepan Pravednik vsoto, gledal
desetak, gledal gospode, ki so se prijazno smehljali,
ker so mislili, da je tako presenecen ob tolikem
denarju.
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»Zdaj pa le pojdi in ¢e Se kaj ujames, pa Se
prinesi. Za vsako glavo desetak.c

Stjepan pa se je obrnil na pragu in dejal:

»Saj sem veslacem obljubil dvakrat toliko! Ne,
kruha ne bom iskal pri tem delul<

b) Naga ladja.

Vozili so mljeski mornarji po kanalu iz Du-
brovnika.

Brezvetrje je bilo, lezali so mlahavo na krovu
in zdeli. V vrocini se jim ni ni¢ ljubilo. Samo krmar
je bil na svojem mestu in braéijero uravnaval, da
se ni sukala. Nikamor se jim ni mudilo. Placani
so bili za dan in veslati v tej vrodini se nikomur
ni dalo.

Nenadoma je nekaj zafumelo mimo, dvignili so
se valovi in pljusknili ob ladjico. Vicko je dvignil
ves zaspan glavo na krovu in vprasal krmarja:

sKaj pa je bilo?«

»Eh, neka naSa jahtal< je malomarno odgovoril
krmar.

»Kako ve$, da je bila nafa?«¢

sNa krovu se je nekdo Siroko smejal nasi le-
nobi! Tako grdo se smeje samo na§ ¢lovek.«

c) Ribe.
Stjepan Pravednik — rekli so mu tako, kar po-
meni Pravitnik — zaradi njegove bolestne pravic-

nosti in poStenosti. Rekli so, da bolho vrne, ¢e skoci
od soseda. Stjepan Pravednik je lovil ribe. Najprej
je ujel deset sardelic in jih spravil v ¢oln, potem
dolgo ni¢. Nato se je v mreZi zablestela ena.
»Eh, kdo bo lovil samo eno. Nazaj jo bom vrgel,
da pripelje drugel« (Menda je taka vera, da izpu-
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§tena riba pripelje druge.) Ulovil je dve, pa jih
je spet vrgel v morje, ulovil tri, pa jih tudi ni
maral. Potem je padla no¢ in Stjepan je posprav-
ljal mreZo in plen.

Plen je bil samo tistih prvih deset ribic. Gle-
dal je sardelice, gledal drobnjad, majal z glavo in
uganil:

»Ce bi tudi one imel, ki sem jih vrgel nazaj,
bi bilo vsaj dovolj za veéerjo, tako pa jih vseh ni
za dvakrat v ustal«

In je vrgel Se te v morje.

& Zdajpavem!

Vicko iz Solin na Mljetu je med vojno 1916
sedel v svojem ¢olnu v zalivu in lovil ribe. Na
morju, ki je bilo na odprtem zelo razburkano, je
zagledal neko svetlo stvar, ko bi se jeklen drog
blizal bregu. Takrat ni bilo ni¢ ¢udnega, ée je kaj
priplavalo na breg, ko so po morju strasile razne
podmornice. '

Gledal je Vicko tisto svetlo stvar, gledal in
ugibal, kaj bi bilo.

sCe bi bilo Zelezo, bi ne plavalo! Mora biti ne-
kaj, kar je zavito v stanjoll¢« je nazadnje uganil.
Uganil in éakal, ker je stvar brzela ez valove k
bregu. Ko je prislo na breg, se je zakadilo, zagr-
melo in se raztreséilo, Vicko je bil sicer za Skoljem
in na varnem, toda pritisk in grom ga je tako oma-
mil, da je omahnil v &oln.

Ko je prisel k sebi, je sedel na klop, si obrisal
¢elo in dejal:

»Zdaj pa Ze vem, kaj je bilol¢

Bil je namreé torpedo, ki je zgresil cilj.

120



d) Sreéa, da niste sovrazniki.

Prigla je med prvo svetovno vojno $ibeniSka flo-
tilja na Mljet. Trideset malih enot se je zbralo v
ozkem kanalu pred Poladem.

Stari Stjepan Pravednik pa je vzel debelo po-
leno, skril ga za hrbet in stopil na pomol. »Kdo
ste?« je vpraSal mornarje, ki so se izkrcali v ma-
lem Golnu na suho.

»>Ali ne vidi§ znamenj?«< so ga vpraSali.

»Vidim, toda povedati mi morate, ali ste sovraZz-
niki ali prijatelji?«

»Saj vidi§, da smo prijateljil<

»Vasa sre¢a, kajti ée ne, bi dobili s tem polenom
po glavils« ga je vlekel izza hrbta.

e) Dobavitelj.

Perin Dabeli¢ je imel lepo novo tobaénico iz
nikla z lepim medeninastim robom. Ko se je z njo
hvalil v druzbi, je njegov prijatelj Vojvodinov
Mato zagrabil toba¢nico in dejal:

»0O, ta je pa mojalc

Perin ni ¢rhnil besede, samo kjer je mnaSel
oslovsko figo, jo je zdrobil in skrivaj pomeSal Matu
med tobak v tobagnici. Prav, dokler je bilo poletje
in vrode, vse prav, a prisla je deZevna jesen, fige
mokre, povsod vse vlaZno,

Tudi Perinu je bilo tega dovolj.

»Ves§ kajl je dejal Matu, »zdaj si bo§ moral le
sam skrbeti za tobak, jaz ga ne morem veé dobav-
ljatil«

59, Boljsi mizar.

Poslanec Klan¢i¢ je Sel s Kristjanom Dietzom v
Furlanijo k svojemu bratrancu Zupniku,
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Bil je sv. Jozef.

Pri veliki ma$i je Zupnik pridigal:

»Sv. Jozef je velik svetnik, pa je bil delavec
mizar. — Vidim, da se muzate. Premalo vam je!
(Navaden mizar ni bil v éasti pri teh ljudeh). Ali
mislite, da je bil navaden mizar? O, e dolgo ne:
bil je mizar samo za najboljia polirana dela. Ta-
kega pa ni nikogar med vamil¢

60. Uciteljske:

a) Dopust.

Utitelj G. se je nameraval porociti in je prosil
za dopust. Ker ni imel zakona pri rokah, je pre-
pisal iz neke okroZnice paragraf in odstavek.

Nadzornik niti gledal ni in je poslal spis vi§je-
mu Solskemu svetu. Tu so pa pogledali zakon in
se mamuznili.

Vprasali so, ali je zrak tam neugoden in kako
je prav za prav s to stvarjo.

Nadzornik Betriani je ostrmel, prebral zakon in
videl, da je zaprosil za porodniski dopust.

»Ali se je kaj preobrnilo v svetu,« je pripisal
na listi¢, »da potrebuje tak dopust tudi moz?«

b) Uéiteljsko stanovanje.

Nadzornik Radinja je nadziral uéitelja; prebi-
valei niso hoteli dati ne stanovanja ne hrane. Nasel
ga je v Soli. PotoZil mu je svoje tezave.

sKje pa spitefc ga je vprasal.

»Tu,« mu je pokazal mizo.

»Kje pa imate hranof«
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»Tu,« mu je pokazal na steno. »Da imam zmerom
pri roki, sem jih kar naslikal in obesil na stenol«

«In res,« pripoveduje Radinja, »je bilo na steni
ve¢ slik tihozitij: gnjati in sira in kruha v izo-
bilju.«

¢) Slaba luéd.

Okrajni Solski nadzornik Novak je nadziral.
Ucitelj je poklical po svojem preudarku najbolj-
fega ucenca, naj bere. Uéenec se je mudil fer lovil
¢rke. Nadzornik Novak se je zgrozil nad njegovim
jecljanjem:

»Najbolj$i ufenee, pa si tako slabo bral.«

»Kdo ne bile se je odrezal dedek. »Ko ste mi
pa stali v lucilc

¢) Formalna stopnja.

Nadzornik Hubad je takrat, ko je bilo Se peda-
gosko in v modi, zelo pritiskal na uditelje, da so
ucili po formalnih stopnjah (u¢ni postopek — pet
stopenj — pri obravnavanju ene uéne enote). Zaide
med svojim nadzorovanjem tudi na Rako k sta-
remu udcitelju B.

Poslusa nekaj €asa njegov pouk, nato pa neko-
liko nejevoljen nad Ze zastarelo metodo:

»Na kateri formalni stopnji pa ste, gospod uéi-
telj?«

»1h, kaj bi, gospod nadzornik? Saj vidite, da ima
nas Solski oder samo eno stopnicol« se mu odreZe.

d) Se enkrat formalna stopnja.

Nadziral je nadzornik Hubad Sole in ga je pot
zanesla tudi na enorazrednico nekje v hribih.
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Poslugal je ucitelja, poslufal, a o kaksni for-
malni stopnji ne duha ne sluha.

»Sligite,« se je razjezil, »na kateri formalni stop-
nji pa stef«

Uéitelj pa junagko:

»Samo Se poduéitelj, pa sem se pritozil. Meni
gre naslov in placa uditeljskalc

Menda je ni dosegel nikoli, a nadzorniku je le
povedal, kar mu je $lo.

e¢) Prva in zadnja stopnja.

Na uditeljskem zborovanju v Ljubljani so se
zbili zaradi formalnih stopenj. Dober del uéitelj-
stva je iznesel kritiko, pobijal metodo in imel
polno pomislekov. Posebno sta govorila proti rav-
natelj BeZek in nadzornik FinZgar.

»Ah, kaj stopnje?« je zazehal uéitely C. sZacdeti
kuhati je prva stopnja — skuhano jesti zadnja. To
sta prva in zadnja stopnja, kar je vmes, me pa
ne zanimalc

f) Skricu ne zaupaj!

Ko so se vradali, je uditelje v Nomenju za-
metel sneg in ustavil vlak na progi.

Medtem ko so odkidavali sneg, so se uditelji
zatekli k prvemu kmetu, ki je bil ob progi.

Zaceli so obdelavati najprej mleko.

Ko je tega zmanjkalo, kruh in maslo.

Ko je Se tega zmanjkalo, ajdove Zgance. Gledal
je gospodarjev sinko vse to, gledal in zmerom
obupnejsi je bil njegov obraz.

Uciteljicam je bilo dolgéas in izmislile so si,
da morajo iti gledat prasicke.

Takrat pa fantek na prag:
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»O¢&a, ¢e pustite, da so nam vse poZrli, prav, a
prasi¢kov ne bodo. Ce si vi ne upate, si pa jazl«

In je vihtel kol na pragu.

»Ni€ ni pomagalo, da smo trdili, da praickov
ne maramo,¢ pripoveduje udeleZenec.

»Skricu nikoli ne zaupajl< je dejal fantek. »Sa-
mi pravite, ofal«

g) Gospodinja.

V Mariboru na vadnici je kandidatinja obrav-
navala gospodinjstvo. Prisla je tudi na razliéne
oblike gospodinjstva.

»Ponekod imajo deklo, ponekod postreznico, po-
nekod pa je gospodinja sama. Ta dela vse in tudi
posodo pomivalc

Vzdignil je droben fantek roko in pripomnil:

»Kaj pa tam, kjer ni postreZnice? Kjer ni de-
kle? Samo mama. Nasa mama ne pomiva posode!
Ali tam ni gospodinja?«

»Ce ni nobene Zenske pri hisi, mora mama sama
pomivati posodol¢ se je znaSla kandidatinja.

»Oh ne! Pri nas pomiva otkal«

»Ze, Ze,« je hotel pomagati ucitelj. sMami na-
gaja v kuhinji, pa ji pomagal«

sPa ni takol« je dejal fantek, sin dr. P. »Na
otka mora vsak dan opasati predpasnik in vsak
dan pomival«

h) Potuha.

Fantek radovednez je povedal doma, da je po-
mivanje posode naloga gospodinje.

»Ne sme tega papa, to mora mamalc¢ je dejal.

»Kje si to izvedel?< so ga ostro vprasali.
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»Kje? V $oli. Danes smo slisali o sgospodinjic!
Pravis, mama, da si ti sama gospodinja, torej mora$
tudi pomivati samalc

Gospa dr. P. je pridrvela v Solo:

»Tako, torej dajete otroku potuho in ga huj-
skatel« se je razjezila.

»Saj smo vendar rekli, da vam gospod samo
nagaja in nismo dajali potuhel«

sKaj nagaja? Ni¢ ne nagaja! — Pomiva! Ali
naj pa pomivam jazf«
i) Rosa.

Kandidat je pri nastopu na vadnici v Mariboru
obravnaval kognjo in je pri tem svojem nastopu
pozabil na »rosoc.

Predsednik komisije dr. O. je poslusal in po
nastopu dejal:

»Gospod kandidat, roso ste pozabili, roso. Kako
naj kosé brez rose?«¢

sNisem pozabillc se je odrezal kandidat, ki je
itak bil na tem, da pade. »Samo takrat je bila
sufa in v susi ni rosel«

j) Kako medved smréi.

Imeli so pri vad. uéitelju Kutinu na vadnici v
Mariboru uciteljski kandidati nastop.

Kandidat je obravnaval >medveda«. Pripovedo-
val je, da se medved zavleée po zimi v brlog in
zaspl.

s>Ali tudi smréifc

sSeveda smréile se je oglasil kandidat ves ve-
sel, ker je videl, da otroci sodelujejo. »Seveda
smréi in Se kako smréilc
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»O,« se je oglasil, »ali na vso moé¢ smréif«

»Na vso mocl¢ je potrdil kandidat.

»Zdaj pa vem, kako smréil! Nafa mama pravi,
da na§ oc¢ka tudi smréi. Veste, nad otka tako smréi,
da ga mama povlede za nogo:

»Nehaj, smréis kot medved!«

61. Nakaznieca.

Izgubila je v prvi svetovni vojni pok. Jegli¢eva
nakaznico za sladkor. Treba je bilo nove. Oglasila
se je na obdini.

~ »Da, damo duplikat!c ji je odgovoril uradnik,
»Samo izvirnik morate vrnitile

62. Zrebanje racunov.

Moj prijatelj dr. S. je pripovedoval:

»Trgovec R. je komaj zacel. Zacel sem jemati pri
njem, plateval mesec za mesecem v redu, a nekol
se je nekaj zapletlo. Doma sem imel sicer priprav-
ljeno, a enkrat je pozabila vzeti s seboj dekla, dru-
gi¢ Zena, enkrat sem imel zaklenjeno itd. Tako
je preteklo deset dni, pa nismo Se pladali. Kar mi
prinese pismonoSa pismo in v tem pismu sporoca
trgovee, da je »pri pregledu svojih knjig ugotovil,
da radun za mescc maj e ni pladan in je gotovo
izostalo placilo zaradi pozabljivosti, zato »prosi z
odli¢nim spostovanjem«. Mene je to zabavalo in
sem »z odli¢nim spo¥tovanjem« moléal in dakal.
Ali ni &ez pet dni prislo drugo pismo, v katerem
je bilo Ze tiskano, da, ¢e ne bo v osmih dneh pla-
¢ila, bo izrotil vso stvar svojemu »pravnemu za-
stopniku«? Zdaj me je pa tes zanimalo. Poakal sem
s placilom devet dni, ko mi pride deseti dan pismo
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od odvetnika, ki je »z odlié¢nim spo$tovanjem« spo-
ro¢il, da mu je njegov klient naroéil, »naj itd. Stro-
§ki tega pisma so toliko in toliko.c

sTakrat sem se razjezil in odpisal: »Pri nas je
navada, da vse racune celo leto zbiramo, potem pa
ob novem letu Zrebamo, katerega naj placamo, ker
plaéamo samo enega vsako leto. Ce boste sitni, vas
izklju¢imo od Zrebanja! Pika!

7. odli¢nim spoStovanjem.c

Po postni nakaznici sem pa ¢ez mesec dni placal
ratun, a zastopniku pisma ne in drugam sem Sel.

63. Razzaljena veli¢ina.

Sedeli smo v Tivoliju, ko je mimo $el mogo¢ni
gospod S.

»Kdo je to?« se je zanimal eden izmed naSe
druzbe.

»Kdo?« je odvrnil na$ prijatelj France, ki vse
ve in vse zna. »RazZaljena veli¢ina! Da ga vse pre-
malo upof$tevamo in se ne zmenimo za njegovo
mnenje. Ve$, njegovo mnenje je zmerom nasprotno,
kar bo§ trdil. Zato ga zmerom ujamemo tako, da
nastavimo nasprotno stalif¢e. Tudi je zapoved o
ljubezni prikrojil po svoje:

sLjubi predvsem sam sebe; tvoj bliznji se bo
Ze saml¢

64. Drazje blago.

Pribahal je s hribov v mesto k manufakturistu
T. Hribarju preSeren fant in zahteval blaga za ob-
leko. Hribar je precenil kupca, ponudil blago in

povedal ceno.
»Tako poceni jaz blaga ne kupujem. Mora biti

vsaj Se enkrat drazjel«

128



»Kaj hotes? — sem dejal sam pri sebi« je
rekel Hribar. »Izvlekel sem iz skladii¢a isto blago
drugane barve: »To pa bo, sicer je res nekoliko
drazje, toda upam, da bo po mislil« In povedal je
ceno.

»To je pravolc je dejal fant bahaé. »Kar za-
vijte gal«

»Sicer me je spekla vest, a sem dal tudi za
beragel« se je opraviceval Hribar.

Mislim, da nismo verjeli v njegovo vest!

65. Naviti uro.

Prideta z obiajnega dopoldnevnega nedeljske-
ga sprehoda s Smarne gore trgovec Joze Jegli¢ in
njegov svak ravnatelj Stenta:

»To sva mu uro navilalc je zadel proti svoji
Zeni Jeglit.c To sva mu uro navilal«

Zena radovedna, in kakor je Zenska, Ze tudi v
strahu, da se je kaj zgodilo in bosta imela opraviti
z orozniki in kak$ne bodo sodne posledice.

Mo# pa: »To sva mu uro navila! Ali ne Franc?«
in mu je nalival likerja. »To sva mu —l«

Zena pa: »Komu za boZjo voljofe

»MeZnarju na Smarni goril«

>Pa zakaj? se je spet oglasila Zena.

»Zato, ker je stalal«

66, Guncanje noge.

Solski ravnatelj Jegli¢ je imel navado, da je
dejal krizem noge in jih pozibaval.

Nekega dne je prinesel najmlajsi iz Sole »v pod-
pis«¢ stavek:

»V Soli sem guncal nogo.c
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Ravnatel; Jeglié se je Ze pripravljal, da bi
fantka oStel, morda celo pretepel, ko je drugi sin
planil sredi sobe, oponesel profesorja M., ki je bil
dal najmlajSemu kazen, in dejal:

»O¢ce, pisi: — Tudi jaz jo guncaml«

Ravnatelj je sprva nekoliko osupnil, potem pa
se zasmejal, da so mu prisle solze v o&i. Molce
je podpisal stavek in guncal nogo.

»>Niti doma ne mores vec. delati, kar bi radl«

67. Komisija.

Dr. Rupnik je naznanil, da prlde v tej in tej
stvari komisija. Njegov solicitator je dobil nalog,
naj potaka gospode. Napravil se je doloceni dan
na kolodvor. Kdor bo najbolj podoben mestnemu
cloveku, ta je glavni in, ker je §lo za stavbne stvari,
je ta inZenjer. Solicitator, vsak solicitator ve, kaj
se spodobi in kaj se ne, kako moras gosta gospoda
s komisije sprejeti in kako ne, pa bi tega ne vedel
Rupnikov.

Vlak je prisel, ljudje so izstopili. Solicitator je
koj precenil ljudi. Z odlo¢nim korakom je stopil
h gospodu, ki je bil najbolj podoben inZenirju:

»Dovolite, jaz sem solicitator HruSevarl«

sMe veseli, me veselil« je odgovoril oni, »Jaz
sem koc¢ijaz Bizjak iz Slov. Bistrice.«

68. Glavni dobitek.

Dr. Rupnik je razglasil, da je zadel v loteriji
glavni dobitek. Vse se je gnetlo okoli njega in
mu &estitalo. In Rupnik je vsakemu pripovedoval,
da bi ga veselilo, ée bi ga videl na velerji pri
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Habjanu in ni pozabil pristaviti, da se bo peljal
v Celje po denar.

»Ker je toliko denarja, moram iti sam.«

Ko je tako imel pokoncu Smarje in so bili vsi
ljudje ze iz sebe, je Sel na kolodvor in kupil vo-
zovnico — vsi so slifali in videli, da je kupil do
Celja, kajti nekateri so ga lisjaka spremljali na
postajo, da se prepricajo.

30, do veéerje bom Ze nazaj, kar vsak naj si
narodi saml«

Sedeli so Ze vsi pri vecerji, ko je prisopihal ves
prasen dr. Rupnik: izstopil je bil namreé¢ na prvi
postaji in Sel pe$ nazaj. »Ni¢ ni, pomota v Stevilki,
pa ni¢ ne de, saj vidim, da si je Ze vsak narocil
sam! Pa drugié!<

Placali so vsak zase.

Tako jim je pripravil prijeten vecer.

69. Mrtvi.

Dinter brije gosta in pravi:

»Oh, kaj bo? Danes jih je v Novem mestu Ze
petnajst tiso¢ mrtvihle«

Gost se je zganil: sZakaj paf«

sKer pokopujejo samo mrtve — tiste na poko-
paliséu mislim!«

70. Veletrgovina z jajei.

Brivee Dinter: »Opustil bom brivnico in zacel
veletrgovino z jajeil«

sZakaj?« se je zganil gost, »In zdaj?«

»Seveda zdaj, kdaj pa! Zdaj je prilika: moja
papiga sedi na Sestih jajcih, za zacetek je in ko-
nec bo, ko se ubijejol« :
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71. Samec.

Bilo je takrat, ko so uvedli davek na samce.
Na Gorenjskem recejo pa »samece tudi kozoleu. —
Kmet B. od Sv. Neze nad Kovorjem je slial o
davkih in o samcih. Videl ga je sosed Breje, kako
korac¢i s sekiro in krampom na njivo.

»Kam gre§fc

»Kam? Sameca podirat! Ali nisi slifal, da bo zdaj
davek nanjel«

72. Kotelni kamen.

" Komisar Kordin je imel ogled v neki tovarni.
InZenir mu je ogledal kot dodeljeni strokovnjak
vse stroje in kotle v peeh, potem narekoval na
zapisnik, da

skotli nimajo kotelnega kamnal«
Kordin pa pokoncu:
sDa mi kotelni kamen koj vloZite v kotlel«

73. Kaj misli mesec?

Stala je straza bosanskega polka v Karpatih.
Mzraz je bil, izmenjavali so se vsake pol ure. Bila
je jasna no¢, mesec je svetil in sneg se je ble$cal
med drevesi.

Znani zborovodja Marolt je imel nalogo straZe
zmen jati.

sPriplazili smo se jim za hrbet, toliko, da smo
slisali besede.«

»Kaj mislis§, Muso,« je pocasi dejal mlaj$i in
strmel v mesee, »kaj misli§, ali kaj misli in kaj
misli mesec v tem hipu?«

»Kaj misli? Seveda misli in misli, kako in kdaj
ga bo zamenjalo soncel«
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74. Za kaj gre.

Restavrater Karba in gost sedita pri mizi.

Gost pla¢uje natakarju.

»Veste kaj, gospod Karba! Toliko pa ta stvar
ni bila vrednalc

»Vredna, vrednal< pravi Karba. »Saj ne gre
zato: gre za to, koliko zasluZimo mil«

75. Postni konj.

Dr. Milavec je imel po prvi vojni konja.

>Poseben je moj konj, prav poseben. Ko sem
prvi¢ zajahal, se mi je ustavil pri vsakem poStnem
nabiralniku! Kdo bi me ugibal, kaj je konju in
zakaj vse to, pa se mi je posvetilo. Sko¢il sem z
njega, potolkel po nabiralniku, pa je Sel naprej.
Zadnji¢ mi je pa to naredil sredi vojakov, ki so §li
po cesti. Moral sem potoléi po nabiralniku. Bil je
namre¢ svoje dni vojaSki poStni konj.«

76. Krséanske kure.

Milavec je imel goste in zanimali so se za nje-
gove kure.

sKako pa kaj nes6?« je bilo zadnje, prav vsi-
ljivo vpraSanje, ki je namigavalo, naj da ob tem
pomanjkanju nekaj jaje.

»Moje kure so pridne in kri¢anske: Vsak dan
znese vsaka, samo ob nedeljah in praznikih poci-
vajol«

77. Kunci in kanaréek.
Dr. Milavee je bil v Sentjakobskem farovzu.
Pok. Barletu je bil nekaj napravil in Sel po-
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vedat, da je vse v redu. Videl je na hodniku kletke
s kanarcki. Kazal je zanimanje in mislil, da mu bo
zupnik Barle kot protiuslugo dal kanarka. Zaradi
lepsega je vpraSal, koliko eden stane.

Zupnik Barle: »>Tri kovacel«

Bila je razstava Malega gospodarja in dr. Mila-
vec je razstavil lepe belgijske orjake.

Barle jih je videl in po posredniku dal vprasati,
kaj eden stane.

Milavee: »Tri metuljel«

Barle se je zacudil, kajti cena je takrat bila
kvedjemu stotak.

sKaj se bo ¢udill« je dejal Milavec. »Ce ne na-
pravi iz enega kunca deset kanarckov, mu jih dam
vse zastonjle

78. Izlet.

Ko se je Prosvetna zveza bavila tudi s potova-
nji, so prisli v Salzburg.

Ljudje so jih vpraSevali, kdo so in od kod.

»Od kod? Iz Albanijel« se je odrezal dr. Mi-
lavec.

sRadi bi videli, kaks$ne so vase Zene! Ali so res
pokrite. Zakaj jih nimate s seboj?«

»>Turske Zene so vse zakritel« je odvrnil. »Ni
navada, da bi Turek peljal Zeno na potovanje. To-
da mi imamo $e drugo nalogo. Prisli smo, da iz-
boljsamo tukajinji rod!«

Menda ga niso sprasevali naprej.

79. Gluhec.

Arhivski uradnik S., je bil gluh. Vedeli smo to
in, ¢e smo iskali spis, smo wpili. S. je pogledal izza
svojih na nos potisnjenih naoénikov in dejal:
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»Ze prav, bom Ze vlozil.«

Potem sem mu moéno in razloéno z glavo in
rokami pokazal, da hofem spis. Nato se je umiril
in vprasal po Stevilki. Ker vpiti ni ni¢ pomagalo,
sem nazadnje pokazal zvezek in sam poiskal.

sKako mora biti gluhl« je vzdihnil, ko sem bil
Zze med vrati.

80, Plesca.

Sedela sta v gostilni dva prijatelja: prof. dr. Zi-
gon in prof. Ivanéi¢. Prof. dr. Zigon je bil d&isto
plesast in lué se je odbijala na njegovi svetli glavi.

Nenadoma se je sklonil prof. Ivanéi¢ preko mize
in pokazal na pleso.

»Kaj bliska se v jasnem?f«

Prof. dr. Zigon ni niti za lip pomoléal, potrkal
je prijatelja po ¢elu in nazorno nadaljeval:

»Kaj votlo doni?«

Tako sta zdeklamirala zac¢etni verz znane pesmi.

Isto pripovedujejo tudi o prof. Virbniku in dr. Defran-
ceschiju.

81. Zdravniske:

a) Ordinacijain pravninasvet.

Sedel sem v kavarni in strmel v ¢rno obodro
pa ni¢ dobro se nisem pocutil. Prisedel je znani
dr, N. (saj ni treba imena, mislim).

Med pogovorom mu pravim:

»Meni nekaj nagaja zelodee, kaj bi bilo dobro
zanj?« Povedal sem mu, da sem se prehladil in
me nekoliko Zene, pa neko slabo vino sem pil!

Prijatelj doktor pa:

»V kavarni ne ordiniram, pridi k meni ob treh,
¢e hocesl«
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Nisem Sel k njemu, temveé k drugemu.

Cez dober teden je zasopel sedel k meni:

»7e dva dni te i8¢em. Meni se je to pripetilo.
In je povedal svojo pravno teZavo. »Daj mi pravni
nasvetl¢

»Ves, pravnih nasvetov ne smem dajati, tudi
nimam tu pisarne; advokat pa je tam ez cesto in
ima odprto pisarno od treh daljel«

b) Zakajodprta ustapri spanju?

Dr. Serko je imel za pacientko zelo sitno damo.
Za vsak majhen ni¢ ga je morila. Tako je prisla
k njemu v ordinacijo.

sNe vem, kaj bo: Kadar spim, imam usta od-
prta. Kaj je tof«

»Kaj? Prekratko koZo imate na obrazu. Kadar
zaprete oci, se dvignejo ustnice! Spite kot zajecle
je rekel.

¢) Prehrana.

Mlada mama je vsa v skrbeh tozila zdravniku
dr. D., da njen otrok ni¢ ne j&, se ni¢ ne redi in
je zelen in mrSavi. Zdravnik je poslusal mater,
gledal otroka, spet poslusal mater pa gledal otro-
ka. Bil je dober znanec in je gospo, ko je bil
kavalir, naslavljal z smilostivos.

Ko je mati kondala in gledala v zdravnika ka-
kor v preroka, se je doktor zadrl nad njo:

sZelje jej, baba nmemarna, in fiZol, ne pa tiste
polizke in polajzke! Zelje in fiZol in ricet, da ne
bo stradal. Ali ne vidi$, da mu primanjkuje mle-
ka? Doji ga in jej, kakor sem rekel. Z Bogom!«

In jo je potisnil skozi vrata.

Konee je bilo vsega kavalirstva in »milostivec.
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8 Dolgéas.

Prisla je k znanemu otro§kemu zdravniku dr. D.
gospa in tozila, da je mjen otrok bolan, da, ¢me-
ren, da so gotovo zobki ali gliste ali kaj drugega.

Zdravnik je koj videl, da je edinfek samo ra-
zvajen. Toda prijel ga je za eno nogo, da mu je
glava visela navzdol. Otrok se je drl, mati medlela,
toda zdravnik ga je dvignil proti luéi, delal se, da
skrbno motri élovecka in nazadnje je rekel:

»Ni¢ mu ni, samo dolgfas mu je, zato vpije po
bratu, da bi mu lahko nagajal.

d) Rdecéa luéd.

K dr. G. pride pacient z drisko. Zdravnik mu
zapise kapljice. Drugi dan se driskaé vrne, ée§ da
ni ni¢ pomagalo.

sLezite tule sem na trebuhl¢« mu reée zdravnik,
prizge lesterbo, jo zasloni z rdedo Sipo in maha z
lu€jo okoli pacientove zadnjice.

»Kaj pa delate?«

»] kaj! Rdeda lu¢ e brzovlak ustavi, pa ni
vrag, da bi vaSe driske nel«

e) Ordinacija.

Dr. Valenta, znameniti ¥enski zdravnik v Ljub-
ljani, je imel svojo posebno metodo za bogate Zen-
ske, ki so ga ustavljale kar na cesti in vpraSevale
za svet. Neko¢ ga je nekaj vpraSala znana sko-
pulja, ki nikoli ni »moglac priti k zdravniku.

»Oh, kako sem si Zelela, da bi vas videla. Meni
nagaja to in to in si ne vem pomagatil«

In je povedala, kaj ji je. Bila je Ze v letih
méne in je zamudila »vlake, pa ni »vedelac, da se
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stara. Dr. Valenta jo je poslusal sofutno, kimal z
glavo in nazadnje posegel v brado:

»Tezka stvar, zelo tezka! Zaprite ofil«

Babnica je zatisnila oéi.

Dr. Valenta je kar na sredi ulice zaéel tipati po
obrazu in rokah.

»Zdaj pa Se jezikl«

In je iztegnila Se jezik.

Prav takrat je mimo ropotal tovorni voz in v
splosnem hrupu je dr. Valenta izginil v stranski
ulici. Zenska pa je stala sredi ceste z iztegnjenim
jezikom.

f) Zdravniski honorar.

Pok. Jakil je poklical k sebi na dom zdravnika.
Zdravnik je zahteval za vizito takrat nezasliSan
honorar 1000 kron.

Jakil, trgovec in usnjar starega kova, se je za-
cudil:

»Kaj, toliko?«

sSeveda,« mu je odvrnil zdravnik, sseveda, ra-
¢unam samo onemu, ki ima. Zato bom pa brez-
plaéno ordiniral za uboZce. In tega vendar ne bo-
ste trdili, da nimate. Saj lahko zglihava. Kolikor
mislite, da morete dati, pa dajte. Morda sem rekel
sprico vaSe sbilan¢nostic (ta beseda je Jakilu
strasno ugajala: Da je on bilanéen! —) premalo.«

»Pa naj bo, da bo nekaj tudi za ordinacijo re-
vezem.«

In dal mu je 1500 kron.

g) Dobidek.

Stari lekarnar v Radovljici Roblek je bil v le-
karni, ko je decek, ki je priSel po zdravila, polozil
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na polico mesto pet kron petdeset vinarjev in ste-
kel. Hotel je za njim lekarniski pomoénik in je
bil Ze na pragu. Toda decek je bil tako urnih krad,
da je izginil med hiSami. Roblek pa pomoé¢niku:
»Ah, kaj, pustite ga! Saj imam tako Ze tristo pro-
centov dobicka.«

h) Zdravila.

V naSem trgu so imeli lekarnarja Cigoja. Prisel
je ¢lovek v lekarno; da bi rad to in ono., Lekarnar
ga je posluSal pa dejal:

Skrajni ¢as je ze bil, da si priSel po zdravila!
Glej, doma ima§ pelina in trpotca in tavZentroZe.
Pij ta ¢aj, a vlij vanj tele kapljicel«

Dal mu je destilirano rde¢e pobarvano vodo!

»Cemu takemu hrustu zdravila, ko jih ima do-
ma dovolj in ¢as ima, da si jih posudi in naberel«

Ra¢unal mu pa je kljub temu dobro, skajti
zdravila, ta zdravila so dragal«

i) Specializacija.

Dr. J. je rekel mlad zdravnik:

»Specializirati se mislim. Povsod je Ze mnogo
zdravnikov specialistov. Povsod je konkurencal«

»Veste kaj.« mu je odvrnil dr. J., »specializi-
rajte se — no, kaj mislite, kaj?«

Kajti dr. J. je videl, da si mora privoséiti élo-
veka, ki mu je glavno denar, ne pa poklic. —
»Specializirajte se za levi palec na nogi; zanj Se
nimamo specialistal«

j¥ Srajca.

Dr. J. je nekdo zabavljal &ez zdravnike.
»Kaj boste, ko Se vsega ne veste,« je dejal.
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»Kaj bi rekli, ¢e bi vedeli, zakaj ukazem pacientu,
naj sle¢e srajco. To bi Sele imeli besed!«

Oni ves radoveden, kaj bo slifal, je umolknil.

Dr. J. pa: »Vse to, kar ste rekli, ni nié. Ce
vam pa jaz povem, da zdravniki nié¢ ne znamo.
Ali res verujete, da smo se uéili Sest let in potem
ge tudi v bolnisnicah? Blagor mu, ki veruje! Jaz
na primer ukaZem pacientu, ki ga boli noga ali
noht na roki, naj sle¢e srajco. Zakaj mislite?« —«¢

Oni je bil Se bolj nestrpen.

»Glejte, zato, da vidim, kak$no ima. Ce ima Zi- .
dano ali porhasto: po tem mu radunam!«

k) Kajmanjka.

Znani debeluh je prifel k zdravniku:

»Gospod doktor, ni¢ ne vem, kaj mi je. Teka
nimam veé¢ pravega. Povejte mi, kako in kaj, da
se mi poboljsal« :

Zdravnik je moZa poznal, pa se je mapravil ne-
vednega in vpraSal sodutno:

»Gospod, vidi se, da vam nekaj manjka, a da
bi vendar le bili tako prijazni, da bi nekoliko
obrazlozilil«

»Bom!l« je dejal.

»Prav! Povejte mi najprej, kaj zajtrkujetelc

»Kaj zajtrkujem? O, ne morem veé tako s te-
kom, silim se, silim! Kaj zajtrkujem? O, malo,
malo! Dve mehko kuhani jajci, marmelado z Zem-
ljami, a niso ve¢ tako dobre, odkar jih sam ne
petem ve¢; veste, ne morem! (Prej je bil pek, a mu
je naslednik izplaceval rento, da mu je prepustil
obrt.) Dve skodeli kave ali ¢aja, nekoliko Sunke

in ¢etrt ali pol litra vina. Ampak refem, ne morem
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ve¢ mne in ne morem. Apetita nimam, sam ne vem,
kaj bo: digi mi nel¢

»No in potem?«¢

»Potem malo na sprehod. Do desetih. Ne mo-
rem tako kakor prej, dusi me in Zelodec mi nagaja.
Tis¢i mel«

>No in potem?«

sNo in potem? — Potem je deseta, moram k
Slonu. Poéutim se tako Sibak, da moram k Slonul«

»In pri Slonuf¢

»Ce imajo prizele, vzamem priZele, ¢e ne, vza-
mem vampe ali gola%, dve mali ali veliki pivi in
kaj malega za prigrizek, da si nekoliko opomorem.
Samo tega ne vem: teka nimam veé kakor prej.
Jes, jes, a ni ved tisto! Véasi si imel uzitek od
tega, a zdaj — silis se, kar se posilisle

sReve? ste.« je tehtno in zamisljeno rekel
zdravnik, »pravim, revezlc

»Kaj ne? O, saj sem dejal, da mi boste po-
vedali, kaj mi manjkal«

»In potem?« je nadaljeval zdravnik.

»No, potem grem v Tivoli. Da vam refem, ne
znajo, ne znajo! Tam je zdaj vse narobel«

»Pustiva, ostanite samo pri stvari, saj veste,
dva pacienta bi bil Ze odpravil. Mudi se mil<

»No, potem na sprehod!«

»In po sprehodu?¢

»Kosilol«

»oeveda brez tekal«

»Brez tekalc

»In?«¢

»In mi prineso nekoliko predjedi: malo Sunke
ali ruske solate ali kaj drugega. Zmerom me taka
stvar zapeha, da izgubim Se tisto malo teka, kar
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ga imam. Kolikokrat sem rekel, naj mi ne prineso,
da ne bom jedel.«

»>Pa jeste?«

»Jem, ker je ma mizi in bi se vse pokvarilo,
jemle

»In koliko?«

»Vse, da se ne pokvaril«

»Juho, meso...« je nadaljeval zdravnik,

»Ne meso! Pefenko in solato in krompir. Saj
veste, da so kuharice sitne.. .«

>In tako dalje, mo¢nato jed in vino. Koliko
vina?«

sPol litra, da povedam tek, a nimam pravega
teka, ¢e refem, da nimam pravegal«

»Res ste revezlc

»Kaj ne? Ne disi mi, kakor bi moralo. Nekaj
mi mora bitilc

sNadaljujtel«

In mozakar je nadaljeval in nasSteval jedi za
kosilo, nadaljeval z malico, a zmerom pristavil,
da nima pravega teka. »Ce se spominjam: mlad
bi bil volka snedell« Pripovedoval je, kaj jé za
vederjo: »Petenko in sadje in mocnato jed, pol
litra vina in Se kakSen prigrizek. Ne vem, kaj mi
manjka, da ni pravega teka in ga nil¢ je 'ves
obupan sklenil.

Zdravnik mu je ukazal sle¢i srajco, ga pretipal,
pretipal trebuh, potrkal na pljuca, odlozil sluSalo
in nazadnje po globokem razmifljanju dejal od-
lo¢no, odlo¢no in olajSano kakor &lovek, ki je
nasel vse vzroke, da reSi bolnika:

sZdaj pa le vem, kaj vam manjkal«

»Kaj?« je nekoliko prestraSeno, nekoliko olaj-
Sano vpraSal pacient.
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sDruga luknjale je dejal zdravmik in radunal
za temeljito preiskavo dvojen honorar.

) Padar in zob.

V Gorah je bil znani ljudski padar koval
Peternel, ki je imel tudi gostilno. On je ve¢ ljudi
ozdravil doma ko vsi zdravniki v deZzeli. Prisla
je k njemu Zenska, vsa zavita v ruto in toZila,
da jo boli zob! Kovaé pa: »Najprej v ostarijo. In
najmanj liter vina, da bo§ koraj?na.c Vino je po-
treboval za narkozo! (Tudi pokojni prof. »Giovan-
ni« Gruden je pripovedoval, kako sta morala z
o¢etom prej v oStarijo, preden mu je uravnal zlom-
ljeno roko.) — Ko se je Zenska napila, ji je grobo
in osorno velel, naj stopi na prucko sredi »hiSe« —
hisa je kranjska izba —. Zenska se je seveda ma-
jala. »Pravl¢ je dejal, »potem se pa drzi za to
palicol¢ In ji je dal Se palico.

Medtem je navezal na kavelj, ki je bil v stropu
pripravljen za vago, modan motvoz. Na drugem
koncu pa tesno privezal boledi zob. Da bo na-
tancéno vedel, kateri je., je dejal in pripravljal
klesée. Zenska je strmela v kleice, ko se je blizal
— velikan — zobu. Se ni prijel, ko je Ze zavpila.
On se je umaknil. Da ne sme vpiti, saj da bo to
trajalo samo dva tri hipe. Ni %e kon¢al razlage,
ko je z nogo brenil pru¢ko. Babnica je padla po
tleh, nekaj zavpila, a zob je veselo bingljal na
vrvici.

m) Padarin tur.

K Peternelu je prisla Zenska, da ima tur na
vratu.

Spet isti ukaz, naj se napije. Potem je zavihal
rokav svoje kosmate roke in dejal:
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»Baba, zdaj pa pokaZil«

In Zenska je s tresoto roko odvijala vrat.

»0, to pa nié nilc je dejal. »Tu treba samo
nekaj namazatilc

In je izvlekel iz omare zamazano steklenico,
v kateri, je pravil, »je jazbeleva mast, zmeSana
s polhovo.c V resnici je bilo Zganje. Namazal je
in rekel: »Zdaj pa drzi vrat sklonjen, da se ne-
koliko posusil«

Zenska je sklonila glavo, on pa udaril po turu,
da bi vola ubil; tur je brizgnil, Zenska pa ome-
dlela, da je %e memoteno izvlekel strZen.

»Na, zdaj pa jel¢ je dejal, ko jo je zbudil iz
omedlevice.

n) Padar in skelet.

Ljudje so trdili, da so Peternela nekoé zatoZili
zdravniki zaradi maza$tva. Sodnik ga je prijemal.
Peternel pa:

»Nikoli e nisem nikomur ni¢ ra¢unil. In krémo
imam za vsakega. Potrebujem jo, da ¢lovek toliko
ne ¢uti in si napije korajzel«

sZma pa, znale se je oglasil nekdo izmed navi-
jacev v sobi.

»Mirl« je vpil sodnik. sNo, bomo videli, &e res
kaj zna,« se je zasmejal. Peternel ni vedel, da so
mu napravili zasedo. Prinesli so kosti.

»Zdaj pa sestavi ¢lovekal« mu je dejal.

Peternel pa: (po trudu in naporu, ki ga je imel
s sestavljanjem):

»Naj ga sestavi oni, ki je to dal. Saj manjka
vendar vretence nad ledvicami! Ce so hoteli mene
potegniti, bi Se §lo, a da so vas, gospod svetnik —
jaz bi se ne dal imeti za norcal«

In sodnik ga je oprostil.
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82, Otrotko vprasanje,

Dr. Ivan Tavéar je imel volilni shod; vedno ga
je z medklici motil mlad kaplan. Dr. Tavcarju se
je za malo zdelo, da se tak golobradec vtika v
besedo.

Govornik je prav tisti hip razlagal otrotko var-
stvo.

»Kaj se vtikate v besedo, saj ni¢ ne razumete,
ko niti otrok nimatel«

»Kaj veste, gospod doktor?« se je odrezal ka-
plan.

Ljudje so se zakrohotali in shoda je bilo konec.

83. Zvisanje plac.

Treba je bilo iti k nadzorniku Matejéi¢u. Na
svojem zborovanju so uditelji odbrali tri: Leopol-
dino Kersnik-Rottovo, Naceta Krizmana, Lojzeta
Urbanéi¢a, Prosili so za zvisanje prejemkov.

sTako, takolc je dejal Matejéi¢ hrvatski. »Za
zviSanje plat? — Prav za zviSanje pla¢! A drugic¢
naj gospa,« je pokazal na Kersnikovo, »ne pride v
razkosni svileni obleki, naj ne pride gospod Kriz-
man, ki ima vinograd in hiSo in je znan posestnik,
in naj ne pride gospod Urbanédi¢, ki je tako lepo
rejen in okrogell«

Nasmejal se je in predlagal deZelnemu odboru
povisanje.

84. Zobje.

Dveletni Krzignikov Mile je smel s psom Ra-
mazom podeti vse mogoce stvari, dasi je bil pes po-
padljiv. Mile je smel sedeti na njem, Mile ga je
smel vle¢i za rep, Mile ga je preobraal na hrbet.
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Takrat pa je Ramaz jedel, ko je Mile spet
priracal in gledal psa, gledal kosti in nebodi len
povlekel psa za rep.

Ramaz pa je hotel pri jedi imeti mir, zato se
je zasukal, Mileta popadel za roko. A tako popadel
kakor popade nekdo samo za rahel opomin. Mile
je pustil rep, gledal rahle sledove pasjih zob na
roki in izjavil:

»Zobe ima Ramaz pa trdel«

85. Kosara.

Dora Torkar je bila sobarica pri ravnatelju
Jahnu v Vevéah.

V sprejemnici so imeli koSaro za odpadke in
gospa je strogo zabifila, da mora sobarica zjutraj
izprazniti najprej kosaro.

Neki veéer je gospa priSla z Dunaja: zloZila je
svoje re¢i in v naglici vrgla v koSaro bonbone.
Drugo jutro je seveda sobarica s »pomoc¢joc ku-
harice koSaro »izpraznilac.

Gospa je zavitek iskala ter se nazadnje domi-
slila, da ga je pustila v koSari. Prazna, prazna,
kakor je bilo naroéilo. Takoj nad sobarico.

»KoSara? — KoSaro smo izpraznilil«

sToda tudi tisto, kar je bilo v njejl«

86. Vojaske:

a) Ce ne razumes...

Visjesolec Markié je stal pri vojakih pred ce-
gkim narednikom, ki je robantil in razsajal po Ce-

146



§ko. Minilo je Ze pol ure, ko je ves brez sape vendar
nehal, takrat pa je Marki¢ strumno odsalutiral in
rekel:

sPokorno javljam, da nisem razumel niti bese-
dicel«

Narednik ni mogel ve¢ prevesti, tako ga je
zmedlo,

b) Ce migljas s perjem.

Kranjski podzupan Golorej je sluzil pri voja-
kih v Gradcu.

Beseda je nanesla tudi na namestnistvo.

»Na to hiSo imam pa jaz zelo neprijetne spo-
mine., Na straZi sem stale.

»No, to pa le ni tako hudo! Saj sem jaz tam stal
kot enoletni prostovoljec,« je dejal inspektor Li-
poviek.

»Saj ni to, saj je nekaj drugega. Imel sem ¢ako
s petelinjim perjem: od dolgega ¢asa sem pomigal
s kozo na glavi. K nesreéi so to zapazili otroci.
Obstopili so me in moral sem znova in znova po-
navljati svojo umetnost. Ne recem, da nisem bil
prvi dan sam s seboj zadovoljen, a nesreca se je
sele zacela. Ko sem drugi¢ tam stal, so me takoj
zapazili otroci in koj je bil venec okoli mene.
Moral sem migati z glavo.

Ce sem se branil, so otroci vris¢ali in vpili name.
Ali je treba povedati, da so se zbirali ljudje okoli
mene? In vse to pred namestnistvom.

Da bi povedal, ko so me doloéili za straZo,.ni-
sem upal, in tako sem trpel te peklenske muke.
Kolikor bolj sem bil ne¢imern s svojim klobukom
doma na dopustu, toliko bolj sem preklinjal peresa
na strazi.
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¢) Preklano uhbo.

Zupni upravitelj Meznari¢ je imel preklano uho.
Ce je bil pri volji, je tudi povedal, zakaj je pre-
klano. K vojakom je bil potrjen v sedmi Soli in
odbrenkal svoja tri leta. Nazadnje je bil narednik.
Prvo leto je stal na strazi, ko je videl, kako zla-
gajo v skladisée nekega lesnega trgovca premog.

»Nas je zeblo. Samo kako do premoga? Nazadnje
smo jo stuhtali. Moj tovaris bo stal na strazi ter
se delal, da strazi tudi skladisée, jaz in moj drug
bova pa zlezla ¢ez zid po premog. Vzela sva vrede
in izginila &ez ograjo. NaloZila sva, kolikor sva.
mogla in se kobacala na =zid. Straznik je stopil
bliZze, da bi svarovalc.

»No, primilc sem dejal tovariu, pa menda ni
razumel, ali se je prestrasil, ker je nekaj zaSkrtalo.
Spustil je, mene je vreda potegnila &ez zid in uho
se mi je nataknilo na straZnikov bajonet!

sZdaj nosim sedmo zapoved na usesul«

87. Jesih,

K nam je hodil jesihar. Beli Ci¢ smo mu rekli
zaradi njegovih belih las. Hvalil je svojo robo in
nobena druga mu ni bila v8e¢. Da ni pristna, da ni
kisla, da je po tujem jesihu solata kot osladkana.
Da on kot pravi jesihar ve, kaj je pravi jesih,
kaj pa za ni¢ blago.

Neko¢ so mu skrivaj prilili nekakine gnojnice.

oJesiha, jesihal<

»Kaj bos, jesiha, Vicko? Tvoj jesih je pokrav-
jena vodal«

»Voda, voda. Krava vendar zbezlja pred mojim
kislim jesihom!«
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88. Stemburjeve:

a) Kozel.

Pri Stemburju se je oglasil kmetié. Da bi rad
kozla.

Stembur vseh muh poln:

»]Jaz vem zanje, celo veé¢ jih imajo. Na, ta na-
slovl« '

Mozitek ves vesel, da je tako hitro prisel do
zivali, pa pot pod noge in na franéiSkansko porto
v Novem mestu. Spustili so ga v samostan.

»Ali bi dobil kozla?«

Takrat pa samostanski bratje po njem, da je
komaj nasel vrata in zbezal. Prisel je spet k
Stemburju.

»Ali si kaj dobil?«

»Kozli so Ze bili, kozli, toda trkajol« se je
odrezal moziéek.

b) Poceni gostilna.

K Stemburju je prisel gost in pripovedoval,
kako poceni je vse v tej in tej oStariji. Stembur
ga je posluSal in se odkagljal:

»Kaj to, jaz vem $e bolj poceni: Kosilo: juha,
prikuha, sadje, motnata. liter vina in ¢rna kava,
¢e hotete tudi dve, in vse samo kovatalc

»Kje, kje se to dobi?« je ves vmet vpraSal gost.

sKje, tega tudi jaz ne vem, a priznati morate,
da bi bilo to pocenil«

¢c) Devetlet gimnazije.

7. je bil veé pri Stemburju ko v Soli.
Z. je padel v osmi.
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Izprasuje ole, zakaj treba $tudirati Se eno leto.

»Pri nas se je treba ve¢ uéiti. Pri nas bo letos
trajala gimnazija devet letl« je Stembur branil
svojega stalnega gosta.

¢) Koline.

Stembur in mesar Windischer sta bila velika
prijatelja.

Stembur je bil povabil prijatelja mesarja Win-
discherja na koline. Windischer je jedel in pil za
tri: bil je namre¢ neizmerno debel in velik élovek.
Ko je konéal, se je zahvaljeval in nazadnje dejal:

»Ne vem, kako bi ti povrnil. Enkrat bo§ moral
k menil«

»Kaj bil« je dejal Stembur. »Jutri pojdi na mojo
njivo in Se krono dobi§ za pognojitev!«

d) Kostna moka,

Mimo Stemburja je Sel kmet.

»Kam pa, kam tako naglo?«

»Po kostno moko za kravel« je dejal kmet.

Sihdob je bilo moderno, da je vsak umen go-
spodar kupoval tudi kostno moko.

sZakaj pa bof« je dejal Stembur, da je za-
vlekel pogovor, kajti ni trpel, da bi kdo gel kar
tako brez vsega mimo njegove gostilne.

»Krave so tako suhe, tako suhe, da bi jim klo-
buk obesil na kolkel« je dejal. sSame kosti jih jel«

»Ce pa jih je same kosti, ¢emu $e kostne moke?
Otrobov jim daj, da se odebelel«

e) Zastonjskilistek.
Ko je stekla belokranjska Zeleznica, so se na
prvi voznji peljali gostje zastonj. O tem je sliSal
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tudi neki kmet v $mihelski obé¢ini. Nesreéa je ho-
tela, da je zaSel k Stemburju in zaupal, da bi rad
$el v Ljubljano.

»O, nié¢ laZjega,« je pomeZiknil Stembur. »Gres
v Kandijo in pri blagajni zahteva$ listek v Ljub-
lIjano. A, da te spoznajo, potegni z levico vnic pod
nosom proti desni strani. Bo§ videll«

Kmetié si je mislil, da mu tak poizkus ne more
skoditi, in je pritrdil. Stembur je videl, da je riba
ugriznila, zato je koj stopil k sosednji mizi, kjer
je sedel kandijski postajenacelnik, mu obrazlozil
stvar ter zagotovil, da plata, ¢e bo treba, karto
Ol sam.

Mozi¢ek je res drugi dan priSel ter napravil
pred blagajnikom dogovorjeno znamenje. Na vpra-
sanje, koliko stane karta, mu je blagajnik odgo-
voril, da je vse v redu.

Peljal se je v Ljubljano, veselo zabil zadnji
krajecar v mestu in zveéer stopil na kolodvor. Na-
pravil je pred blagajnikom znano kretnjo, ta ni
razumel in ni hotel dati vozovnice brez denarja.
Cim bolj je uradnik vztrajal pri svojem, tem bolj
je omni ponavljal kretnjo. Nazadnje se jim je po-
bliskalo, da ni pri pravi. Spravili so ga s silo na
opazovalni oddelek in ga po tridnevnem zasliSe-
vanju in temeljiti preiskavi nazadnje po odgonu
poslali domov.

Stembur je bil Smihelski Zupan ter sedel na Zu-
panstvu. Kar ¢ez mizo je hotel planiti nanj pri-
gnani popotnik. Stembur pa ni zgubil prisebnosti.
Kmet mu je moral povedati kako in kaj.

»A tako,c se je nasmejal Stembur, sseveda, se-
veda! Moral bi bil potegniti z desnico vnic proti
levici. Saj je bilo za nazajl«
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f) Teledja glava.

Stembur je pri mesarju Windischerju vsak dan
kupil osebno za svojo gostilno pol teleéje glave.
Drugo polovico je dajal Koklicki, lastnici hotela
v Novem mestu. Nekot je Kokliéka dobila vedjo
druzbo. V tej stiski ji je Windischer prodal celo
glavo, ¢e§ Stemburju bo dal pa noge in drugo tako
Zzvaro. Toda Stembur je bil razzaljen. Molée je
pograbil klobuk in Sel v drugo mesnico, ki je bila
blizu mestne hige.

Windischer prvi dan niti vmar ni vzel, drugi
dan je ze =zaskrbljen gledal skozi okno, ker je
Stembur molée korakal mimo. Tretji dan je éakal,
kdaj bo Stembur $el mimo. Ker ni vstopil. je skle-
nil, da ga naslednji dan ustavi.

»Slisi&« je vpil na cesto, »danes pa imam telecjo
glavol«

»Vidim, vidim,« je odvrnil Stembur, »saj bo#
kmalu bik!

g) Kriz.

Windischer pa Stemburju ni ostal dolzan.

Odlikovan je bil Stembur z zlatim zasluZnim
krizcem.

Odlikovanje so primerno podastili, Stembur je
priredil slavnostno veéerjo in povabil vso novo-
mesko gospodo, Bil je tam glavar, bil sodnik in
zupan, bili so Zupani iz okolice. Vsi so govorili in
slavili Stemburja, njegovo prizadevanje za javni
blagor in povzdigovali v nebo njegove bive in
bodote zasluge. Kakor je pa¢ taka priloZnost; pri
napitnicah se ga lahko zastonj napije$, ne da bi
kdo rekel, da si pijanec.

Nazadnje je vstal Windischer in po primernem

uvodu dejal:
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»Dva poznam, ki sta po nedolZznem nosila kriz!
Eden je tam v kotu,« je pokazal na razpelo, »a
drugi si ti moj prijatelj, Stemburl«

h) Kandijska postaja.

Ker je Stembur rad potegnil koga, naj povemo,
kako je bil potegnjen. Uradna komisija je odprav-
ljala na belokranjski Zeleznici zapornice. Pripeljala
se je z derezino iz Semi¢a v Kandijo in zavila v
gostilno k Stemburju. Stembur je imel vse dohode
in odhode vlakov v mezincu, zato se je zacudil,
kako takrat pridejo ljubljanski gospodje v Kan-
dijo od kolodvorske strani.

Radoveden je stikal okoli gospodov, ki so se
zmenili, da bodo zelo tihi in zapeti. Nazadnje je
dognal vodjo komisije in hotel od njega izvedeti,
zakaj so prisli. Ta se je skliceval na uradno taj-
nost. Razume se, da je to Stemburja Se bolj grelo.
Vodja ga je napotil na vodjo Zelezni¥kega odpo-
slanstva. Nazadnje so si pomeZiknili in zaceli:

»Prisli smo, da odpravimo kandijsko postajo! Ni
rentabilna in Novo mesto je tako blizu, da ni miti
potrebna.c (Treba je vedeti, da je Stembur kot de-
zelni poslanec zelo pritiskal, da so dali Kandiji
postajo. In odpraviti jo, bi pomenilo odpraviti del
njegovega srénega dela.) Stembur je pobledel in
se obrnil do vodje komisije:

»Kaj pravite vif«

sKaj pravim? Ugovarjam ali ne?¢ se je ta
skliceval na inZenirja vladnega izvedenca.

sSeveda, seveda, saj sem jaz tudi proti, a Ze-
leznica bi rada varcevalal«

»Kdo bo odlocil?« je nazadnje izdavil Stembur.

»1, kdo? Veliki zupanl< je dejal vodja komisije.
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»Doktor Vodopivee?«

»I, kdo paf«

sPremalo ga poznaml« je vzdihnil tako pristno,
da bi mu moral vsak verjeti, kdor ne bi vedel, da
sta bila dobra znanca.

Drugi dan je sedel porolevalec v svoji sobi v
Ljubljani, ko se je prikazal na vratih Stembur.
Ce je Ze odloteno? Pojasnil mu je, da je Sele pro-
tokolirano. Spet je Stembur silil v porogevalca, naj
predlog Zeleznice zavrne, kajti po Stemburjevem
razlaganju bi bila Kandija bolj donosna ko Ljub-
ljana.

Cetrt ure po njegovem odhodu pa je zabrnel
telefon. Klical je veliki Zupan.

»Nujno, pridite takojl«

Porocevalec je Sel.

»Kaj za vraga ste delali véeraj v Kandiji?« je
osorno uprl pogled v porotevalca. »Stembur je bil
tu in trdil, da ste Kandijo odpravljalil«

»Stvar je taka in takal< je pojasnjeval oni, ker
ni vedel, kako bo veliki Zupan to sprejel. Povedal
mu je vse, kako so se hoteli oddolZiti za Stem-
burjevo radovednost.

»To ste od zlodjal« je nazadnje prasnil v smeh.
sKako boste to spravili s sveta?«

»Kako? Pisali mu bomo, da ste proti taki misli
tudi vilc

»Samo Kandije ne omenitil«

In pisal je uradnik dopisnico: »Tiste stvari ne
bo, ker je veliki Zupan sam protil«

Do smrti ga je imel Stembur za dobrotnika,
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Zadnja beseda.

Kaj je o resnici anekdota? Kajti vem, da je med
vami Se kak$en ortovec, ki ugiba, kaj je prav za
prav. Kaj je prav za prav anekdota? Naj se poto-
lazi. Ni¢ ugibanja in ne brskanja po leksikonih!
Ni¢ si beliti glave! Nié profesorskega in nié ude-
negal

Anekdota je o resnicni zgodbi prijetno zakrozena
literarna laz!

Zato 3
posvpecdam
to zbirko nasi pivski druzbi.
Dan, ko sem zbirko zakljucil.

Pisatelj.
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Kje kaj najdes.
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Izanske:
a) Misijon 32
b) Pozdrav 33
¢) Tobak 33
Profesorske:
a) Malenkost DD
b) Pridobitev fran-
coske revolucije 34
c) Slab ucenec . 34



23.

24,
25.
26.
27.
28.
29,
30.
)ik
32.
55
54.
55,

36.

¢) Posebna pl‘ld-
nost . s :
d) Bratje

¢) Snubitev

f) Stari zvezki

g) Cleri in zvonec

h) Komu bol] ve-
Tujes? :

Dijagke:

a) Mala matura

b) No¢ni mir

o) Klopl .

Nova deZela .

Utrjevanje .

Cast gospod&rja
Ugled s

Mecen . .

Konjska flga

Britje zastonj

Odlikovanje .

Zdrob I .

Neznana moka .

Za ¢em bo umrl .

Ribnigke:

a) Testament

b) Vino .

c) Ce ga zgre51s
¢) Trdo meso »in
bolna rokac .

d) Zastonj .

¢) Opraviéilo

Potegavscine:

a) Potegavs¢ine

b) Narocena laz

¢) Ce Guglja ne do-
bi na kredo

¢) Cebele .

d) Harmonika

e) Popla¢ana rado-
vednost . .

f) Policaj in vo_]a.k
g) PreSernov pod-
stavek e

Stran

34
35
35
36
36

37

38
39
39
41
42
42
43
43
43
44
44
45
45
46

46 | 38.

47
47

47
48
48

49
50

51 #B9.

51
53

54
55

57
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h) Vstopnina
i) Pogreb .
j) Divja gos
k) Gadje

1) Zrtve

m) Skrivalnice
n) »Gac

0) Mrli¢

. Z Gora:

a) Molk ..
b) Voscﬂo za god
c) Brata ?
¢) Beradi in kros—
njaril s ;
d) Priden delavec .
e) Priden hlapec :
f) Misi . 2
)Mera ; 5
h) Ko je Sele ena
noga v grobu .
i) Rezjanka .
j) Sonce
k) SnazZenje

Ta

Odrske:

a) Poljub na odru

b) Mas¢evanje

¢) Pijana »Rim-
ljankac ;

&) Igrana resnica
na odru ;

d) Prava resnica
na odru

¢) Trinajst apo-
stolov

Sodniske:

a) Usmiljeni tat

b) Vabilo . .

¢) Zapor

¢) Znanec . .

d) Zakaj gre sod-
nik v vice?

e) Dobrotnik

cilin-

Stran

58
58
59
60
61
61
62

63
63
64
65
66
67
67
67
68
68
68

69
69

70
70
71
72

72
73

75

75
75



40.

41.
42.

43,
44.

45.
46.

47,

f) Zlomljena noga
E) Ribji tat
ovske:

a) Llsma na pipi 7
b) Zajec . ;
c) DalJnogled na
puski :
.) Lov na vrane
d) »Sanje« divjega

lovea .
e) Srnjak v zibelki
Motorno kolo
O Zupanu Ursic¢u.
a) Strah pred otro-

ki
b) Dobrotnik
) Starost .
) Pratez L
1) Domovinski s;)‘.is
e) Kdo je mati:
f) Pismeni odlok .
g) Finanecarji in ti-
hotapei . .
Beli lasje in brki .
Gadje v nahrbtni-
Tetpeere=
Ce i8¢es »trugo«
Dusni pastir:
a) Star Zupnik
b) Na$ jezik .
¢) Zupnik tudi za
TG o - :
¢) Dusni pastu
d) Kletvica
c) Tzkusnjave
diceve
f) Lenoba .
%) Pridiga o sebi .
) Velikonoéna
spoved
i) Brada
Zagorske:
a) »PoStenost«

c
¢
C

llll—

Stran
76
76

77
i

78
78

79
79
80

80
80
80
81
82
82
83

83
83

84
84

84
85

86
86
87

89
89
89

90
91

91
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48.

49.

b) Tihotapljenje
prasica ’

c) Aretacija .

¢) Tihotapljenje
tobaka . .

d) Saecula saLcu]o-
rum

Iz kosa mdustu_]al—

ca Rojine:

a) Izlozbeno okno .

b) Pretep

c) Zabava .

I OrTass

d) Trgovski potnlk

e) Ce leta ne teko

Iz Trnovskega gozda:

a) Hudi¢ v Trnov-
skem gozdu .
Rezjana -

c) Cepljenje drv .

¢) Kruh =

d) Zidni omet

e) Vovk v Dragi .

f) Cigaretni papir

g) Kar smo Zzeleli.

h) Sola in bunke .

i) Ali boste pel]alﬂ
tudi kos? . .

i) Dobla voda .

k) Trpljenje .

1) Kdo bo zadnJL-
pokopal?

m) Ef(ldbkl priut

n) Prsut

o) Ce zamenja$
posteljo

p) Potica

r) StomazZani in
VOZ ;

s) Zajec

§) Vragovi

t) Zelezo v No‘,to-

vih ¢asih .

Stran

92
92

93
93

98

100
100
101
101
102
102

103
103
104

105
105
106

107
107

108
108
108

109



50.
51.

52¢
B,
54.
35;
56.

52
58.

59.
60.

u) Lenuh : P

v) Lenuh in dLlo i

z) »Da se bo po-
znalow:«. .

z) Ugodni ¢as :

a) Beralevamolitev

b) Stet]e :

c¢) Sepca .

¢) Ce se jajeca me-
dijo . :

d) Soljenje :

¢) Ce uporabljad
namesto poceti

f) Junéek ¥

Izpit .

Strojevodja pn iz-
pita . o

Trinajsti otlok

Zepar :

Prepih

Zamenjava

Zastopnik mmlst1~

skega predsednika

In drugi

Mljeske: -

a) Morski volk .

b) Nasa ladJa

¢) Ribe . :

¢) Zdaj pa vem

d) Sre¢a, da niste
sovrazniki

e) Dobavitelj

Boljsi mizar .

Utiteljske:

a) Dopust .

b) Utiteljsko stano-
vanje- . ;

c) Slaba luc

¢) Formalna stop-
I e i SO

d) Se enkrat for-
malna stopnja .

Stran
110
110
111
111
111
112
112
112 | 61.
Lta e
63
15 | 64.
113 | 65.
115 | 66,
67
115 | 68.
115 | 69.
115 20:
1168271
15 (5 s
73
117 | 74,
118 1§ 75.
76
148127
119 | 78.
119 | 79.
120 | 80.
81
121
121
121
122
122
123
123
123

159

Stran
e) Prva in zadnja

stopnja A
1) bkucu ne za-

UDATIL ot s o] O
g) Gospodinja . . 125
h) Potuha . . . . 125
RO & 126
7) Kako meched

SMTel .o 126
Nakaznical:; o . 1122

Zrebanje ratunov . 127

. Razzaljena veli¢ina 128

Drazje blago. . . 128
NavatiSsinoe s =
Guncanje noge . . 129

. Komisija . D30
Glavni dobitek . . 130
Mitvd e 131
Veletrgovina z _]a_;u 131
Sameer s e BY

Kotelni kamen . . 132

. Kaj misli mesec? . 132

FakaigTe: o A

Peostni? Kenj o o155
. Kr§¢anske kure . 133
Kunci in kanaréek 133
Jzlet i i % e ue 134
Gliliee s o 5 k3
Pledea h v 19D

. Zdravniske:

a) ()1dinacija in
ravni nasvet . 135
Eakag odprta
usta pri spanju? 136
c). Prehrana . . . 136

&) Pole casi=t ek a 157
d)}: Ridecaless o oie 437
e) Ordinacija . . 137
f) Zdravniski hor
TIOTAES s e e
gk Blohitelem st s 15a
h) Zdravila . . . 139



82.
83.
84.
85.
86.

i) Specializacija
J) SRaJCATE et
k) Kaj manjka .
1) Padar in zob

m) Padar in tur

n) Padar in skelet
Otrogko vpraSanje
Zvisanje plaé .
Zobje

Kosara .

Vojaske:

a) Ce ne razumes .
b) Ce migljass per-

Jeln o iy
¢) Preklano uho

Stran
139
139
140
143
143
144
145
145
145
146

146

147
148

160

87. JES].h 3
88. btembuueve

a) Kozel . 5
b) Poceni gostllna ;
c¢) Devet let gim-
nazije . S
¢) Koline .
d) Kostna moka
e) Zastonjski listek
f) Teletja glav& :
g Kriz o ans Y
h) Kandijska po—
staja ‘

Zadnja beseda.
Kje kaj najdes .

Stran

148

149
149

149
150
150
150
152
152

153
155
156









